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EN CUMPLIMIENTO A LO ORDENADO POR LA CONSTITUCION POILH'TECA DE LOS ESTADOS
UNIDOS MEXICANOS EN SU ART@CULO 134, ASi COMO EN LOS ARTICULOS 26 FRACCION I, 26
Bis FRACCION Il Y 28 FRACCION | DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y
SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO (LAASSP), SU REGLAMENTO (RLAASSP) Y DEMAS
DISPOSICIONES LEGALES APLICABLES, LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS
NATURALES A TRAVES DE LA DIRECCION DE ADQUISICIONES Y CONTRATOS, UBICADA EN AV.
EJERCITO NACIONAL NO. 223 PISO 17 ALA “B”, COL. ANAHUAC, DELEGACION MIGUEL
HIDALGO, C.P. 11320, CIUDAD DE MEXlCO ESTABLECE LA SIGUIENTE CONVOCATORIA PARA
EL PROCEDIMIENTO DE LA LICITACION PUBLICA NACIONAL ELECTRONICA No. LA-016000997-
E80-2016 PARA LA CONTRATACION DEL SERVICIO DE “DISPOSICION FINAL DE RESIDUOS
PELIGROSOS DE LA EXUNIDAD INDUSTRIAL FERTIMEX EN SALAMANCA, GUANAJUATO”.

BAJO LOS SIGUIENTES REQUIS!TOS:
CONVOCATORIA

Ninguna de las condiciones contenidas en la presente convocatoria, asi como en las proposiciones
que presenten las personas licitantes podra ser negociada.

Para lo no previsto en la presente convocatoria, se estara a lo dispuesto por la LAASSP, su RLAASSP y
demas disposiciones legales aplicables.

a) Nombre de la entidad convocante, area contratante correspondiente y domicilio.

Para el presente procedimiento de contratacion la SEMARNAT, a través de la Direccién de
Adquisiciones y Contratos, convoca a los interesados a participar en el procedimiento de la Licitacion
Publica Nacional Electronica, para la contratacion del “Servicio de disposicién final de residuos
peligrosos de la Ex Unidad Industrial Fertimex en Salamanca, Guanajuato”.

Ei domicilio de la convocante es el de la Direccién de Adquisiciones y Contratos, ubicada en Av.
Ejército Nacional No. 223 piso 17 Ala “B”, Col. Anahuac, Delegacion Miguel Hidalgo, C.P. 11320,
Ciudad de México.

b) Medio y caracter del procedimiento de contratacion.
El presente procedimiento es Electrénico y de caracter Nacional, por lo que los interesados podran
participar Unicamente en forma electronica en los distintos actos del presente procedimiento de
contratacion, y deberan ser de nacionalidad mexicana. Lo anterior de conformidad a la fraccion Il del

articulo 26 Bis y la fraccion | del articulo 28, respectivamente, de la LAASSP.

LLa entrega de proposiciones se realizara Unicamente:

1. Por Compranet, por lo que las personas licitantes deberan presentar sus propuestas técnicas y .

econdmicas y documentacion adicional, a través de medios remotos de comunicacion electronica

Lo anterior de conformidad a la fraccién Il del articulo 26 Bis de la LAASSP y el “ACUERDO por el
que se establecen las disposiciones que se deberan observar para la utilizacién del Sistema de
Informacion Publica Gubernamental denominado CompraNet”, publicado en el Diario Oficial de la
Federacion de fecha 28 de junio de 2011

En el presente procedimiento, no se aceptara el envio de proposiciones a través del servicio postal
o de mensajeria.
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c)

d)'

e)

Namero de identificacién de la convocatoria.
LA-016000997-E80-2016
Sefialamiento del recurso con el que se pagara
Los recursos estan contemplados en el Mandato para la Remediacién ambiental que fue
celebrado originalmente el 28 de noviembre de 1994 por la Secretaria de Hacienda y Crédito
Publico.
ldioma
El Idioma sera en espaniol.
El contrato derivado de este procedimiento y las proposiciones que prepare la persona licitante, asi
como toda la correspondencia y documentos relativos a ella, que intercambie con la Convocante,
deberan de redactarse en el idioma espafiol, con excepcion de los acrénimos que son propios del uso
de la adquisicion objeto del presente procedimiento o catdlogos que se presente en otro idioma los
cuales deberan ir acompafados de su traduccién simple al espafiol.

Disponibilidad presupuestaria

Los recursos estan contemplados en el Mandato parawia Remediacién ambiental que fue celebrado
originalmente el 28 de noviembre de 1994 por la Secretaria de Hacienda y Crédito Publico.

g) A fin de dar cumplimiento a la Norma Mexicana para la Igualdad Laboral entre mujeres y hombres

a)

(NMX-R-025-SCF1-2012), en todos los casos donde se utilice un lenguaje que pudiera interpretarse
como excluyente al género femenino, invariablemente debera interpretarse y entenderse como
incluyente e igual, tanto para hombres como para mujeres.

Objeto de la contratacion.

Se refiere a la contratacion del “Servicio de disposicién final de residuos peligrosos de la Ex
Unidad Industrial Fertimex en Salamanca, Guanajuato”, se establece la descripcién,
especificaciones y caracteristicas del servicio a contratar, objeto del presente procedimiento y que
consta de una partida. :

La propuesta técnica presentada por la persona licitante, deberd apegarse a la descripcion,
especificaciones y caracteristicas que se indican en el ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas”.

b) Adjudicacion del procedimiento

El presente procedimiento de contratacion se adjudicara a un solo licitante, a quien oferte las mejores
condiciones para la convocante, la cual debe cumplir administrativa, técnica y econdmicamente con
todo lo solicitado en la presente convocatoria de licitacion y sus juntas de aclaraciones.

Descripcion completa del cumplimiento de las normas oficiales mexicanas y de las normas
mexicanas, segun proceda, y a falta de éstas, de las normas internacionales, de conformidad
con lo dispuesto por los articulos 53 y 55 de la Ley Federal sobre Metrologia y Normalizacién. -

Disposiciones vigentes en materia de disposicion de residuos peligrosos

Péagina 3 de 127




Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos (LGPGIR)
‘Reglamento de la LGPGIR
Ley General del Equilibrio Ecolégico y Proteccion al Ambiente.

NOM-052-SEMARNAT-2005. Que establece las caracteristicas, el procedimiento de identificacion,
clasificacion y los listados de los residuos peligrosos.

NOM-053-SEMARNAT-1993. Que establece el procedimiento para llevar a cabo la prueba de
extraccion para determinar los constituyentes que hacen a un residuo peligroso por su toxicidad al
ambiente.

NOM-054-SEMARNAT-1993.Que establece el procedimiento para determinar la incompatibilidad
entre dos o mas residuos considerados como peligrosos por la norma oficial mexicana NOM-052-
ECOL-1993.

NOM-055-SEMARNAT-2003. Que establece los requisitos que deben reunir los sitios destinados al
confinamiento controlado de residuos peligrosos, excepto de los radioactivos.

NOM-056-SEMARNAT-1993. Que establece los requisitos para el disefio y construccion de las obras
complementarias de un confinamiento controlado de residuos peligrosos.

NOM-057-SEMARNAT-1993. Que establece los requisitos que deben observarse en el disefo,
construccion y operacion de celdas de un confinamiento controlado para residuos peligrosos.

NOM-058-SEMARNAT-1993. Que establece los requisitos para la operacién de un confinamiento
controlado para residuos peligrosos.

Disposiciones y norfnas referentes al transporte de residuos peligrosos
Reglamento para el Transporte Terrestre de Materiales y Residuos Peligrosos.

NOM-002-SCT/2011. Listado de las substancias y materiales peligrosos mas usualmente
transportados.

NOM-002/1-SCT-2009. Listado de las substancias y materiales peligrosos mas usualmente
transportados, instrucciones y uso de envases y embalajes, recipientes intermedios para graneles
(RIGS), grandes envases y embalajes, sistemas portatiles, contenedores de gas de elementos
multiples y contenedores para graneles para el transporte de materiales y residuos peligrosos.

NOM-003-SCT-2008. Caracteristicas de las etiquetas de envases y embalajes destinadas al
transporte de sustancias, materiales y residuos peligrosos. 15-08-2008.

NOM-004-SCT-2008. Sistema de identificacion de unidades destinadas al transporte de sustancias,
materiales y residuos peligrosos. 18-08-2008.

Aclaracién a la NOM-003-SCT-2008, Caracteristicas de las etiquetas de envases y embalajes,
destinadas al transporte de substancias, materiales y residuos peligrosos, publicada el 15 de agosto
de 2008, y a la NOM-004-SCT-2008, sistemas de identificacion.

NOM-005-SCT-2008. Informacién de emergencia para el transporte de sustancias, materiales y
~ residuos peligrosos. 14-08-2008.
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d)

a)

h)

NOM-006-SCT2/2011. Aspectos basicos para la revisidon ocular diaria de la unidad destinada al
autotransporte de materiales y residuos peligrosos. 22-08-2011.

NOM-007-SCT-2-2010. Marcado de envases y embalajes destinados al transporte de substancias y
residuos peligrosos. 06-09-2010. '

NOM-010-SCT-2-2009. Disposiciones de compatibilidad y segregacién, para el almacenamiento y
transporte de substancias, materiales vy residuos peligrosos. 01-09-2009.

NOM-011-SCT2/2012. Condiciones para el transporte de las substancias y materiales peligrosos
envasadas y/o embaladas en cantidades limitadas. ;

NOM-012-SCT2-2008. Sobre el peso y dimensiones maximas con los que se pueden circular los
vehiculos de autotransporte que transitan en los caminos y puentes de jurisdiccién federal.

NOM-018-SCT2-1994. Para el transporte terrestre de materiales y residuos peligrosos, disposiciones
para la carga, acondicionamiento y descarga de materiales y residuos peligrosos en unidades de
arrastre ferroviario.

NOM-019-SCT-2-2004. Disposiciones generales para la limpieza y control de remanentes de
substancias y residuos peligrosos en las unidades que transportan materiales y residuos peligrosos.
03-12-2004.

NOM-EM-010-SCF1-2003 Remolques y semirremolques- especificaciones de seguridad.

NOM-043-SCT-2-2003. Documento de embarque de substancias, materiales y residuos peligrosos.
27-01-2004. '

Y las referentes a las normas de seguridad e higiene de la Secretaria del Trabajo.

Verificacion del servicio a contratar.

Lé verificacion del cumplimiento de las especificaciones y la aceptaciéon de los servicios, se reatizara
por parte del drea requirente de conformidad con lo indicado en el ANEXO 1 “Especificaciones
Técnicas” de la presente convocatoria.

Tipo de Contrato

El contrato sera abierto, de acuerdo con los términos establecidos por los articulos 47 de la LAASSP
y 85 del RLAASSP, las cantidades minimas y maximas se indican en el ANEXO 1 “Especificaciones
Técnicas”

Modalidad de contratacion

Licitacién Publica Nacional Electrénica.

Modelo de contrato

El modelo de contrato, sera de conformidad al ANEXO 11 “Modelo de Contratos”.

Precio maximo de referencia. -

Para la presente licitacion, no se establece un precio maximo de referencia.
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i) Pruebas.
Para la presente licitacion no se aplicaran pruebas.
j} Ofertas Subsecuentes de descuento.

La presente licitacion no estara sujeta a la modalidad de ofertas subsecuentes de descuentos.

a) Reduccién de Plazos

El presente procedimiento de contratacién NO contempla reduccion de plazos. Los interesados a
participar en el presente procedimiento deberan observar las fechas y horarios establecidos para los
distintos actos del procedimiento.

b) Fecha y hora de los distintos actos del procedimiento de contratacion.

1. Obtencion de la convocatoria.

Las personas podran consultar la convocatoria o podran descargarlas de la pagina de CompraNet
en la direccion http://compranet.funcionpublica.gob.mx/

2. Visita a las instalaciones del Sitio de los frabajos.

Se efectuara una visita a las instalaciones de la Ex Unidad Industrial Fertimex en Salamanca,
Guanajuato, misma que serd opcional, por lo que no sera motivo de desechamiento de la
proposicion la no asistencia de los licitantes.

Para los licitantes que se interesen en participar, la visita sera el dia 15 de agosto de 2016, a las
13:00 horas, con una tolerancia de 15 minutos, y el punto de reunién sera en las puertas de
acceso a las instalaciones Ex Unidad Industrial Fertimex en Salamanca, Guanajuato ubicada
en el Km 314.5, Antigua carretera panamericana (Carretera Federal No. 45 hoy Calle Miguel
Hidalgo), Colonia San Juan, C.P. 36700, Salamanca, Guanajuato. La Direccion de Restauracion
'de Sitios Contaminadoé sera la encargada de coordinar la visita a las instalaciones, por lo que
deberan confirmar su asistencia a los teléfonos 5624 3300 y 5628 0600 extensiones 23542 y .
23387.

De esta visita se entregara constancia a la persona licitante y se enviara una copia a la Direccion
de Adquisiciones y Contratos, para que se integre al expediente.

3. Junta de Aclaraciones.
La primera junta de aclaraciones se llevara a cabo el dia 18 de agosto 2016, a las 10:00 horas.

La forma de envio del escrito en que manifiesten su interés en participar vy las solicitudes de
aclaracion deberan ser Unicamente a través de CompralNet.

a) Las solicitudes de aclaracion a la presente convocatoria que formulen las personas licitantes,
deberan presentarse; a partir de la publicacion de la convocatoria y a mas tardar 24
veinticuatro horas antes de la fecha y hora en que se vaya a realizar la Junta de
Aclaraciones, mismas que seran dirigidas a la Direccion de Adquisiciones y Contratos.
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b) Las solicitudes de aclaracion deberan plantearse de manera concisa y estar directamente
vinculadas con los puntos contenidos en la presente convocatoria, indicando el numeral o
punto especifico con el cual se relaciona. Las solicitudes que no cumplan con los requisitos
sefialados, no podran ser contestadas por la convocante:

Se acompafara a la solicitud de aclaracién correspondiente, una versién electronica de la
misma en formato Word 2003, que permita a la convocante su clasificacion e integracion por
temas para facilitar su respuesta en la junta de aclaraciones de que se trate. Lo anterior de
conformidad con el pentitimo parrafo del articulo 45 del RLAASSP.

¢) Las personas que deseen formular solicitudes de aclaracion en relacién con la convocatoria
deberéan acompanarlas del Escrito en el que manifiesten su interés en participar en el
procedimiento. El no envio de este documento, no se dara respuesta a sus preguntas.

En dicho escrito, deberan expresar su interés en participar en la licitacion y donde su firmante
manifieste, bajo protesta de decir verdad, que cuenta con facultades suficientes para
comprometerse por si o por su representada, incluyendo los datos siguientes:

e De la persona licitante: Registro Federal de Contribuyentes, nombre y domicilio, asi como,
en su caso, de su apoderado o representante. Tratandose de personas morales, ademas
se sefialara la descripcion del objeto social de la empresa, identificando los datos de las
escrituras publicas y, de haberlas, sus reformas y modificaciones, con las que se acredita
la existencia legal de las personas morales, asi como el nombre de los socios, y

e Del representante legal de la persona licitante: datos de las Escrituras Publicas en las que
le fueron otorgadas las facultades. para suscribir la proposicion.

Las personas que manifiesten su interés en participar en la licitacion mediante el escrito antes
sefialado, seran consideradas licitantes y tendran derecho a formular solicitudes de aclaracién
en relacion con la convocatoria a la presente licitacién.
Cuando el escrito a que se refiere el inciso ¢), se presente fuera del plazo previsto en el inciso a) del
presente numeral, la persona licitante solo tendra derecho a formular preguntas sobre las
respuestas que deé la convocante en la mencionada junta.

La convocante procedera a enviar a través de COMPRANET las contestaciones a las solicitudes de
aclaracion recibidas, a partir de la hora y fechas sefialadas en la convocatoria para la celebracnon de
la junta de aclaraciones, conforme a lo previsto en el RLAASSP.

Cuando en razén del nimero de solicitudes recibidas o algin otro factor no imputable a la
convocante y que sea acreditable, el servidor publico que presida la junta de aclaraciones, informara
a las personas licitantes si estas seran enviadas en ese momento o si se suspendera la sesién.para
reanudarla en hora o fecha posterior a efecto de que las respuestas sean remitidas.

Con el envio de las respuestas a que se refiere el parrafo anterior, la convocante informara a las
personas licitantes, atendiendo al nimero de solicitudes de aclaracion contestadas, el plazo que
estos tendran para formular las preguntas que consideren necesarias en relacion a las respuestas
remitidas. Dicho plazo no podra ser inferior a seis ni superior a cuarenta y ocho horas. Una vez
recibidas las preguntas, la convocante informara a las personas licitantes el plazo maximo en el que
enviara las contestaciones correspondientes.:

Con fundamento en los articulos 33 de la LAASSP y 45 de su Reglamento, se podran celebrar las
juntas de aclaraciones que se consideren necesarias, atendiendo a las caracteristicas del servicio a
contratar objeto de la licitacion.
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De cada junta de aclaraciones se levantara acta en la que se haran constar los cuestionamientos
formulados por los interesados y las respuestas de la convocante. En el acta correspondiente a la
dltima junta de aclaraciones se indicard expresamente esta circunstancia

Cualquier modificacion a la convocatoria de la licitacion, incluyendo las que resulten de la o las
juntas de aclaraciones, formara parte de la convocatoria y debera ser considerada por las personas
licitantes en la elaboracién de su proposicion.

La SEMARNAT publicara en la pagina de CompraNet el archivo que contiene el acta derivada de la
Junta de Aclaraciones para consulta de los interesados, por lo que a las personas licitantes se les
tendra por notificados y enterados de todos los puntos tratados en ésta.

4. Acto.de Presentacion y Apertura de Proposiciones

Se llevara a cabo el dia 29 de agosto de 2016, a las 11:00 horas.

Para los efectos de lo sefalado en el cuarto parrafo del articulo 47 del RLAASSP, a partir de la
hora sefialada se dard inicio del acto de presentacion y apertura de proposiciones, de conformidad
con lo siguiente:

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

4.9.

Se procedera a la apertura de las proposiciones recibidas en CompraNet, haciéndose
constar la documentacion presentada, sin que ello implique la evaluacién de su contenido.
El servidor publico de la SEMARNAT facultado para presidir debera recibir las proposiciones
para su posterior evaluacion, por lo que no podra desechar ninguna de ellas durante dicho
acto, lo anterior con fundamento en la fraccion Ili del articulo 48 del RLAASSP.

Una vez recibidas todas las proposiciones, el servidor publico facultado para presidir el acto,
podra optar entre dar lectura al precio unitario de cada una de las partidas que integran las
proposiciones, o anexar copia de la propuesta econémica de las personas licitantes al acta
respectiva, en este Ultimo caso, dard lectura al importe total de cada proposicion. En ambos
supuestos el analisis detallado de las proposiciones se efectuara posteriormente por la
convocante, al realizar la evaluacion de las mismas.

De conformidad con lo dispuesto en el articulo 55 del RLAASSP, en caso de errores y
omisiones aritméticas, estos seran rectificados de la siguiente manera: en caso de
discrepancia entre las cantidades escritas con letra y nimero prevalecera la primera, se
podra llevar a cabo su rectificacion cuando la correccién no implique la modificacion del
precio unitario.

El servidor publico que preside el acto y los representantes de las areas requirentes y/o
técnicas rubricaran las partes de las proposiciones que haya determinado la convocante en

" la presente convocatoria, quedando en resguardo de la SEMARNAT.

Se levantara acta que servirad de constancia de la celebracion del acto de presentacion y
apertura de las proposiciones, en la que se haran constar las proposiciones recibidas para
su posterior evaluacion y el importe de cada una de ellas, el acta sera firmada por el que
preside y los representantes de las areas requirentes y/o técnicas y se difundirén a traves
de CompraNet al concluir el mismo, para efectos de su notificacion en términos de lo
dispuesto en el Gitimo parrafo del articulo 37 Bis de la LAASSP.

Asimismo, en el acta se sefalara fecha y hora en que se dard a conocer el fallo del
procedimiento.

Todos los documentos presentados, quedaran en poder y resguardo de la SEMARNAT para
su revision detallada, analisis y evaluacion.

‘Firma de acta.

No podran ser negociadas o modificadas ninguna de las condiciones contenidas en la presente
convocatoria, asi como en las proposiciones presentadas por las personas licitantes.
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Posterior al evento de recepcion de proposiciones, el Area requirente y/o técnica, realizara el
analisis detallado de las proposiciones que recibieron durante el mismo Acto de Presentacién v
Apertura de Proposiciones, mismo que se sefialaré en el dictamen y fallo.

. Notificacién de Fallo

El acto de comunicacion y notificacién del Fallo se realizara de conformidad con lo dispuesto por el
articulo 37 de la LAASSP, el cual se llevaréd a cabo el dia 31 de agosto de 2016, a las 14:00

horas. La fecha para este acto podra diferirse, siempre que el nuevo plazo fijado no exceda de.

veinte dias naturales contados a partir de la fecha programada inicialmente para el acto de
comunicacion del fallo sefialado en esta convocatoria, de conformidad con lo dispuesto por el
articulo 35 fraccion lll de la LAASSP.

A la hora sefialada para este acto, se procedera conforme a lo siguiente:

5.1, Se procedera a dar lectura del acta de fallo en donde se mencionara(n) el(los) licitante(s)
que se les adjudica el contrato, toda vez que cumplleron con todos los requerimientos
solicitados en la convocatoria.

5.2. Se levantara acta que servira de constancia de la celebracion de la notificacién del Fallo; el
acta sera firmada por los asistentes, misma que se dara a conocer a través de CompraNet
el mismo dia que se celebre la junta, para efectos de su notificaciéon en términos de lo
dispuesto en ef quinto parrafo del articulo 37 de la LAASSP.

5.3. Firma de acta.

Notificaciones a las personas licitantes participantes.

Para efectos de las notificaciones de los diversos actos de este procedimiento (que inicia a partir
de la su publicacion y culmina con la emision del fallo) se publicara en la pagina de CompraNet los
archivos de las diferentes actas celebradas. Dicho procedimiento sustituye a la notificacion
personal.

. Firma de contrato

La formalizacion del contrato debera realizarse en las oficinas de la Direccion de Adquisiciones y
Contratos ubicadas en ubicada en Av. Ejército Nacional No. 223 piso 17 ala “B”, Col. Anahuac,
Delegacion Miguel Hidalgo, C.P. 11320, Ciudad de México, el dia 15 de septiembre de 2016, a
las 17:30horas.

El representante o apoderado legal de la persona licitante adjudicada que firme el contrato debera
presentar la siguiente documentacion:

e Acta constitutiva y sus modificaciones certificadas ante fedatario publico y previamente
inscritas en el Registro Publico de la Propiedad y de Comercio.

e Poder notarial certificado ante fedatario publico en el cual se otorgue al representante legal
poder general para actos de administracion o poder especial para suscribir contratos o
convenios © bhien para llevar a cabo todos los tramites derivados de procedimientos de
contratacion o adjudicacion en el Gobierno Federal o su equivalente.

e Tratdndose de personas fisicas, presentara copia certificada del acta de nacimiento 0, en su
caso, carta de naturalizacion respectiva, expedida por la autoridad competente.

e ldentificacion oficial vigente del representante o apoderado legal en original y copia.

e Ceédula del Registro Federal de Contribuyentes.

¢ Para aquellos contratos cuyo monto exceda de $300,000.00 sin incluir el VA, debera.
presentar documento expedido por el Servicio de Administracion Tributaria (SAT), en el que se
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emita opinion positiva sobre el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en términos de lo
dispuesto por la regla 2.1.39 de la Resolucion Miscelanea Fiscal para 2016, de conformidad
con el segundo parrafo de la regla 2.1.31, de acuerdo a lo publicado en el Diario Oficial de la
Federacion el dia 23 de diciembre de 2015. Dicho documento debera estar vigente (es decir
no tener una antigledad mayor a 30 dias naturales prewos a la fecha de formalizacion del
contrato respectivo).

o Para aqueﬂos contratos cuyo monto exceda de $300,000.00 sin |noIU|r el IVA deberd presentar
la opinién de cumplimiento de obligaciones en sentido favorable de que se encuentra al
corriente en sus obligaciones en MATERIA DE SEGURIDAD SOCIAL y no se ubica en
algunos de los supuestos a que se refiere el primer parrafo del articulo 32-D del Codigo Fiscal
de la Federacién, de conformidad con la Regla Primera de las REGLAS PARA LA
OBTENCION DE LLA OPINION DE CUMPLIMIENTO DE OBLIGACIONES FISCALES EN
MATERIA DE SEGURIDAD SOCIAL, publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 27 de
febrero de 2015. Dicho documento deberd estar vigente (es decir nd tener una antigliedad
mayor a 30 dias naturales previos a la fecha de formalizacion del contrato respectivo).

e FEn caso de contar con un domicilio diferente al que aparece en el R.F.C., Ultima actualizacion
de cambio de domicilio fiscal, tramitado ante el SAT.

En el supuesto de que se adjudique el contrato a los licitantes que presentaron una proposicion
conjunta, el convenio indicado en la fraccion |l del articulo 44 del RLAASSP vy las facultades del
apoderado legal de la agrupacion que formalizaré el contrato respectivo, deberan constar en
escritura publica, salvo que el contrato sea firmado por todas las personas que integran la
agrupacion que formula la proposicion conjunta o por sus representantes legales, quienes en lo
individual, deberan acreditar su respectiva personalidad, o por el apoderado legal de la nueva
sociedad que se constituya por las personas que integran la agrupacién que formul6 la proposicion
conjunta, para lo cual deberan entregar en lo individual los documentos antes descritos, antes de
la fecha fijada para la firma del contrato.

En caso de formalizar una nueva sociedad, lo deberdn comunicar mediante escrito a la
convocante por dichas personas o por su apoderado legal, al momento de darse a conocer el fallo
0 a mas tardar en las veinticuatro horas siguientes.

NOTA: Todos los documentos solicitados deberan estar vigentes, no presentar tachaduras
ni enmendaduras.

En el supuesto de que el proveedor no se presente a firmar el contrato por causas que le sean
imputables, seré sancionado en los términos del articulo 46 de la LAASSP.

La persona licitante que resulte adjud|oada no podra gravar o ceder a otras Personas Fisicas o
Morales, ya sea todo o en partes los derechos y obligaciones que se deriven del contrato, salvo los
de cobro, en cuyo caso debera contar con el consentimiento de la Convocante, mediante escrito
dirigido al Director de Adquisiciones y Contratos en el que se mencione los motivos por los que se
ceden dichos derechos vy los datos generales del beneficiario, no obstante lo anterior la factura
debera ser emitida por la persona licitante que resulte adjudicada y el que suscriba el contrato. En
caso de que la persona licitante adjudicada incumpla en la firma del contrato, se procedera a
adjudicar el contrato a la persona licitante que hubiere obtenido el segundo lugar dentro del
margen del diez por ciento de la puntuacion de canformidad con lo asentado en el fallo
correspondiente, y asi sucesivamente en caso de que este Ultimo no acepte la adjudicacién, esto
de conformidad con el articulo 46 de la LAASSP.

En caso de existir discrepancia entre el modelo de contrato y la convocatoria, prevalecera lo
dispuesto en la convocatoria (entiéndase también lo sefialado en las aclaraciones realizadas a la
misma).
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7. Garantia de Cumplimiento:
La pdliza de fianza sera INDIVISIBLE expedida por institucion legalmente facultada para tal
efecto, por el 10% del MONTO TOTAL del contrato antes de |.V.A., conforme a lo sefalado en el
presente numeral.

Instrucciones para la elaboracidon y entrega de la garantia de cumplimiento del contrato.

De conformidad a lo establecido en el articulo 48 ultimo parrafo de la LAASSP, la persona licitante
adjudicada (PROVEEDOR) a fin de garantizar el cumplimiento de las obligaciones derivadas del
contrato y para responder en la calidad del servicio prestado, asi como de cualquier otra
responsabilidad, debera presentar poliza de fianza expedida por institucion afianzadora mexicana
autorizada en los términos de la Ley de Instituciones de Seguros y Fianzas, por un importe
equivalente a un 10% (diez por ciento) del IMPORTE MAXIMO del contrato adjudicado antes de
1.V.A. por la vigencia del periodo de la prestacion del servicio y hasta que la SEMARNAT a través
de la Direccion de Adquisiciones y Contratos, previa solicitud por escrito por parte del titular del
area requirente, dé a la persona licitante adjudicada (PROVEEDOR) su autorizacion por escrito
para que proceda a cancelar la péliza de la fianza correspondiente.

La persona licitante adjudicada debera presentar la garantia de cumplimiento a mas tardar dentro
de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma establecida en el contrato o el dia
habil anterior si el décimo dia no lo fuera. De no cumplir con dicha entrega, la SEMARNAT podra
determinar la rescision administrativa del contrato y remitir el asunto al Or.gano Interno de Control,
para su consideracion y efectos legales a los que haya lugar, de conformidad a lo establecido en el
articulo 60 fraccion Il de la LAASSP.

La fianza debera de sefialar claramente que se expide para garantizar el fiel y exacto cumplimiento
de las especificaciones y obligaciones derivadas de la presente licitacién y contraidas mediante
contrato que se suscriba, segun caracteristicas, cantidad y calidad que se describen en la
proposicion presentada por el licitante y de conformidad a la presente convocatoria, los anexos y
la Junta de Aclaraciones.

La poliza de fianza para garantizar el cumplimiento del contrato debe otorgarse en estricto apego
al ANEXO 9 “Formato de Fianza para Garantizar el Cumplimiento del Contrato” de esta
convocatoria.

La garantia de cumplimiento, de ninguna manera sera considerada como una limitaciéon de la
responsabilidad del a persona licitante adjudicada, derivada de sus obligaciones y garantias
estipuladas en el contrato y sus anexos, la cual de ninguna manera impedira que la SEMARNAT
reclame la indemnizacion o el reembolso por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor
de dicha garantia.

En caso de incremento al monto del contrato o maodificacion al plazo de entrega, la persona
licitante adjudicada se obliga a entregar a la SEMARNAT al momento de la formalizacion
respectiva, los documentos modificatorios o endosos correspondientes, debiendo contener el
documento la estipulacién de que se otorga de manera conjunta solidaria e mseparable de la
fianza otorgada inicialmente.

La persona licitante adjudicada acepta expresamente que la fianza expedida para garantizar el
cumplimiento se hara efectiva independientemente de que se interponga cualquier tipo de recurso
ante instancias del orden administrativo o judicial.

Sera necesaria la manifestacién expresa y por escrito de la persona licitante que resulte
adjudicada, de su conformidad para que la fianza que garantlce el cumplimiento del contrato
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c)

d)

adjudicado, permanezca vigente durante toda la substanciacion de las demandas civiles,
laborales o recursos legales que interponga con relacién a dicho contrato, hasta que sea
pronunciada resolucion o laudo definitivo que cause ejecutoria por la autoridad competente, de
conformidad a lo establecido por el articulo 48 de LAASSP.

Poéliza de Responsabilidad Civil.

El licitante ganador debera contar con la péliza de seguro vigente que cubra las posibles
afectaciones derivadas del manejo de residuos peligrosos durante la vigencia del contrato. La
pdliza antes referida debera ser aquella vinculada a la autorizacion otorgada por La Semarnat. En
caso que la cobertura de la péliza no sea suficiente, el licitante ganador debera cubrir el total de
los gastos y la reparacion de los dafios.

Entrega de las Proposiciones.

La entrega de las proposiciones unicamente sera por CompraNet, lo anterior de conformidad a la
fraccion |l del articulo 26 Bis de la LAASSP y el “ACUERDO por el que se establecen las
disposiciones que se deberan observar para la utilizacion del Sistema de Informacion Publica
Gubernamentai denominado CompraNet”, publicado en el Diario Oficial de la Federacion de fecha 28
de junio de 2011.

Vigencia de las Proposiciones.

Una vez recibidas las proposiciones en la fecha y hora establecidas, éstas no podran retirarse o
dejarse sin efecto, por lo que deberan considerarse vigentes dentro del procedimiento y hasta su total
conclusion.

Proposiciones conjuntas

Los requisitos para la presentacion de prbposiciones conjuntas, de conformidad con lo dispuesto en
los articulos 34 tercero, cuarto y quinto parrafos de la LAASSP, 44 y 48 fraccién Vil segundo parrafo
del RLAASSP, son los siguientes:

Dos 0 mas personas podran presentar conjuntamente una proposicion sin necesidad de constituir una
sociedad, o una nueva sociedad en caso de personas morales; para tales efectos, en la proposicion
deberan establecer con precision las obligaciones de cada una de ellas, asi como la manera en que
se exigiria su cumplimiento. En este supuesto la proposicion debera ser firmada por el representante
comun que para ese acto haya sido designado por el grupo de personas, ya sea autégrafamente o
por los medios de identificacion electrénica autorizados por la Secretaria de la Funcion Publica.

Cuando la proposicién conjunta resulte adjudicada con un contrato, dicho instrumento.debera ser
firmado por el o la representante legal de cada una de las personas participantes en la proposicion, a
quienes se considerara, para efectos del procedlmlento y del contrato, como responsables solldarlos
0 mancomunados, segun se establezca en el propio contrato

Lo anterior, sin perjuicio de que las personas que integran la proposicion conjunta puedan constituirse
en una nueva sociedad, para dar cumplimiento a las obligaciones previstas en el convenio de

proposicién conjunta, siempre y cuando se mantenga en la nueva sociedad las responsabilidades de
dicho convenio.

Los interesados podran agruparse para presentar una’ proposicion, cumpliendo los siguientes
aspectos:
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I. Cualquiera de los integrantes de la agrupacion, podra presentar el escrito mediante el cual
manifieste su interés en participar en la junta de aclaraciones y en el procedimiento de
contratacion;

Il. Las personas que integran la agrupacién deberan celebrar en los términos de la legislacion
~ aplicable el convenio de proposicidon conjunta, en el que se estableceran con preC|3|on los
aspectos siguientes:

» Nombre, domicilio y registro federal de contribuyentes de las personas integrantes, sefialando,
en su caso, los datos de los instrumentos publicos con los que se acredita la existencia legal
de las personas morales y, de haberlas, sus reformas y modificaciones asi como el nombre de
los socios que aparezcan en éstas;

e Nombre y domicilio de los representantes de cada una de las personas agrupadas, sefalando,
en su caso, los datos de las escrituras pUblicas con las que acrediten las facultades de

' representacion;

o Designacién de un representante comun, otorgandole poder amplio y suficiente, para atender
todo lo retacionado con la proposicién y con el procedimiento de licitacion publica;

e Descripcion de las partes objeto del contrato que correspondera cumplir a cada persona
integrante, asi como la manera en que se exigira el cumplimiento de las obligaciones, y

e Estipulacion expresa de que cada uno de los firmantes quedara obligado junto con los demas
integrantes, ya sea en forma solidaria o mancomunada, segln se convenga, para efectos del
procedimiento de contratacion y del contrato, en caso de que se les adjudique el mismo;

Ill. El convenio a que hace referencia la fraccion Il de este inciso se presentara con la proposicion vy,
en caso de que a las personas licitantes que la hubieren presentado se les adjudique el contrato,
dicho convenio, formara parte integrante del mismo como uno de sus anexos;

En el supuesto de que se adjudique el contrato a las personas licitantes que presentaron una
proposicion conjunta, el convenio indicado en la fraccidon Il de este inciso y las facultades del
apoderado legal de la agrupacion que formalizara el contrato respectivo, deberan constar en escritura
publica, salvo que el contrato sea firmado por todas las personas que integran la agrupacién que
formula la proposicién conjunta o por sus representantes legales, quienes en lo individual, deberan
acreditar su respectiva personalidad, o por el apoderado legal de la nueva sociedad que se constituya
por las personas que integran la agrupacion que formulé la proposicién conjunta, antes de la fecha
fijada para la firma del contrato, lo cual debera comunicarse mediante escrito a la convocante por
dichas personas o por su apoderado legal, al momento de darse a conocer el fallo o a mas tardar en
las veinticuatro horas siguientes.

f) Instrucciones para la Presentacion de Proposiciones.
1. Ser presentadas en el sobre electrénico, el cual debera contener necesariamente:

e [Especificaciones Técnicas
e Propuesta Econdmica
e Elresto de los documentos solicitados.

2. Conforme a lo sefialado en el inciso f) de la fraccion lIl del articulo 39 del RLAASSP, las personas
licitantes sdlo podran presentar una proposiciéon por procedimiento.

3. Una vez recibidas las proposiciones en la fecha, hora y lugar establecidos, éstas no_podran
‘ dejarse sin efecto, por lo que deberan conSIderarse wgentes dentro del procedlmlento hasta su
total conclusion. - -
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4,

Sin ser motivo de descalificacion se solicita que la documentacion referida se presente en papel
membretado de la persona licitante, en el mismo_orden que se sefiala en el numeral IV de la
presente Convocatoria.

Por ser proposiciones (propuestas y demas documentacién distinta a éstas) enviadas a través de
medios remotos de comunicacion electronica, en sustitucion de la firma autégrafa, se emplearan
los medios de identificacion electronica que establezca la Secretaria de la Funcion Publica.

Cada uno de los documentos que integren la proposicién y aquéllos distintos a ésta,
deberan estar foliados en todas y cada una de las hojas que los integren. Al efecto, se
deberan numerar de manera individual las propuestas técnica y econdémica, asi como el
resto de los documentos que entregue la persona licitante.

En el caso de que alguna o algunas hojas de los documentos mencionados en el parrafo anterior
carezcan de folio ¥ se constate que la o las hojas no foliadas mantienen continuidad, la
convocante no podra desechar la proposicion. En el supuesto de que falte alguna hoja y la omision
pueda ser cubierta con informacion contenida en la propia proposicién o con los documentos
distintos a la misma, la convocante tampoco podra desechar la proposicion.

Para considerar todos los escritos debidamente requisitados, deberan contener invariablemente la
firma del representante o apoderado legal de la persona licitante, debidamente acreditado, y en su
caso, cuando asi se haya solicitado, la leyenda “Bajo Protesta de Decir Verdad”.

La persona licitante sufragara todos los costos relacionados con la preparacion de su proposicion,
por lo que la SEMARNAT no asumira en ningin caso dichos costos, cualquiera que sea la forma
en que se realice la licitacion o el resultado de ésta, salvo en los casos previstos en la LAASSP

g) Propuesta técnica (ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas”).

La propuesta técnica (segun se describe en el ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas” de la
presente Convocatoria), debera presentarse conforme a lo siguiente:

1.

Debera ser clara y precisa, detallando las caracteristicas técnicas que proponga, en concordancia
con lo solicitado en el ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas” de la presente Convocatoria. NO
se aceptara que se indique “o similar”, “cotlzo de acuerdo a lo solicitado”, “incluido”, “descripciones
genéricas”, “condicionar la proposiciéon” y/o cualquier aseveracion o manifestacion como las
mencionadas.

En todos los casos, debera ser firmada por el representante o apoderado legal de la persona
licitante, debidamente acreditado, por lo menos en la Ultima hoja del documento que las contenga;
por lo que no podran desecharse cuando las demas hojas que la integran y sus anexos carezcan
de firma o rdbrica, no obstante. Asimismo, debera firmar aquellos documentos en los que
aparezca su nombre en el espacio especifico para ello;

Se presentara en idioma espafiol, asi como todos y cada uno de los documentos que la integran.
En caso de ser requerido y/o necesario, las personas licitantes deberan incluir en su propuesta
técnica los catalogos, folletos, manuales o documentos en los que se aprecie el cumplimiento de
las especificaciones solicitadas por la Convocante, éstos podran ser descargados de Internet,
siempre y cuando la informacién sea clara y legible y deberan de enviarlos en un archivo
escaneando los documentos solicitados, en caso de estar en otro idioma estos deberan ir
acompanados de una traduccion simple al espafiol.
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h) Propuesta econdmica (ANEXO 2 “Propuesta Econémica”).

i)

i)

k)

1. Senfalar el precio unitario y el total del costo de los servicios en Monedad Nacional, de conformidad
con lo indicado en el ANEXO 2 “Propuesta Econémica”. Asimismo, se deberan considerar dos
decimales, indicar la cantidad con nimero y letra, desglosando el Impuesto al Valor Agregado.

2. En todos los casos, debera ser firmada por la persona legalmente facultada para ello, por lo
menos en la ultima hoja del documento que las contenga; por lo que no afectara la solvencia de la
propuesta cuando las demas hojas que la integran y sus anexos carezcan de firma o rubrica, por
lo que no podra desecharse por esta causa.

3. Se presentara en idioma espariol, asi como todos y cada uno de los documentos que la integran.

4. Los precios ofertados deberan ser fijos, sin escalacion, durante la vigencia de este procedimiento y
durante el periodo de la vigencia de la prestacion del servicio para el caso del licitante que resulte
adjudicado.

5. Debera ser clara y precisa, en concordancia con lo solicitado en el ANEXO 2 “Propuesta
Econdémica” de la presente Convocatoria. NO se aceptara que se indique “o similar”, “cotizo de
acuerdo a lo solicitado”, “incluido”, “descripciones genéricas”, “condicionar la proposicién” y/o
cualquier aseveracién o manifestacion como las mencionadas.

Ninguno de los requisitos y condiciones contenidas en la propuesta técnica y la propuesta
economica y demas documentacion distinta a éstas y que fueron presentadas podran ser
modificados o negociados.

Presentacion de documentacion requerida.

La persona licitante debera presentar su proposicién a través de CompraNet:

Documentos que se deberan rubricar en el acto de presentacién y apertura de proposiciones

El servidor publico que preside el acto asi como los representantes de las areas requirentes y/o
técnicas, rubricaran los documentos de las proposiciones presentadas correspondientes a:

e  Propuesta Técnica
e Propuesta Econdmica ,
e Deméds documentacion distinta a las propuestas

Indicaciones relativas al fallo y a la firma del contrato

El Acto de comunicacion de Fallo se realizara de conformidad con lo dispuesto por el articulo 37 de la
LAASSP, el cual se llevara a cabo el dia 31 de agosto de 2016, a las 14:00 horas, la firma del
contrato sera el dia 15 de septiembre de 2016, a las 17:30 horas, 0 en el lugar, fecha y hora que se
indique en el fallo mismo.

DOCUMENTACION OBLIGATORIA (INDISPENSABLES CUYO INCUMPLIMIENTO AFECTA LA

SOLVENCIA DE LA PROPOSICION):

ey

La propuesta técnica se deberd presentar conforme a lo sefialado en el ANEXO 1 “Especificaciones
Técnicas” de esta convocatoria.
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La propuesta economica se debera presentar conforme a lo sefialado en el ANEXO 2 “Propuesta
Econdmica” de esta convocatoria.

Conforme a lo sefialado en la fraccion V del articulo 48 del RLAASSP, las personas licitantes que
participen ya sea por si mismos, o a través de un representante, para acreditar su personalidad,
deberan presentar un escrito (preferentemente en papel membretado de la persona licitante) firmado
por su propio derecho o a través de su representante o apoderado legal, mediante el cual manifieste
bajo protesta de decir verdad, que cuenta con facultades suficientes para suscribir en nombre de su
representada la proposicion correspondiente, el cual debera contener los siguientes datos ( ANEXO 3
“Formato de Acreditacion™):

A) Del procedimiento, nombre y nimero.

B) De la persona licitante:

o Nombre completo o Razén Social,

e Clave del Registro Federal de Contribuyentes,

e Clave Unica de Registro de Poblacion, CURP (personas fisicas),

o Datos de las escrituras publicas con las que se acredita la existencia legal de las
personas morales, y de haberlas, sus reformas y modificaciones.

o Domicilio (calle y numero exterior e interior, si lo tiene, colonia, codigo -postal,
delegacion o municipio, entidad federativa, teléfono, fax y correo electrénico),

e Relacion de los accionistas o socios con su RFC y homoclave, y

o Descripcion del objeto social.

C) Del representante o apoderado legal de la persona licitante (en su caso):

o Nombre completo, '

s Para acreditar que cuenta con facultades suficientes para suscribir la proposicion,
mencionar nimero y fecha de la escritura publica en el documento que lo acredite la
personalidad con la que comparezca, sefialando el nombre, numero y el lugar o
circunscripcion del fedatario publico que las protocolizd, asi como fecha y datos de su
inscripcion en el Registro Publico de Comercio.

D) |dentificacion oficial vigente del representante legal o apoderado legal de la persona
licitante en copia simple.
Como identificacion oficial se consideraran: Cédufa Profesional, Cartilla del Servicio Militar
Nacional, Pasaporte, Credencial del IFE o INE.

En el caso de proposiciones conjuntas Unicamente el representante comdn debera
presentar copia simple por ambos lados de la identificacion oficial vigente con fotografia
(pasaporte, cartilla, credencial del ife o cédula profesional).

Carta en papel (preferentemente en papel membretado de la persona licitante) firmada por su propio
derecho o a través de su representante o apoderado legal, mediante la cual manifieste bajo protesta
de decir verdad, que la persona licitante no se encuentra en ninguno de los supuestos del articulo 50
y 60 de la LAASSP (ANEXO 4 “Carta del Articulo 50 y Articulo 60 de la LAASSP”). En caso de
proposicion conjunta, este ANEXO deberd de ser presentado por cada una de las personas
participantes en la proposicion conjunta, de conformidad con lo establecido en el Articulo 48 fraccion
VIl segundo parrafo del RLAASSP.
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Declaracion de integridad, mediante carta en papel (preferentemente en papel membretado de la
persona licitante) firmada por su propio derecho o a través de su representante o apoderado legal,
mediante la cual manifieste bajo protesta de decir verdad que por si mismos o través de interpdsita
persona, se abstendra de adoptar conductas, para que los servidores publicos de la SEMARNAT,
induzcan o alteren las evaluaciones de la proposicién, el resultado del procedimiento, u otros
aspectos que otorguen condiciones mas ventajosas con relacion a los demas participantes (ANEXO 5
“Declaracién de Integridad”) En caso de proposicion conjunta, este ANEXO debera de ser
presentado por cada una de las personas participantes en la proposiciéon conjunta, de conformidad
con lo establecido en el Articulo 48 fraccion VIII segundo parrafo del RLAASSP.

Declaracion que deberan presentar las personas licitantes donde manifiesten que es originario de los
Estados Unidos Mexicanos y en el caso de personas morales, que se encuentran debidamente
constituidos de acuerdo a la legislacién aplicable. (ANEXO 6 “Manifestacion de Nacionalidad”). En
caso de proposicion conjunta, este ANEXO debera de ser presentado por cada una de las personas
- participantes en la proposicién conjunta, de conformidad con lo establecido en el Articulo 48 fracciéon
VIl segundo parrafo del RLAASSP

Disposiciones vigentes en materia de disposiciéon de residuos peligrosos
Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos (LGPGIR)
Reglamento de la LGPGIR

Ley General del Equilibrio Ecolégico y Proteccion al Ambiente.

NOM-052-SEMARNAT-2005. Que establece las caracteristicas, el procedimiento de identificacion,
clasificacion y los listados de los residuos peligrosos.

NOM-053-SEMARNAT-1993. Que establece el procedimiento para llevar a cabo la prueba de
extraccion para determinar los constituyentes que hacen a un residuo peligroso por su toxicidad al
ambiente.

NOM-054-SEMARNAT-1993.Que establece el procedimiento para determinar la incompatibilidad
entre dos o mas residuos considerados como peligrosos por la norma oficial mexicana NOM-052-
ECOL-1993. '

NOM-055-SEMARNAT-2003. Que establece los requisitos que deben reunir los sitios destinados al
confinamiento controlado de residuos peligrosos, excepto de los radioactivos.

NOM-056-SEMARNAT-1993. Que establece los requisitos para el disefio y construccion de las obras
complementarias de un confinamiento controlado de residuos peligrosos.

NOM-057-SEMARNAT-1993. Que establece los requisitos que deben obsefvarée en el disefo,
construccién y operacion de celdas de un confinamiento controlado para residuos peligrosos.

NOM-058-SEMARNAT-1993. Que establece los requisitos para la operacion de un confinamiento
controlado para residuos peligrosos.

Disposiciones y normas referentes al transporte de residuos peligrosos A
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Reglamento para el Transporte Terrestre de Materiales y Residuos Peligrosos.

NOM-002-SCT/2011. Listado de las substancias y materiales peligrosos mas usualmente
transportados. - :

NOM-002/1-SCT-2009. Listado de las substancias y materiales peligrosos mas usualmente
transportados, instrucciones y uso de envases y embalajes, recipientes intermedios para graneles
(RIGS), grandes envases y embalajes, sistemas portdtiles, contenedores de gas de elementos
mudltiples y contenedores para graneles para el transporte de materiales y residuos peligrosos.

NOM-003-SCT-2008. Caracteristicas de las etiqguetas de envases y embalajes destinadas al
transporte de sustancias, materiales y residuos peligrosos. 15-08-2008.

NOM-004-SCT-2008. Sistema de identificacion de unidades destinadas al transporte de sustancias,
materiales y residuos peligrosos. 18-08-2008.

Aclaracién_a la NOM-003-SCT-2008, Caracteristicas de las etiquetas de envases y embalajes,
destinadas al transporte de substancias, materiales y residuos peligrosos, publicada el 15 de agosto
de 2008, y a la NOM-004-SCT-2008, sistemas de identificacion.

NOM-005-SCT-2008. Informacion de emergencia para' el transporte de sustancias, materiales .y
residuos peligrosos. 14-08-2008. :

NOM-006-SCT2/2011. Aspectos basicos para la revision ocular diaria de la unidad destinada al
autotransporte de materiales y residuos peligrosos. 22-08-2011.

NOM-007-SCT-2-2010. Marcado de envases y embalajes destinados al transporte de substancias y
residuos peligrosos. 06-09-2010.

NOM-010-SCT-2-2009. - Disposiciones de compatibilidad y segregacién, para el almacenamiento y
transporte de substancias, materiales y residuos peligrosos. 01-09-20089. '

NOM-011-SCT2/2012. Condiciones para el transporte de las substancias y materiales peligrosos
envasadas y/o embaladas en cantidades limitadas.

NOM-012-SCT2-2008. Sobre el peso y dimensiones maximas con los que se pueden circular los
vehiculos de autotransporte que transitan en los caminos y puentes de jurisdiccion federal.

NOM-018-SCT2-1994. Para el transporte terrestre de materiales y residuos peligrosos, disposiciones
para la carga, acondicionamiento y descarga de materiales y residuos peligrosos en unidades de
arrastre ferroviario.

NOM-019-SCT-2-2004. Disposiciones generales para la limpieza y control de remanentes de
substancias y residuos peligrosos en las unidades que transportan materiales y residuos peligrosos.
03-12-2004.

NOM-EM-010-SCF1-2003 Remolques y semirremolques- especificaciones de seguridad.

NOM-043-SCT-2-2003. Documento de embarque de substancias, materiales y residuos peligrosos.
27-01-2004.

Y tas referentes a las normas de seguridad e higiene de la Secretaria del Trabgjo.
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La persona licitante deberé presentar escrito original firmado por el representante legal, en papel
preferentemente membretado de la persona licitante, dirigido a la SEMARNAT, en el que se

manifieste que se tendra como no presentada su proposicion y, en su caso, la documentacion

requerida por la Unidad compradora, cuando el archivo electronico en el que contenga la proposicion
y/o demas informacién no pueda abrirse por tener algun virus informatico o por cualquier otra causa
ajena a la dependencia o entidad (ANEXO 14 “Manifestacién con Relacién al Punto 29 del
Acuerdo por el que se Establecen las Disposiciones que se Deberian Observar para la
Utilizacién del Sistema Electréonico de Informacién Publica Gubernamental denominado
CompraNET”).

El cumplimiento de los requisitos anteriores es indispensable, por lo que si omisién afectara la
solvencia de la proposicién presentada v serda motivo para desechar las proposiciones

presentadas.

OBLIGATORIOS ADICIONALES, APLICABLES UNICAMENTE PARA PROPOSICIONES CONJUNTAS:

e Para las personas licitantes que presenten proposicion conjunta, de conformidad a lo establecido en
los articulos 34 de la LAASSP y 44 del RLAASSP, deberan formalizar un convenio, en el-cual debera
indicar las obligaciones especificas del contrato que correspondera a cada una de ellas, observando
lo establecido en los referidos ordenamientos legales anteriormente invocados, mismo que debera
incluir en su proposicion.

o El representante comun de la agrupacion deberad presentar escrito en el que manifieste, que la
proposicion que presenta es en forma conjunta.

o Escrito de cada uno de los integrantes de la proposicion conjunta manifestando de forma individual,
los documentos sefialados en el numerales 4, 5y 6 del Apartado IV.

DOCUMENTACION OPTATIVA:

Escrito de entrega de la Proposicion presentada para acusar de recibido por parte de la SEMARNAT,
se anexa un formato en el que se sefialan los documentos que deberan presentar todos las personas
licitantes participantes en el acto de presentacion y apertura de proposiciones, relacionandolos con
los numerales especificos de la convocatoria en los que se solicitan. Se sugiere a las personas
licitantes que incluyan ese formato, ya que servira a cada participante como constancia de recepcién
de la documentacion que entreguen a la SEMARNAT en dicho acto. (ANEXO 10 “Escrito de
Entrega de la Proposicion”)

La falta de presentacion del formato no afectara la solvencia de la proposicidn, por lo que no sera
motivo de descalificacion y en su caso se extendera un acuse de recibo de la documentamon que
entregue la persona licitante.

La documentacion entregada por la persona licitante, sera relacionada con los puntos especificos de
la convocatoria a la licitacién en los que se menciona; en la relacion que se anexa al acta de
recepcién y apertura de proposiciones.

Escrito en el cual se manifieste bajo protesta de decir verdad, si la empresa se encuentra
clasificada como MIPYME .de acuerdo a la Secretaria de Economia, preferentemente conforme al
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formato adjunto a la presente convocatoria como (ANEXO 8 “Manifestacién de MIPYME”) o formato
libre considerando todos los aspectos incluidos en el anexo citado. En caso de proposicion conjunta,
este ANEXO debera de ser presentado por cada una de las personas participantes en la proposicign
conjunta, de conformidad con lo establecido en el Articulo 48 fraccion VI segundo parrafo del
RLAASSP.

El acreditar alguna o algunas de las causas establecidas en los incisos del numeral 1 del presente
apartado, afectara la solvencia de la proposicion y motivard su desechamiento, independientemente de
otros requisitos sefialados en la presente convocatoria.

1. Causas de desechamiento de proposiciones.

A). No cumplir con todo lo requerido en el ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas”.

B). Si obtiene una puntuacion por debajo de la minima establecida en el mecanismo de evaluacion a
través del criterio de puntos o porcentajes, esto es menos de 45 de los 60 maximos que se pueden
obtener en |a evaluacion técnica a través del mecanismo de evaluacién por puntos o porcentajes.

C). El incumplimiento de cualquiera de los requisitos indispensables y que afectan la solvencia de la
misma, solicitados e indicados en el Apartado IV “Requisitos que los licitantes deben cumplir”,
Subapartado denominado “Documentacién Obligatoria (Indispensables cuyo incumplimiento
afecta la solvencia de la proposicion), numerales del 1 al 9, siendo el 9 Gnicamente aplicable
para proposiciones conjuntas.

Quedan exceptuados de ser considerados indispensables los numerales 10 y 11 del Apartado IV
“Requisitos que los licitantes deben cumplir’, Subapartado denominado “Documentacion
Optativa.

D). La falta de cualquiera de los documentos y/o requisitos solicitados en la convocatoria a la presente
licitacion. ' ‘

E). Elincumplimiento en el contenido de los documentos o requisitos establecidos en la convocatoria a la -
presente licitacion. ' ‘

F). Si la propuesta técnica o la propuesta econémica presentadas no son firmadas por la persona
facultada para ello por lo menos en la Ultima hoja de cada una de ellas o .no es firmado algin
documento en los que aparezca su nombre en el espacio especifico para ello.

G). La SEMARNAT podra desechar la proposicion presentada, si el precio no resulta aceptable o
conveniente, en uno o varios de los conceptos que integran la partida.

H). En el caso de personas morales, si el objeto social del acta constitutiva de la persona licitante, no
corresponde al objeto de contratacién que se requiere en la presente. licitacion. En el caso de
personas fisicas, si no acredita que cuenta con la capacidad juridica y que la actividad econdémica
registrada en el SAT corresponde al objeto que se requiere en la presente licitacion. '

). Sila persona licitante no presenta copia simple bor ambos lados de la identificacion oficial vigente con
fotografia (pasaporte, cartilla, credencial del IFE o INE o cédula profesional), de la persona que firma
la proposicion. en el caso de proposiciones conjuntas Unicamente el representante comun debera
presentar copia simple por ambos lados de la identificacién oficial vigente con fotografia (pasaporte,
cartilla, credencial del IFE o INE o cédula profesional).
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).

K).

L).

M).

N).

0O).

P).

Q).

La comprobacion de que alguna persona licitante ha acordado con uno u otros elevar el costo del
servicio, o cualquier otro acuerdo que tenga como fin obtener una ventaja sobre las demas personas
licitantes. '

Si presenta mas de una proposicién, o si presenta mas de una o alternativas de propuestas técnicas o
econdmicas, o si alguna de las propuestas sea condicionada.

Se tendra por no presentada la proposicién y la demds documentacién requerida en esta
convocatoria, cuando el sobre en que se incluya dicha informacion contenga virus informatico o no
pueda abrirse por cualquier causa motivada por problemas técnicos imputables a sus programas o
equipo de computo de la persona licitante, conforme al “Acuerdo por el que se establecen las
disposiciones que se deberan observar para la utilizacién ‘del Sistema Electronico de Informacion
Publica Gubernamental denominado CompraNet”, para el uso de medios remotos de comunicacion
electrénica, en el envio de proposiciones dentro de las licitaciones publicas que celebren las
dependencias y entidades de la Administracion Publica Federal, asi como en la presentacion de las
inconformidades por la misma via. D.O.F. 28/06/2011.

Si cada uno de los documentos que integren la proposicion, no estan foliados en todas y cada una de
las hojas que los integren y no se actualiza alguno de los supuestos establecidos en el tercer parrafo
del articulo 50 de EL RLAASSP.

Unica y exclusivamente para el caso de proposiciones conjuntas, si no presenta cualquiera de los
siguientes documentos:

o Escrito en el que el representante comun de la agrupacion manifieste, que la proposicidn se
presenta en forma conjunta.

e~ Convenio debidamente formalizado por las personas licitantes que presenten la proposicion
conjunta, de conformidad a lo establecido en los articulos 34 de la LAASSP y 44 del
RLAASSP.

® Escrito de cada uno de los integrantes de la proposicion conjunta manifestando de forma

individual, los documentos sefalados en el apartado IV, numerales 4, 5y 6.

En su caso, cuando la persona Iiéitante no acepte las correcciones previstas en el primer parrafo del
articulo 55 de EL RLAASSP.

El no cotizar todos y cada uno de los conceptos que integran la partida Unica.

Cuando exista discrepancia entre lo ofertado entre la propuesta técnica vy lo ofertado en la propuesta
economica en lo referente a la descripcion del servicio.

Criterios de evaluacién y adjudicacion.

Los criterios de evaluacion que la SEMARNAT tomara en consideracion para la adjudicacion son los
siguientes:

A).

B).

Cumplir con todo los puntos requeridos en el ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas”.

Obtener una puntuacion cuando menos igual a la minima establecida en el mecanismo de evaluacion,
esto es cuando menos 45 de los 60 maximos que se pueden obtener en la evaluacion técnica a
través del mecanismo de evaluacion por puntos o porcentajes, y, adicionalmente los puntos
obtenidos en la evaluacién de su propuesta econémica.
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).

DJ.

E).

F).

G)

H).

El cumplimiento de los requisitos indispensables y que afectan la solvencia de la misma, solicitados e
indicados en el Apartado IV “Requisitos que los licitantes deben cumplir”’, Subapartado
denominado “Documentacion Obligatoria_(Indispensables cuyo incumplimiento afecta la

‘solvencia de la proposicion), numerales del 1 al 9, siendo el 9 tnicamente aplicable para

proposiciones conjuntas.

Quedan exceptuados de ser considerados indispensables los numerales 10 y 11 del Apartado v
“Requisitos que los licitantes deben cumplir”’, Subapartado denominado “Documentacion
Optativa.

El cumplimiento de los documentos y/o requisitos solicitados en la convocatoria a la presente
licitacion. ' :

Ei cumplimiento en el contenido de los documentos y/o requisitos establecidos en la convocatoria a la
presente licitacion.

Si la propuesta técnica o la propuesta econdémica presentadas fueron firmadas por la persona
facultada para ello por lo menos en la Ultima hoja de cada una de ellas y fueron firmados los
documentos en los que aparezca su nombre en el espacio especifico para ello.

Que los precios unitarios de los conceptos que integran la partida, sean aceptables y convenientes.

En el caso de personas morales, que el objeto social del acta constitutiva de la persona licitante,
corresponda al servicio que se requiere en la presente licitacion. en el caso de personas fisicas,
acredite que cuente con la capacidad juridica y que la actividad econémica registrada en el SAT
corresponde al objeto que se requiere en la presente licitacion.

Si la persona licitante presenta copia simple por ambos lados de la identificacion oficial vigente con
fotografia (pasaporte, cartilla, credencial del IFE o INE o cédula profesional), de la persona que firma
la proposicion. en el caso de proposiciones conjuntas Unicamente el representante comun debera
presentar copia simple por ambos lados de la identificacion oficial vigente con foto grafia (pasaporte

* cartilla, credenmal del [FE o INE o cédula profeSIonaI)

J).

K).

L).

M).

N).

No se acredita que la persona ha acordado con uno u otros elevar el costo del servicio, o cualquier
otro acuerdo que tenga como fin obtener una ventaja sobre las demas personas licitantes.

No presenta mas de una proposicién, ni mas de una o alternativas de propuestas técnicas o
econémicas y ninguna propuesta es condicionada.

La proposicién presentada no contiene virus informatico y pudo abrirse, conforme al “Acuerdo por el
que se establecen las disposiciones que se deberan observar para la utilizacion del Sistema
Electrénico de Informacion Publica Gubernamental denominado. CompraNet”, para el uso de medios
remotos de comunicacion electronica, en el envio de proposiciones dentro de las licitaciones publicas
que celebren las dependencias y entidades de la Administracién Publica Federal, asi como en la
presentacion de las inconformidades por la misma via. D.O.F. 28/06/2011.

Se encuentra la totalidad de los documentos que integren la proposicién con folio. De ser el caso la
convocante aplicara lo establecido en el tercer parrafo del articulo 50 del RLAASSP.

Unica y exclusivamente para el caso de proposiciones conjuntas, presenta los siguientes documentos:
° Escrito en el que el representante comun de la agrupacion manifieste, que la proposicion se
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0).

P).

Q).

R).

presenta en forma conjunta.

® Convenio debidamente formalizado por las personas licitantes que presenten la proposicion
conjunta, de conformidad a lo establecido en los articulos 34 de la LAASSP y 44 del
RLAASSP.

o Escrito de cada uno de los integrantes de la proposicion conjunta manifestando de forma

individual, los documentos sefialados en el apartado IV, numerales 4, 5 y 6.

En su caso, la persona licitante acepta las correcciones previstas en el primer parrafo del articulo 55
de EL RLAASSP.

Cotizar todas y cada una de los conceptos que integran la partida tnica.

No existe discrepancia entre lo ofertado entre la propuesta técnica y lo ofertado en la propuesta
economica en lo referente a la descripcion del servicio.

La evaluacion de la proposicion se utilizara el criterio de evaluacion de puntos o porcentajes, de
conformidad a lo establecido en &l Acuerdo por el que se emiten diversos lineamientos en materia de
adquisiciones, arrendamientos y servicios y de obras publicas y servicios relacionados con las
mismas, capitulo segundo “de los lineamientos para la aplicacion del criterio de evaluacion de
proposiciones a través del mecanismo de puntos o porcentajes en los procedimientos de
contratacion”, seccion. cuarta “contratacion de servicios y de servicios relacionados con obras.”,
publicados en el diario oficial de la federacion el 9 de septiembre de 2010 vy al criterio de interpretacion
para efectos administrativos TU-01/2012 “determinacién y asignacion de la puntuacién o unidades
porcentuales en diversos rubros y subrubros, asi como valoracion de su acreditacion, previstos en los
lineamientos para la aplicacion del criterio de evaluacion de proposiciones a través del mecanismo de
puntos o porcentajes en los procedimientos de contratacion regulados por la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y la Ley de Obras Publicas y Servicios relacionados
con las mismas” de fecha 9 de enero del 2012, lo siguiente: ‘

o El total de puntos a otorgar para‘la propuesta técnica sera de 60 puntos.

e La puntuacion minima a obtener en la propuesta técnica para ser considerada solvente v,
por lo tanto, no sera desechada, sera de cuando menos 45 de los 60 puntos maximos que
se pueden obtener en su evaluacion. ‘

e El calculo de la puntuacion de la propuesta econdémica sera de conformidad a lo siguiente:

PPE = MPEMB x 40/MPI

Donde:

PPE= puntuacion o unidades porcentuales que correspondan a la propuesta
economica '

MPEMB= monto de la propuesta econémica mas baja

MPI= monto de la i-ésima propuesta econdmica

e El calculo de la puntuacion total de la proposicion sera de conformidad a lo siguiente:

PTJ = TPT + PPE

Donde:

PTJ= puntuacion total de la proposicion

TPT= total de puntos asignados a la propuesta técnica
PPE= puntuacion asignada a la propuesta econdmica
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La proposicion solvente mas conveniente para el Estado, sera aquélla que reuna la mayor
puntuacion o unidades.

El mecanismo de puntos o porcentajes se encuentra detallado en el anexo denominado
“mecanismo de evaluacion técnica”

$). Las proposiciones presentadas en el acto de presentacion y apertura de proposiciones, se evaluaran
de conformidad con el articulo 36 de la LAASSP.

T). La adjudicacion se hara a un solo licitante, a quien haya presentado la proposicién solvente, porque
cumple con los requisitos legales y/o administrativos, técnicos y economicos establecidos en la
presente convocatoria, y por tanto garantiza el cumplimiento de las obligaciones.

U). La Direccion General de Gestion Integral de Materiales y Actividades Riesgosas, sera la responsable
de la evaluacion de las propuestas técnicas. la evaluacion de las propuestas econémicas la llevara a
cabo la Direccion de Adquisiciones y Contratos, en conjunto con la Direccion General de Gestién
Integral de Materiales y Actividades Riesgosas. Ambas evaluaciones serviran como base para la
emision del fallo por parte de la Direccion de Adquisiciones y Contratos.

V). De conformidad con lo establecido en los articulos 36 bis de la LAASSP y 54 de EL RLAASSP, si
derivado de la evaluacion de las proposiciones se obtuviera un empate entre dos 0 mas proposiciones
solventes, de conformidad con el criterio de desempate, se adjudicara el contrato en primer termino a
las micro empresas, a continuacion se considerara a las pequefias empresas y en caso de no
contarse con alguna de las anteriores, se adjudicara a la que tenga el caracter de mediana empresa.
Para obtener este beneficio las personas licitantes deberan incluir la manifestacion correspondiente
conforme al ANEXO 8 “Manifestacion de MIPYME”.

W). Si derivado de la evaluacion de las proposiciones se obtuviera un empate en el precio de dos 0 mas
proposiciones solventes y ninguna persona licitante manifiesta encontrarse en el supuesto sefialado
en el inciso anterior, la adjudicacion se efectuara a favor de la persona licitante que resuite adjudicada
del sorteo manual por insaculacién que la SEMARNAT celebrarg, en su caso, en el acto de fallo, el
cual consistird en la participacion de un boleto por cada proposicion que resulte empatada y
depositados en una urna, de la que se extraera el boleto de la persona licitante.

Las personas licitantes podran presentar sus inconformidades en cualquiera de las siguientes instancias:

Secretaria de la Funcién Publica
Insurgentes Sur 1735, Col. Guadalupe Inn.
Delegacion Alvaro Obregon.. '
Ciudad de México.

C.P. 01020

CompraNet |
Atencion a usuarios: 01-55-2000-4400.
Correo electronico: compranet@funcionpublica.gob.mx

Organo Interno de Control en la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales
Area de Responsabilidades

Av. Ejército Nacional No. 223

Col. Andhuac Seccién
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Delegacion Miguel Hidalgo
C.P. 11320, Ciudad de México.
Teléfono: 54902100 Ext. 14521

Los formatos que facilitan la presentacién y recepcion de proposiciones, se adjuntan a la presente
convocatoria como anexos.

a) Cantidades adicionales que podran contratarse

De conformidad con el articulo 52 de la LAASSP, la SEMARNAT, dentro de su presupuesto aprobado
y disponible, y por razones fundadas y explicitas, podra incrementar el monto del contrato mediante
modificaciones al conirato vigente derivado del presente procedimiento, sin tener que recurrir a la
celebracion de un nuevo procedimiento, siempre que las modificaciones no rebase, en conjunto, el
veinte por ciento del monto o cantidad de los conceptos o volimenes establecidos originalmente en el
mismo V el precio del servicio sea igual al pactado originalmente.

NSION

Suspension del Procedimiento. ’
Se podra suspender el procedimiento cuando la Secretaria de la Funcion Plblica o el OIC asi
lo determinen con motivo de su intervenciéon y de acuerdo a sus facultades, conforme a lo
dispuesto por el articulo 70 de la LAASSP, dicha suspension se hara del conocimiento de las
personas licitantes mediante aviso via correo electronico.

Una vez que desaparezcan las causas que motivaron la suspension, se reanudard la misma,
previo aviso a las personas licitantes.

Cancelacioén del procedimiento.

Se procedera a la cancelacién del procedimiento:

a) Por caso fortuito;

b) Por causa de fuerza mayor;

¢) Cuando existan circunstancias, debidamente justificadas, que provoquen la extincion de la
necesidad para continuar con la prestacion del servicio, y que de continuarse con el
procedimiento de contratacion se pudiera. ocasionar un dafio o perjuicio a la propia

SEMARNAT.

En el acta correspondiente, se asentaran las causas que motivaron la suspension o cancelacion
del procedimiento. :

En caso de ser cancelado este procedimiento, se notificara a los participantes de la misma manera
como fueron convocados.
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El presente procedimiento de contratacion se declarara desierto en los siguientes casos:
A) La no existencia de proposiciones en CompraNet.
B) Si no reunen las caracteristicas solicitadas en la convocatoria.

C) Si sus precios no fueran convenientes y/o aceptables para la SEMARNAT.

De conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la LAASSP, el area requirente aplicara a la persona
licitante adjudicada las penas convencionales a las que se haga acreedor por atraso en el cumplimiento de
- las fechas pactadas para la prestacion del servicio.

En el caso de incumplimiento en el tiempo para la prestacion del servicio, el administrador del contrato
procedera a notificar al PROVEEDOR o a su representante legal la pena respectiva, dentro de los 30
(treinta) dias habiles siguientes a la fecha en que se hayan generado las penas convencionales,
notificando, igualmente a la DGPP, para que ésta reciba de parte del PROVEEDOR, el comprobante que
acredite el pago de la pena convencional [formato E5 “Declaracion General de Pago de Productos y
Aprovechamientos” con la clave 700018 o el que determine en su caso el Sistema de Administracién
Tributaria (SAT)].

Las penas convencionales se deberan pagar a la TESOFE directamente por el proveedor, lo cual podra
realizar en cualquier institucién bancaria definida para el efecto por la TESOFE mediante la presentacion
del formato mencionado anteriormente, se debera solicitar el listado de las instituciones bancarias a la
Direccion de Operacién Financiera dependiente de la DGPP.

Cuando la suma de las penas convencionales alcance el 10% (diez por ciento) del monto total del
contrato, se hara efectiva la garantia de cumplimiento.

En caso de que sea rescindido el contrato correspondiente, no procedera el cobro de las penas
convencionales o de las deducciones al pago, ni la contabilizacion de las mismas para hacer efectiva la
garantia de cumplimiento.

"La SEMARNAT” podra aplicara las sanciones, en caso de que "PROVEEDOR?” incurra en cualquiera de
los siguientes supuestos:

NU“D[EELRAL  BLIGACIGN ~ CALCULO PARA LA APLICACION DE PENA
T CONVENCIONAL :
'ANEXO | N { -
. % del costo unitario ram aj
No se entrega el Programa de Trabajo 1% OStO de ‘Prog a de Tretb 40
P Calendarizado, antes de impuestos, por dia de
Calendarizado al final de la 1 semana (hasta . .
1 o ar , retraso, a partir de dia 9 natural contado a
el 8° dia natural), contada a partir del . . ,
L . ‘partir del siguiente dia de la firma del contrato
siguiente dia de la firma del contrato S
y hasta que cumpla con la obligacion.
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1% del costo unitario de la ubicacién,
identificacién y segregacion de tambos, del
No se entrega el Informe parcial al final de la cont.rol topogréﬁc? de los trabajos dasi como
3.1 4 semana (hasta el 30° dia natural), contada a del informe p arcla hasta la fepha © enfrega
artir del siguiente dia de la firma del contrato Programada del 1pforme parcial, antes de
P £ impuestos, a partir de dia 30 natural contado a
partir del siguiente dia de la firma del contrato
y hasta que cumpla con la obligacién
No se entrega de la Estimacién de la cantidad | 1% del costo unitario de la carga, transporte y
(en toneladas) de residuos peligrosos disposicion final de los residuos peligrosos en
39 enviados a disposicién final en confinamiento | tambos y a granel, antes de impuestos, a partir
' controlado debidamente documentado al 53° | del 53° o 54° dia natural contado a partir del
0 54° dia natural, contados a partir del siguiente dia de la firma del contrato y hasta
siguiente dia de la firma del contrato que cumpla con la obligacién
1% del costo unitario de la elaboracién del
informe final hasta la fecha de entrega
programada del informe final incluyendo el
No se entrega el Informe final al final de 1a 8 costo Qe?nvm de la carga, .transport'e M
33 semana (60° dia natural), contada a partir del disposicién final e los remdlios’pehgrosgs o
siguiente dia de la firma del contrato tambos v granel eqtre 81.54 dia y el 60° dia,
antes de impuestos, a partir de 60° dia natural
contado a partir del siguiente dia de la firma
del contrato y hasta que cumpla con la
obligacion

Estas mismas sanciones se encuentran descritas tanto en el rubro de “Penas Convencionales” del
ANEXO 1 “Especificaciones Técnicas”, como en la cldusula Décima Octava del ANEXO 11 “Modelo
de Contratof’.

De conformidad con lo establecido en el articulo 53 Bis de la LAASSP y 97 del RLAASSP, la SEMARNAT
a traveés del area requirente, aplicard las deducciones al pago del servicio, a la persona licitante adjudicada
(PROVEEDOR) que se haga acreedor.

"La SEMARNAT” podra aplicar sanciones, en caso de que "PROVEEDOR” incurra en cualquiera de los
siguientes supuestos, mismas que se descontaran de la factura pendiente de pago, calculado de la
5|gwente forma:

NUMERAL ) CALCULO PARA LA TIPO DE LIMITE DE
DEL OBLIGACION APLICACION DELA FALTA POR EVENTOS
ANEXO : —, “DEDUCCION EVENTO PERMITIDOS

V)
Entregar el Plan de Trabajo 1 % del valor total,. aptes de 1.dura{1te la
1 . . impuesto, del servicio No grave vigencia del
Calendarizado incompleto .
prestado deficientemente contrato.
No realizar la ubicacién, identificacién,

segregacion y registro de los residuos | 1% del valor total, antes de 1 durante la
2.1 peligrosos en tambos y a granel impuesto, del servicio No grave vigencia del

debidamente de acuerdo a las prestado deficientemente contrato.

especificaciones del anexo técnico
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NUMERAL : CALCULO PARA LA TIPO DE LIMITE DE
DEL OBLIGACION APLICACION DE LA FALTA POR EVENTOS
ANEXO DEDUCCION “EVENTO PERMITIDOS
li 1 i :
NO. reahizar .el control topografico de los 1% del valor total, antes de 1 durante la
residuos peligrosos en tambos y a granel | . " . .
2.2 . impuesto, del servicio No grave vigencia del
debidamente de acuerdo a las .
. . o prestado deficientemente contrato.
especificaciones del anexo técnico i
i ¢ id )
No realizar y documen ar debidamente 2% del valor total, antes de | durante la
el trasvase de los residuos en tambos y a | . . . .
. . impuesto, del servicio No grave vigencia del
granel de acuerdo a las especificaciones )
s prestado deficientemente contrato.
del anexo técnico
2.3
No presentar debidamente documentada | 2% del valor total, antes de 1 durante la
la carga, transporte y disposicion final ‘| impuesto, del servicio Grave vigencia del
de los residuos peligrosos. prestado deficientemente contrato.
Entregar el informe parcial que
comprende la ubicacion, identificacién y
registro de los residuos peligrosos en
tambos y a granel y el control 1% del valor total, antes de 1 durante la
3.1 topogréfico incompleto o si las impuesto, del servicio No grave vigencia del
actividades comprendidas en este prestado deficientemente contrato.
informe fueron realizadas sin cumplir
las especificaciones sefialadas en el
anexo técnico
imacié tidad
Entregar la estimacion dela can idad en 1% del valor total, antes de 1 durante la
toneladas de residuos peligrosos . . . .
32 . . o impuesto, del servicio No grave vigencia del
enviados a disposicion final no .
. prestado deficientemente contrato.
debidamente documentada.
Entregar el informe final que comprende '
el registro de todas las actividades :
" incompleto o si las actividades 1% del valor total, antes de 1 durante la
33 comprendidas en este informe fueron | impuesto, del servicio No grave vigencia del
realizadas sin cumplir las prestado deficientemente contrato.
especificaciones sefialadas en el anexo
técnico

Estas mismas sanciones se encuentran descritas tanto en el rubro de “Deducciones” del ANEXO 1
“Especificaciones Técnicas”, como en la clausula Décima Novena del ANEXO 11 “Modelo de
Contrato”. '

Las deducciones se aplicaran con cargo al contrato respectivo, preferentemente en la facturacion mas
préxima posterior a la fecha en que se haya generado dicha deduccién.

Dichas deducciones deberan calcularse hasta la fecha en que materialmente se cumpla la obligacion y sin

que cada concepto de deducciones exceda a la parte proporcional de la garantia de cumplimiento que le
corresponda del monto total del contrato
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De conformidad con el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Puablico, y 98 de su Reglamento, la SEMARNAT a través del area requirente, se establecen como causales
de rescision, cuando el proveedor incurra en incumplimiento de cualquiera de los siguientes supuestos:

A. Si el prestador del servicio adjudicado no entrega la garantia de cumplimiento conforme al plazo
estipulado en la normatividad vigente y la clausula denominada Garantia de cumplimiento.

B. Cuando el importe de las penas convencionales alcance el monto de la garantia de cumplimiento.

C. Si el prestador del servicio adjudicado es declarado, por autoridad competente, en concurso mercantil o
de acreedores o en cualquier situacion analoga que afecte su patrimonio.

D. Si el prestador del servicio adjudicado cede, vende, traspasa o subcontrata en forma total o parcial los
derechos y obligaciones derivados del contrato; o transfiere los derechos de cobro derivados del
contrato, sin contar con el consentimiento de cada dependencia, a través del(a) administrador (a) del
contrato correspondiente.

E. Si el prestador del servicio adjudicado no da a cada.dependencia o a quien éste designe por escrito, las
facilidades o datos necesarios para la supervision o inspeccion de los servicios.

F. Si el prestador del servicio adjudicado incurriera en falta de veracidad, total o parcialmente respecto a

la informaciéon proporcionada para la celebracion de este contrato.

. Si “EL PROVEEDOR” incurriera en mas de tres ocasiones durante un mes calendario en faitas no

graves.

. Si “EL PROVEEDOR?” incurriera en falta no grave en mas de diez ocasiones durante la vigencia del

contrato.

1. Si“EL PROVEEDOR” incurriera en faita grave en mas de 1 ocasién durante un mes calendario.

Ir o

En caso de incumplimiento del prestador del servicio adjudicado a cualquiera de las obligaciones del
contrato, cada dependencia podra optar entre exigir el cumplimiento del mismo y el pago de las penas
convencionales por el atraso, o declarar la rescision administrativa conforme al procedimiento que se
sefiala en la Clausula denominada Procedimiento de Rescision Administrativa del Contrato y hacer
efectiva la garantia de cumplimiento, en forma proporcional al incumplimiento, sin menoscabo de que
cada dependencia pueda ejercer las acciones judiciales que procedan.

En este caso, la aplicacion de la garantia de cumplimiento sera proporcional al monto de las
obligaciones incumplidas, salvo que por las caracteristicas de los servicios, éstos no puedan ser
utilizados por cada dependencia por estar incompletos, en cuyo caso, la aplicacién de la garantia
correspondiente sera total,

En el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procedera el cobro de las penas por atraso ni la
contabilizacion de las mismas al hacer efectiva la garantia de cumplimiento si la hubiere.

Si el prestador del servicio adjudicado es quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante la
autoridad judicial y obtenga la declaracién o resolucién correspondiente.

Estas mismas sanciones se encuentran descritas tanto en el numeral 11 del ANEXO 1 “Especificaciones.

Técnicas”, como en la cldusula Vigésima del ANEXO 11 “Modélo de Contrato”.

Conforme a lo establecido en el articulo 91 del RLAASSP, solo en caso fortuito, fuerza mayor o causas
atribuibles a la convocante, se considerard el otorgamiento de prérrogas.
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Conforme a lo establecido en el articulo 54 Bis de la LAASSF’, la SEMARNAT podra convenir dar por
terminado anticipadamente el(los) Contrato(s) que se suscriba(n) sin que medie resolucion judicial, en los
siguientes casos:

a) Cuando concurran razones de interés general;

b) Cuando por causa justificada se extinga la necesidad de continuar con el servicio originalmente
requerldos y se demuestre que de continuar con el cumpllmlento de las obligaciones pactadas se
ocasionaria algun dafio o perjuicio al Estado.

c) Cuando se determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al contrato, con
motivo de la resoluciéon de una inconformidad emitida por la Secretaria de la Funcion Pablica.

La determinacion de dar por terminado anticipadamente el Contrato debera constar por escrito mediante
dictamen emitido por el area requirente, en el cual se precisen las razones o las causas justificadas que
den origen a la misma y bajo su responsabilidad, siendo el Titular de la Direccion de Adqmstctones Y
~Contratos el encargado de notificarlo al proyeedor.

Derivado de lo anterior, se procedera a la formalizaciéon de la terminacion respectiva y del Finiquito que
elabore el Titular designado de la SEMARNAT, en el que se detallaran en forma pormenorizada los
importes a cubrir, los servicios prestados y los que estén pendientes de pago.

1. Anticipos.
No se otorgaran anticipos.
2. Del pago.

El pago se realizara en moneda nacional, una vez que el area responsable de la administracion del
contrato firme o selle la factura de conformidad a la prestacién de los servicios.

El pago sera por servicio efectuado y por mes vencido de acuerdo al articulo 51 de la LAASSP,
dentro de los 20 (veinte) dias naturales siguientes al mes en que se proporciond el servicio, previa
presentacion y autorizacion a satlsfaomon del administrador del contrato, de la factura
correspondiente.

En términos de lo dispuesto en el articulo 90 del Reglamento de la LAASSP, en caso de que las
facturas entregadas por el proveedor para su pago, presenten errores o deficiencias, la Dependencia
a través del responsable de administrar el contrato, debera indicarlo por escrito dentro de los tres dias
habiles siguientes al de su recepcion. El periodo que transcurre a partir de la entrega del citado
escrito vy hasta que el proveedor presente las correcciones, no se computara para efectos del plazo
de pago sefalado en el parrafo anterior.

Para efecto de lo anterior, la persona licitante adjudicada debera presentar la siguiente
documentacion: ‘

Facturar conforme a lo sefialado en el numeral 7 “Forma de Pago” del Anexo 1 “Especificaciones
Técnicas”.

Las facturas electronicas deberan enviarse a los correos electronicos sefialados en el numeral 7
“Forma de Pago” del Anexo 1 “Especificaciones Técnicas”.
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Las Facturas deberan contener entre otros, la informacion relativa al nombre y niimero de a licitacion
mediante la que se adjudicd el contrato, el nimero de contrato correspondiente, asi como la
descripcion del servicio facturado.

e Copia del contrato.

e Para el tramite de las transferencias electronicas a las cuentas bancarias de las solicitudes de
pago a favor de la (las) persona licitante (s) adjudicada (s), es indispensable se proporcione copia
de los siguientes documentos:

SISTEMA INTEGRAL DE ADMINISTRACION FINANCIERA FEDERAL (SIAFF)

A partir de 2003, para el tramite de las transferencias electrénicas a las cuentas bancarias de las
solicitudes de pago a favor de los prestadores de bienes y/o servicios, es indispensable se
proporcione copia de los siguientes documentos:

PERSONAS FISICAS:

v Registro Federal de Contribuyentes (R.F.C.). ‘

v Numero de CLABE (Clave Bancaria Estandarizada), la cual consta de 18 posiciones, para lo
cual debera enviarse copia de la caratula del Estado de Cuenta Bancario aperturado por el
beneficiario, donde se demuestre el nombre, domicilio fiscal y nimero de cuenta.

v" Comprobante de domicilio fiscal reciente (preferentemente telefénico)

v CURP

v" Copia de identificacion oficial

PERSONAS MORALES:

v" Registro Federal de Contribuyentes (R.F.C.). -

v Numero de CLABE (Clave Bancaria Estandarizada), la cual consta de 18 posiciones, para lo
cual debera enviarse copia de la caratula del Estado de Cuenta Bancario apertura do por el
beneficiario, donde se demuestre el nombre, domicilio fiscal y nimero de cuenta.

v" Comprobante de domicilio fiscal reciente (preferentemente telefénico)

No se pagaran los servicios que no hayan sido prestados por la (las) persona licitante (s) adjudicada
(s), el importe de la factura se determinara de acuerdo a los servicios prestados.

Cabe hacer mencion que el pago quedara condicionado proporcionalmente al pago que la (las)
persona licitante (s) adjudicada (s) deba efectuar por concepto de penas convencionales.

3. Pagos progresivos.

Para el presente procedimiento, no habré pagos progresivos.

La persona licitante adjudicada quedara obligada ante la SEMARNAT a responder por la calidad del
servicio, asi como de cualquier otra responsabilidad en que incurra en los términos sefialados en la
Convocatoria de la presente licitacion, sus anexos, la Junta de Aclaraciones, el contrato respectivo y la %
Legislacion vigente y aplicable en la materia.

Facultad de supervision en la prestacidn del servicio. 4
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La Convocante a través del area responsable del seguimiento a los contratos, podra realizar supervisiones
aleatorias o continuas durante la vigencia del contrato por si mismo o por conducto de cualquier otra
persona.

En caso de considerarse oportuno, se dara vista al Organo Interno de Control en la SEMARNAT para que
proceda conforme a la legislacion aplicable.

La (las) persona licitante (s) édjudicada (s) asumira (n) la responsabilidad total en caso de que al prestar el
servicio objeto de este procedimiento, viole el registro de derechos a nivel nacional o internacional,
derechos de autor, propiedad intelectual o industrial, marcas o patentes.

De acuerdo a lo establecido en la articulo 45 fraccién XX del de la LAASSP, en caso de violaciones en
materia de derechos inherentes a la propiedad intelectual, la responsabilidad estara a cargo de la (las)
persona licitante (s) adjudicada (s) segun sea el caso.

Las personas licitantes deberan respetar los derechos de autor y propiedad intelectual de los logotipos,
que son propiedad de la SEMARNAT, quedando prohibido el hacer uso de ellos sin que medie
autorizacion expresa de la misma.

Todo impuesto y/o derecho causado por la prestacion del ser\)icio objeto de este procedimiento, sera a
cargo de la (las) persona licitante (s) adjudicada (s), la SEMARNAT pagara unicamente el importe
correspondiente al Impuesto al Valor Agregado |.V.A.

Ninguna de las condiciones contenidas en la presente convocatoria y sus anexos, asi como en las
proposiciones presentadas por las personas licitantes, podran ser negociadas.

Para el presente procedimiento de contratacion, se da por hecho que las personas licitantes que presenten
ofertas se obligan a cumplir todos los requerimientos incluidos en el presente documento y que éstos han
sido comprendidos en su totalidad. En consecuencia, las personas licitantes no podran argumentar que en
su propuesta técnica no incluyeron algin requerimiento solicitado por desconocimiento del mismo.

El participante debera examinar todas las instrucciones, formularios, condiciones y especificaciones que
figuren en la convocatoria del presente procedimiento de contratacion ya que si omite alguna parte de
informacion indispensable requerida o presenta una proposicion que no cumpla con los requerimientos
solicitados en la convocatoria, la SEMARNAT rechazara dicha proposicion.

Las controversias que se susciten con motivo del presente procedimiento de contratacion se resolveran
con apego a lo previsto en la LAASSP, su RLAASSP vigente y las demas disposiciones legales aplicables.
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En concordancia con lo dispuesto por el articulo 113 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la
Informacién Publica, las personas licitantes participantes podran sefalar aquella informacion contenida en
su proposicion que deba considerarse como reservada, comercial reservada o confidencial, siempre que
tengan el derecho de reservarse la informacion, de conformidad con las disposiciones aplicables.

Al ser México miembro de la Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econémico (OCDE) y
firmante de la Convencién para combatir el cohecho de servidores publicos extranjeros en
fransacciones comerciales internacionales, es compromiso de nuestro pais generar practicas para
eliminar la competencia desleal y crear igualdad de oportunidades para las empresas que compiten por
las contrataciones gubernamentales.

En tal sentido y para conocimiento de los licitantes, se incluye como parte integral de la presente
convocatoria, el ANEXO 13 “Nota Informativa para participantes de Paises Miembros de la
Organizacion para la Cooperacion y el Desarrollo Econémico (OCDE)”.

El contrato que se suscriba seré de naturaleza estrictamente civil por lo que, “LA PERSONA LICITANTE”
sera el Unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas
ordenamientos en materia de trabajo y seguridad social para con su personal; por tanto, se obligara a que.
los recursos humanos que utilice para la prestacién del servicio no tendran con esta Entidad ninguna
relacion laboral y que €l sera el Unico obligado a afrontar las obligaciones laborales, fiscales, de seguridad
social 0 de cualquier otra naturaleza que pudieran surgir con motivo de los pactos y/o contratos que
celebre con sus empleados y a responder de todas las demandas y reclamaciones que sus trabajadores
presenten en contra de la SEMARNAT, en relacion con el objeto del contrato, aun cuando se le reclame a
ésta Ultima alguna responsabilidad solidaria.

Asimismo, “LA PERSONA LICITANTE” se obliga a que para el caso de que alguna de las personas
designadas para la prestacion del servicio entable demanda laboral en contra de la SEMARNAT, dentro
del término legal concedido para la contestacion de la demanda comparecerda ante la autoridad
competente a deslindar de toda responsabilidad y prestaciones reclamadas a la Entidad; lo que debera
comprobar a la SEMARNAT con la entrega del acuse de recibo original del escrito que hubiese
presentado ante |la autoridad competente para asumir toda la responsabilidad, o con la actuacion de la
autoridad laboral de la que asi se desprenda. Para el caso de que no lo haga dentro del término o etapa
referidos, ni dentro de los 15 dias naturales siguientes a su vencimiento o verificacién, la SEMARNAT
podra rescindir el contrato, sin perjuicio de que también pueda reclamar en la via jurisdiccional el pago del
total de las prestaciones reclamadas que se lleguen a ocasionar por este motivo.

De igual forma, se obliga a responsabilizarse de las consecuencias juridicas que pudieran derivarse de la
interposicion de alguna demanda de cualquier indole que sus empleados pudiesen llegar a interponer en
contra de la SEMARNAT y que resarciré a la Entidad de todo dafio o perjuicio que ésta pudiera sufrir por
tal situacion.

En este sentido, “LA PERSONA LICITANTE”se obliga a restituir a la SEMARNAT el pago que por §
cualquier concepto se reclame a ésta en la via jurisdiccional, efectuado en cualquier etapa del juicio; sin
que sea necesario que espere a una sentencia ejecutoriada en su perjuicio.

Para efectos de esta convocatoria se entendera por: -
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oNo:

= (D

1.

12.
13.
14.
15.
16.

Convocatoria: Documento que contiene las condiciones y requisitos que regiran y seran
aplicados en este procedimiento de contratacion.

Caso fortuito o de fuerza mayor: Hecho o acto imprevisible o inevitable generado por la
naturaleza o por el hombre, que impide a una de las partes el cumplimiento de una obligacion,
sin culpa o negligencia de la parte afectada. Dejaran de ser fortuitos o de fuerza mayor,
aquellos que se produzcan deliberadamente por el afectado o éste haya contribuido para que
se produzcan. :

SEMARNAT: Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales. :
Contrato o pedido: Documento legal que constituye el acuerdo de voluntades entre la
SEMARNAT vy el proveedor, por medio del cual se crean o transfieren las obligaciones vy
derechos objeto del procedimiento de contratacion o adquisicion de que se trate.

DOF: Diario Oficial de la Federacion.

IVA: Impuesto al Valor Agregado.

LAASSP: Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Licitante: La persona fisica o moral que participe en Licitacion Publica o Invitacion a cuando
menos tres personas. .

OIC: Organo Interno de Control en la Secretarfa de Medio Ambiente y Recursos Naturales.
Proveedor, o licitante adjudicado, o licitante ganador, o prestador del servicio: La
persona fisica o moral que suscribe contratos de Adquisiciones, Arrendamientos o Servicios
con la convocante, como resultado de un procedimiento de Licitacion Publica o Invitacion a
Cuando Menos tres Personas adjudicado a su favor.

RLAASSP: Reglamento de la Ley de Adquisiciones Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico. '

MIPYME. Micro pequefia y mediana empresa.

COMPRANET: Sistema Electronico de Compras Gubernamentales.

DGPP. Direccion General de Programacion y Presupuesto.

TESOFE: Tesoreria de la Federacion.

BANJERCITO. Banco Nacional del Ejército, Fuerza Aérea y Armada, S.N.C.

ATENTAMENTE
EL DIRECTOR DE PQ«DQUISICION
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Lic- JAIME ENRIQUE HERNANDEZ CANCINO
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ANEXO 1 “ESPECIFICACIONES TECNICAS”
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ANEXO TECNICO

Especificaciones Técnicas para
la

“Disposicion final de residuos
peligrosos de la Ex Unidad
Industrial Fertimexen
Salamanca, Guanajuato”.
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redic de la Sx Unidad Industrial Fertimex - de residuns

granel, levar s cabo el trasvase v sellado de tambos
y disposicidn final fuera del sitio de los residuos
siripresas autorizadas,

sicion final fuera del sitic de los
Ilgrosm almacenados a granel

08 ('\s adelanie “LOS b[ﬁ\/l(i(‘}%“) esc.ritos
ion de los residuos dentm del sit
, -hgtmo 5 de tambos en mal estado a Larrbc;

G 1e iduw paligrasns, acarreo de los mismos desde el
< 2n Salamanca, Guanajuato (Ver ubicacion del sitio en la
{cion final da res aiduok pe!tgmsm &n un confmmmeﬂi@

1o disposician final de residuos psligrosos se enmarca en &l proyecic para
fiio de fa By Unidad Industrial Fertimex en Salamanca, Guanajuato. La
i w\do con &l Programa Sectorial de Medio Ambienie v Recursos
de avcion 5.3.3, astablece o siguiente: " Actualizar ef registro de
mentar el ndmero de sitios contaminados en procese de remediacién”,

conformidad con el Articulo 2 fraccidn X de la Ley General para

3| de los Residucs que sstablece: " .La realizacidn inmediata o’e
feas sit ms; f:omamnmdm,, para prevenir o reducir los rie sgos inminentes
2l f\ sulo 7, fraceion XX, del mismo ordenamiento, el cual sefiala que Ia
SromovaEr ecaniamos v accionas voluntarias tendientes a prevenir y
5f como la contaminacion de sitios. "

LOS SERVICIOS YO ENTREGA DE LOS

a Ex Unidad Indusirial Fertimex en Salamanca, Guangjuaio,
gua Carréiera Panamericana (Carretera Federal Mo, 45 hoy

£ n juan CP. BB700, Salamanca, Guanajuato. Las coordenadas
A3 Lat. Notte v 101°107 23.58" Long. Oeste (Zona veste de la Ciudad de

Pagina 39 de 127




Las colindancias y algunos lugares de referencia, particularmente calles aledafias, se muestran en el
plano de localizacion Figura 1.

Las colindancias del predio son las siguientes:
> Norte: Con las lagunas de oxidacion de la Refineria Ing. Antonio M. Amor de Petréleos

Mexicanos (PEMEX) y la Central Termoeléctrica Salamanca de la Comisioén Federal de
Electricidad (CFE).

® Sur; Canal abierto y sin revestimiento conocido como Dren 14.

° Este: Propiedad privada donde siembran agricultura de temporal (sorgo y maiz) y canal abierto
y sin revestimiento conocido como Dren 13.

® Oeste: Con terrenos no utilizados en la zona de las lagunas de oxidacion de la Refineria Ing.

Antonio M. Amor de Petréleos Mexicanos (PEMEX).

Los poligonos que deberan ser considerados para la ejecucion de los servicios de carga y iransporte
de residuos peligrosos (Ver Figura 1 Y ANEXO 1) son:

El “Poligono de la Planta” una superficie total de 231 ,637.85 m? (23.16 hectéareas)

Figura 1: Localizacién de los poligonos que integran la Ex Unidad Industrial Fertimex en
Salamanca, Guanajuato.

Tabla 1: Coordenadas UTM de los vértices que limitan los poligonos Ex Unidad Industrial Fertimex.

Poligono Vértice Coor;(:lenadas UTM, Zon\a: 13R
Poligono de la Planta 1 273041.01 2275536.61
5
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gl

informes

T

$og A granel,
:, (v carga,
cion de ta do

asstimacioneas.

Virtice

27308392 2275757.08
3 27326, 2275702.88
4 273342.99 2275588.18
3 273380.85 2275738.61
3 273698.01 2275621.561
7 273746.27 2275869.74
27372580 227548848
g 27383229 75357.94
10 Z73787.05 2275234.80
1 273182.64 2275419.30
27331 227536797
3 2 2275189.37
2 2 2275244 94
3 21 227520875
3 2 2275215.83
7 2 2275178.52
8 2 227520419
2 2 2275176.14
0 2 2275178.52
i 2 2275156.8
12 2 2275196.16
13 Z 2275320.08
14 4 2275350.24
CALEMDARIZADO

v disposicidn final de los residucs

curnentacion comprobatoria de los servicios

; Estas aclividades deben ser o
Je actividades por mes v semana, sl cual no podra exceder

s trabajos objelo de este proyecto. Asi mismo, se debera

afialadas en af Programsa de Trabajo.

o, al cual somprenderd todas las actividades sefaladas
oidn, eniificacion v registro de los residuas peligrosoes en
{e fos rabajos, (i) actividades de trasvase, de sellado con
ragistro de fambos - acondicionados,
fransposis

tapas v
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2.

ESPECIFICACIONES Y CARACTERISTICAS TECNICAS DEL
SERVICIO Y/O DE LOS BIENES.

Se realizara tomando en consideracion lo siguiente:

2.1

222

UBICACION, IDENT]F!CACION Y SEGREGACION DE TAMBOS CON RESIDUOS
PELIGROSOS Y RESIDUOS A GRANEL.

Se ubicaran los tambos con residuos peligrosos, asi como aquellos almacenados a granel en
el sitio.

2.1.1 Ubicar, identificar y segregar los tambos (con tapa) con residuos peligrosos que se
encuentran en buen estado vy que pueden ser transportados para su disposicion final
sin riesgo de perder su integridad fisica. Después de ubicar los tambos, éstos deberan
ser identificados mediante un numero y etiqueta con un color caracteristico v
segregados en un drea para su carga.

212 Ubicar, identificar y segregar los tambos (sin tapa) con residuos peligrosos que s&
encuentran en buen estado, y que pueden ser transportados para su disposicion final
sin riesgo de perder su integridad fisica. Después de ubicar los tambos, éstos deberan
ser identificados mediante un numerc y etiqueta con un color caracteristico vy
segregados en un area para su carga. '

213 Ubicar e identificar los tambos con residuos peligrosos que se encuentran en mal
estado (dafiados) y que requieren trasvase antes de ser transportados para su
disposicion final. Después de ubicar los tambos, éstos deberan ser identificados
mediante un nimero y etiqueta un color caracteristico.

21.4 Ubicar e identificar los residuos peligrosos que se encuentran almacenados a granel en
el sitio y que requieren envasarse antes de ser transportados para su disposicion final.
Después de ubicarlos, éstos deberan ser identificados mediante un numero y etiqueta
en alguna parte del inmueble donde se encuentran los residuos o con algun
sefialamiento.

2.1.5 Llevar el registro vy control de los tambos ubicados e identificados y de los residuos
peligrosos dispuestos a granel en el sitio y elaborar informe detallado de dicho regisiro.

Iy
j

CONTROL TOPOGRAFICO DE LOS TRABAJOS.

Realizar el control topografico de la ubicacion de todos y cada uno de los tambos para tener
un control de la identificacion y ubicacién de cada uno de ellos, asi como de las dreas en
donde se encuentran los residuos a granel.

e

Todos los calculos topograficos deberan ser generados en Civil CAD, en una version
superior o igual al 2012.
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sar alaborados en AUTOCAD, con dimensiones 0.9 x 0.6

uin oroquis oo la localizacion local v regional, notas
das geografico wilizado, rumbos, grid de conrdenadas v
16 las caracierislicas necesarias para su corresta
; base qui proporciong la convocante, En los planos que
sitios donds se localizan los residuss peligrosos en

Py
[AB1

SIS

racidn e los planos en Autocad:

4 astar rotados, ni esoalados,

rmarile acotacos, :

o dabe slabarar un “Layer", 2 nombre del layer debs
Par gjernplo, todas las ubicaciones de tambos
asociadas fﬂ quéa TTAMBOS EN BUEM

3

s de informacidn (Javer de informasion respecio de

Eal2.0.4)

aonienga todos jos Layers,
: 2 la convocante en la slaboracién ¢ lmoresion de

¢ cada oo
ieralas 2,

Y

Y DISPOSICION FINAL DE

“@""’W"LJGFQ@O‘% ALMA%‘Z’EN&DO% EM
SAGRAMELEMELS

a1 ef sitio que se deberd disponer finalmente fuera del uit
idaments autorizado es de aproximadaments 2,8
Tablg 1, 2 v 3). Esta informacion v la
ser corraborada v en funcidin con &l

N, de | 2ok Yol Peso
PR UE L Estimado | Estimado e
tambos L (mé) {for.}
1 : sijasulre. arena y escambro 18 25 960" 26.0 A1 5
I §Ix made s o o
o residucs sulfura - ambos con arena 2 440 0.4 0.7
3 con rasiduos de pentasulfure - Residuos de 4 380 0.9 1.4
ifure
S iduos de ashesto - coicha y recubrimientos 130 28,600 . 288 458
Pesiduos de ashesto -~ Hem 539 118,580 118.6 188.7
rhdn antivade gastado 221 48,620 48.6 778
7| Polimerss de Cloral - coral polimerizado 79 17,380 17.4 27.8
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Mo, | Deseripoion

g Residuos organicos de Acstate - lodos orgénicos de
acetate

9 | Residuos orgénicos de Acetaie-Lodos de imidan

10 Residuos dal proceso de fosmel (imidan) - Sales da

Tioacida
11 | Residuos del proceso de fosmet (imidan) - Triesteres

12 | Residuos de pinturas - ascorias

14 | Residuos del proceso de malation - impurezas ligeras

del colector

15 Residuos del colector general, fosas v drengjes - lig
de betazan

Residuos del colector genaral, fosas y dranajes - lodos

SE]

7 3,746 3.7 .0

18 . 73,040 3.0 1
€ de frincheras i L | B
17 Residuns del colector general, fosas v dranajes - liarra y

lodos contaminados
Residuos del colector general, fosas v drenajes - odos 4
de sal sédica -
Residuos del proceso de sal sddica - cal quimica

15 1, : A
contaminada
20 Residuos del praceso de sal sodica - residucs de PNCE
3 caon tierra
21 1 Solveniss contaniinados }
9 Residuos del procesa de paration metilico - lodos con 404
o IMPT o
23 | Residuos del procesn de NaHS - lodos de MabS 285
24 Residuos de NaCl cortaminados con aromaios - lodos a0
“* 1 de cuba de salmuers 7
o5 Residuos del proceso de betasan - betasan contaminado 104
< | fuera de especificacion o
26 | Residuos del proceso de batasan - BSC . & 1.3
27 | Residuos de pesticidas erganoclorados ~Lindana é 14
28 | Residuos dal proceso de DDT - lodos cantaminados 3
: e fnrti 1ol o w8
29 Regtduos propiedad  de -fertimex - lodos de 801 49 19.5
nolicloros
Totales

Tabia 2. Total de tarmnbos de residuos peligrosos identificados en

Dascripcion

No. de tambas identificados en el sitio an busn esiada y sellados con tapa
Mo. ds tambos identificados en af sitio en buen estado sin tapa

No. da tambos que estan dafiados y que requieren trasvase

Mo de tambos identificados en i sitio

! Peso y volumen de residucs peligrosos dispuesias a granel a rasvasar I

[Peso total de residuos a disponer I | i
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2] sitio,

7578 tambos
260 L/tambo
1,801,160 Litrog
1,801 m?
i ina famibos 1.8 ons/in?
amios =in el pazo ds tamhbos 2,862 oneladas
s io y qua requiers rasvase 256 toneladas
ko para residuns a granel 512 Super sacos
c o disnansr eh.ampresa autorizade SR BV AR torneladas

BSOS EM TAMBOS

los siguientes

& reslduns. Se deberd seleccionar un area

eda llevar 8 cabo «l frasvaee de los residuos
'”‘r‘“QiDSOE depositades a granel. Se debe
g trabajadores deberan cowiar con equipo

u earga. Se estima que el nimere de tambos que
: que astin dafados v requieren ser vaciadons es de
an an la misma cantidad de tambos reacondicionados.

de su cargs. Se estima que ol nimero
comprimidos una vez vaciados v enviados a

D

ranel antes de sy carga. Se estima que &l peso de
2 encuentran almacenados an sacos, cajas o apilados a
supe: raacos es de 256 oneladas.

iebers disponer de los farbos dafiados (1,485), junto con

T osun., B¢ deberd Hlevar @ cabo el pesaje de los residuos
igrosos que salgan del sitio, considerando que el pesaje es la diferencia entre el pesoc de
houlos sargados inenos el peso del vehiculo vacio. El pesaje de salida del sitio debera
ander con sauel pesaje = la enlrega de os residuos peligrosos en la instalacion de
disposicidn final g2 residuos peligrosos. Ambos pesos deberan quedar registrados en s

st
(o]
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snousTa uia bascula. A

manifiesto en carga enitrega y 2 psé«fm. =
se deberan agreger los lickets de pesaje.

2.5.3 EBPECIFICACIOMES PARA
RESIDUOS Pm LIGROSOS.

1 nmm, mm 13 ;q@ 1 perds
para su fransports. Se estins anz« <~I 1
n el sitio que estan en bum &8
requieren tapa y 1,465 tambos mas,
dafiados, haciendo un iotal de 7,278 tambos.

JJ

2.3.3.2 Bervisio da adama, fransports kR i
v ogue pueden ser ransporiados
mtoagmdad fisica, as] como residuos de i
roneladas de residucs peligrosos dispuesios
tambos vacios comprimidos.

23,33 Dehido a que se ha realizado una sstimacian de

y a granel que se encuentran e ol sitio, 5@ ha conaid
la cantidad de tambos v de toneladas de los residuas ¢
pueden encontrarse en &l sitie una canticlad menor o una cantidac 1

Fabda 4. Resumen de residuos oehgrosov— a disponer fueia del sitio, mdvdmos v minimos,

Rubro

Na, de Tambos

Cantidad (tons) de residuas en fambas

Cantidad (tons) de residuas a granel

Mo, de tambos identificados en el sitio en buen estado sin apa
No. de tambos que estan dafiados y que requisren ragvase
Cantidad (tons) tambos comprimidos

2.3.3.4El pago por la carga, transporte y disposicion final de los “’wi
granel se realizara con el producto que sasula de it pitc ar
sefalado en la oferta econdmica con &l nGmero de tonela !
cugles se realice 8l servicio de carga, transporte v disposicion fing
en tambos y a granel (es un solo rubro de pagn v no tres) fuera del sitie en ur
controlado, de corformidad con las especificaciones s adas s este ansxa |
hayan sido correctamenie documentados.

@ s

B YR b

.3.3.5F pago por la actividad de trasvasa, de sellade son faps, numero de fapa
en el irasvase, nimero de supersacos para la carga, 'i:mm;ge:zzr" y disposicion
resicuos pehgrosos en tambos 'y a gsan@l se realizard con !
multiplicar el precio unitario por mibro sefialado en 2 oferta scoi mics oen
trasvases, de sellados con tapa, el nimero de tapas y de tambos apizcmm ey o ragys
como el ndmero de supersacos para log cuales se raalice los servicios, de conformicad

i
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efe . anexe [2opica vy gue hayan sido correclamenie

entada 1a carga, ransporie y disposicion final de los
nel, a aguellos documenios mediante los cuales se
xmx’cJo (ticket de pesaje con fecha y canliidad en
armio contrelado de residuos peligrosos (Ticket

5), misrnos que deberan ser coincidentes en
fransporie, recepcion v entrega debidaments
como sorrectamente transporfade a aguellos
5 a0 wehicuios debidaments autorizados para el fransporte de

rasmada 2 actividad de trasvase, de sellado con tapa,
3] trasvase, numero de supersacos para la carga,
chuos peligresns en tambos v a gr anei a aguelios
pruebe e numero de tambos acondicionadas, el
o de supersacos v o8l registro de actividades de
sapaecificacionss de este anexo idohico v af

e
R

conteridos en tambos daflados, debera ser efectuado
art la normatividad vigente en materia de transporie de
rsagoondicionados an buen estado nara el tragvass de los residucs
3 daflades,

nbos con residucs liquitos.
liai a o ideniilicacién de los residuos dispuestos a granel
en &l sitio antes de su carga v ransporte al sitio de disposicién

03 0 SUPSIsa el personal que realice dichas
Heccion perso mi adecuado para las actividades

sruipo destinadns a la prastacion de “LO SERVICIOS” del
{(sxivaccidn, trasvass, llenado, iransporte especializado,
final en confinamiento conirolado), deberan estar durante
SVICIOS” en dOptimas condiciones de mantenimiento y
ar de manera segura v eficlente dentro de las instalaciones antes
fio donde se ubican los residuos v las instalaciones propias para el
icidn final), asi como contar con el equipo v herramientas necesarias a
i el servicio en caso de resultar ganador, El eguipo con &l cual se
lvd ser Maguinara de carga (frascabo o similar); hidroaspersor o
asporte de rasiduos peligrosos (tractocamin con géndola o similar),
s profeceion personal.
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SERVICIOS en apego a la legislanién y nommativicad

Se deberd contar con un jefe de grupo, con p
un cuerpo de operadores debidaments uuiwmaiug an o

araonal profe

olenamenie confiable, con experiencia en las ac
transporte  especializado, fratamisnio previo 2 la

controlado de residuas peligrosos, objeto de la presente licliacion,
::i’{.')il(;c i

olra disposicidn federal, estatal o municipal que
para cada tipo de profesional se sstablecen en 1
giguiente Tabla 5 s& sefala los requisitos g

Tahia 5. Resumen de requisitos para el personal.
A cia o habificdad @
Parsonal Experiencia Sl o
1% slatoiie]

Jefe de

urz o Ma
3 de Ingeniero

GTUDD b!k;ﬂni t“n A
1 -3 afos e
+ Servicios de carga y retim de
Personal ‘residuos peligrosos, tinfaddos an!
profesional |+ Manejo de residuos paligrosos quxmn,a biol gl
especializado y oiros residuos, profesionalas smbieniales
s Mansjo de rasiduos peligroses con Cédula Profesional)
an iambos o a granal.
Operadores dL i
Operadores veliculos con ¢

El transporte de los residuos paligrasos
normatividad para el fransporte  (NC
SCT/2008, NONMH005-5CT/2008, NOM-008 13
SCT2/2009, NOM-011-3CT2/1994, MOM-J12-3CTHZ
SCT/2003). Ver Seccion 2.4,

L.as actividades del tratariento de fos res |du€
d:sposrc:oﬁ final, para lo cual la empresa lician
atender el sarvicio soliciiado.

Desarrollar el servicio de mangjo de residuos peligrosos de maners segurd
sstricto apego a la Ley General para la Prevencion v (
Reglamento, Normas Oficiales Mexicanas y con aualg
raunicipal.
Establecer los procedimientos a segulr 2n & 1
identificacién, trasvase, llenado, carga, envio vy o
peligrosos considerados en sl @asi\/u arnbient
Salaranca, con base en lo solivitade an al numers
En su caso, las aclividades de e:(trdc:clon, rasvasas, lenadc
tratamiento previo a la disposision final en confinamiento m:mm!r,
objeto de esta licitacidn, deberén ser realizadas por una mg
autorizacion expedida por la SEMARNAT.

13 S




A Feavencidn y G

procadimiento de identificacion,

< @l procadimiento para llevar a cabo la prueba de
varies que hacsn a un mzduo peligroso por su foxicidad al

Cl

3 requisiting que deben reunir las sitios destinadoes 4l
, @xcepio de los radicactivos,

3 el requisitos para el disefio y construccion de las obras
m@ﬁm mmui 5 de residuos peligrasos,

awighiens jos requisiiog ;u L"f"n opservarse en & disefo,
de i oo mxt‘m:m»mu confrolado para residuos péligrosos.

ablece o requisitos para la operacion de un mnrmfsmlsamo

asiduos peligrosas

~e 1

de Matariales v Residuos Peligrosos.

aubstancias v materiales  peligrosos mas  usualmente

v ambalajes, recipienies intermedios para grancles
m[mﬁr & m;u“cétiles, contenedores de gas de elementos

substancias v maledales peligrosos mas  usualiments

wacteristicns de las efiquetas de envases y embalajes destinadas al
5 v residucs peligrosos. 15-08-2008.
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NOM-004-SCT-2008. Sistema de identificacion de unidades destinadas al transporte de sustancias,
materiales y residuos peligrosos. 18-08-2008.

Aclaracion a la NOM-003-SCT-2008, Caracteristicas de las etiquetas de envases y embalajes,
destinadas al transporte de substancias, materiales y residuos peligrosos, publicada el 15 de agosto
de 2008, y a la NOM-004-SCT-2008, sistemas de identificacion.

NOM-005-SCT-2008. Informacion de emergencia para el transporte de sustancias, materiales y
residuos peligrosos. 14-08-2008.

NOM-006-SCT2/2011. Aspectos béasicos para la revisién ocular diéria de la unidad destinada al
autotransporte de materiales y residuos peligrosos. 22-08-2011.

NOM-007-SCT-2-2010. Marcado de envases y embalajes destinados al transporte de substancias y
residuos peligrosos. 06-08-2010.

NOM-010-SCT-2-2009. Disposiciones de compatibilidad y segregacion, para el almacenamiento vy
transporte de substancias, materiales y residuos peligrosos. 01-09-2008.

NOM-011-SCT2/2012. Condiciones para el transporte de las substancias vy materiales peligrosos
envasadas y/o embaladas en cantidades limitadas.

NOM-012-SCT2-2008. Sobre el peso y dimensiones maximas con los que se pueden circular los
vehiculos de autotransporte que transitan en los caminos y puentes de jurisdiccién federal.

NOM-018-SCT2-1994. Para el transporte terrestre de materiales y residuos peligrosos, disposiciones
para la carga, acondicionamiento y descarga de materiales y residuos peligrosos en unidades de
arrastre ferroviario. ’ .

NOM-019-SCT-2-2004. Disposiciones generales para la limpieza y control de remanentes de
substancias y residuos peligrosos en las unidades que transportan materiales y residuos peligrosos.
03-12-2004.

NOM-EM-010-SCF1-2003 Remolques y semirremolques- especificaciones de seguridad.

NOM-043-SCT-2-2003. Documento de embarque de substancias, materiales y residuos peligrosos.
27-01-2004.

Y las referentes a Iaé normas de seguridad e higiene de la Secretaria del Trabajo.
3. ELABORACION DE INFORMES.

3.1 INFORME PARCIAL.

Este informe se presenta para revision de la CONTRATANTE v debe incluir: Programa de Trabajo, la
ubicacién, identificacion y segregacion de tambos, asi como el control topografico de los trabajos
hasta la fecha de entrega, (apartados: 1, 2.1.1, 2.1.2, 2.2.3, 2.1.4, 2.1.5 y 2.2). El informe se deber&
entregar en un (1) tanto impreso y en medio elecirénico (USB) en la semana (4) cuatro a partir del
inicio de contrato.

15
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malrices, modelos, diagramas, listados,
alog . planos, modelos seflalados en los punins
come todos los archivos elecirdnicos.

2 %md‘mca v con la cantidad (en toneladas) de los
(n;wiad ssoa cottfinamisnto condrolado residuos para su
ims espacificaciones sefaladas en este anexo técnicn y

=i

ien ol caloule por las actividades de trasvase, de sellada con tapa,
asvase de residuos peligrosos an tambnb y el niimero de
iruos g granel lade ello previo a la carga, ransporte y disposicién
nbos v a granel. Bl caleulo se realizard con el precio unitario por
wbrnica y &l ndmero de actlwdade:: tapas, trasvases y
2324, 2325 2326 y 2327 del listado de

spémriuarmn s sefy hr‘as &n aste anexn técnico

.%:= informe s deberd eniregar en un (1) tanio

invios jos texdos, anedas, malrices, modelos, diagramas, listados,
: v catalogados, planos, modelos seralados en los punies.
asi com todos Ios archivos slectronicos.

i1 topogréfico de los trabajos hasta la fecha de

n tamafio 80 x 80 com, memaoria fotografica del
apiraga, transporte v recepeion en sitio de di“posicién
11,202,223, 2014, 21,5, 2.2, 2.3.2.1, 2.3.2.2, 2.3.2.3,
i informe se deberd entregar en un (1) tanto impreso v en
sinana (8) ocho g partlr del iniclo de contrato.

r s 8e }

deberd conisnsr todos !@3 jextos, anexos, matrices, modelos, diagramas, listados,
soopiladoes sistemat 5 v catalogados, planos, modslos y manifiestos de transporie y
3 50 finad, sefalados en log ;),moa anteriores da estos términos de referencia asi como todos
ins are % vos electrdnicns.

»m.

Pagina 51 de 127




3.4 ENTREGA DE LOS INFORMES:

Oficinas de DGGIMAR en Av. Ejército Naéional 223, Col. Anahuac, Ciudad de México.

La entrega de los informes debe realizarse mediante un escrito libre refiriendo al nimero de contrato
y debe estar dirigido al Director General de Gestion Integral de Materiales y Actividades Riesgosas de
SEMARNAT con.copia al administrador del contrato.

35 DOGCUMENTACION TECNICA O ESPECIFICA QUE DEBERAN CUMPLIR LOS
LICITANTES Y ENTREGAR COMO PARTE DE SUS PROPOSICIONES.

®

Curriculo de la Empresa que incluya afio, nombre del contrato, institucion o cliente para
el cual se prestd el servicio. -

Curriculum Vitae de los profesionales que estaran involucrados en la prestaciéon del
servicio incluyendo: Gerente de proyecto, Profesionales involucrados, Personal técnico.
Contratos ejecutados en los Gitimos 5 afios,

Finiquitos, cartas de aceptacion o documentos similares por medio del cual se dio por
cumplido los contratos presentados.

Oferta o Propuesta técnica para la ejecucion de los servicios requeridos en los
Términos de Referencia. :
Listado de partidas debidamente requisitado.

Oferta Econémica. '

3.6 COMO SE DEBE PRESTAR EL SERVICIO O COMO SE DEBEN ENTREGAR LOS
‘ BIENES.

Los servicios se deberan prestar conforme a las especificaciones y caracteristicas sefialadas
en la seccion 2 de este Anexo Técnico. Los productos a entregar estan referidos en la
seccién 6 de este Anexo Técnico. Asi mismo, se debe entregar un informe parcial, una
estimacion de la cantidad en toneladas de residuos peligrosos enviados a disposicion final en
un confinamiento conirolado v un informe final completo cuyas caracteristicas estan referidas
en las secciones 3.1, 3.2y 3.3.

4. PERIODO DE EJECUCION DE LOS TRABAJOS.

41 PERIODO DE LA CONTRATACION Y/O PLAZO DE ENTREGA DE LOS BIENES.

Periodo de contratacién: 2 Meses (60 DIAS NATURALES).

Periodo de vigencia: 3 meses (90 DIAS NATURALES),

Plazo de entrega de los productos esperados y los Informes:

Programa de entregas:

17
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1o £n la semana 1 del servicio, contada a pariir del
contrate (hasta el 8° dia natural contado a pariir del dia
frato).

arvicio, contada a partir del dia siguiente de t ]
30¢ dlia i;:ﬁt},il”’“] concada a partir del dia siguiente de la firma del

a3

de  residuocs peligrosos  enviados g
2n un confinamisnio controlado debidamente autorizado y
aspecifica

aciories sefialadas an sste anexo 1écnico. La

‘nediama lns documentos que comprueben el pesaje delos

pviados 5 disposicion final v los marifiestos de carga, transporte,

Hon debidarmente requisitados v firmados (hasta af 53% o 54° dia natural
tente de fa firma del conirato).

08 SERVICIDS™: En la semana 8 del servicio,
Viirma del contrato (hasta el 60° dia natural contado a
irna d@i contrato).

VLA PRESTS EL SERVICIO O CADA ETARA O

1o que se adjudique &l conirato.

gjecuiar corforme al Programa de Trabajo,

Pariode de vigencia
Pe indn de contratacion
M MES 1 MES 2 MIES 3
1 0204751817185 [0tz
MROS
ot E3IDUOS
o | IHEPO L TRANSPORTE Y
= AL DE RY IGROS0OS
A ELABORAC! NFORMES
401 TENTREGA INFORME PARCIAL
4.2 | ENTREGA INFORME FINAL

Pagina 53 de 127




6. PRODUCTOS ESPERADOS.

1. PROGRAMA DE TRABAJO CALENDARIZADO.
EN INFORME PARCIAL '
2. UBICACI()N, IDENTIF|CACIC)N Y CONTROL DE RESIDUOS PELIGROSOS.

UBICACION E IDENTIFICACION DE TAMBOS CON RESIDUOS PELIGROSOS Y
RESIDUOS A GRANEL.
EN INFORME PARCIAL

2.2 | CONTROL TOPOGRAFICO DE LOS TRABAJOS.

EN INFORME PARCIAL

SERVICIOS DE CARGA, TRANSPORTE Y DISPOSICION FINAL DE 2,832
TONELADAS (EN TAMBOS Y A GRANEL) DE RESIDUOS PELIGROSOS.

ESTIMACION DE CANTIDAD DE RESIDUOS PELIGROSOS ENVIADOS A DISPOSICION FINAL
4. | ELABORACION DE INFORMES.

4.1 | INFORME PARCIAL.

4.2 | INFORME FINAL.

2.1

.23

7. FORMA DE PAGO DEL PROYECTO A REALIZAR.

La forma de pago sera en 4 exhibiciones conforme a lo sefialado en el anexo 2.

El monto definitivo a pagar se estimara con el precio unitario por tonelada de residuos peligrosos
dispuestos y la cantidad total en toneladas enviadas a disposicion final en un confinamiento
controlado que hayan cumplido las especificaciones de este anexo técnico

Las facturas deberan ser elaboradas a nombre del Banco Nacicnal del Ejército, .Fuerza Aérea v
Armada, S.C.N. (BANJERCITO) con la siguiente direccion fiscal: Av. Industria Militar No. 1055, Lomas
de Sotelo, C.P. 11200, Delegacion Miguel Hidalgo, Ciudad de México. RFC: BNE820901682,

L as facturas electronicas deberan ser enviadas al correo electrénico oscar.araiza@semarnat.gob.mx.

8. VALIDACION DE TRABAJOS.

La validacién de los trabajos sera realizada por el personal que para este efecto designe.

81 QUIEN Y CUANDO ADMINISTRA LA PRESTACION DEL SERVICIO O LA
ENTREGA DE LOS BIENES.

Quién administra la prestacion del servicio o entrega de informes:

El gerente del proyecto por la empresa que sea adjudicada.

19
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[a]

E! administrador del contrato por parte de SEMARNAT: Ing. Oscar Sebastian Araiza
Bolafios. Director de Restauracion de Sitios Contaminados.

Cuando administra la prestacion del servicio y la entrega de informes:
Durante los 3 meses de vigencia siguientes a la firma del contrato y hasta que los

informes sean entregados a entera satisfaccion de la contratante.

METODO Y RESPONSABLE DE LA VAL!DACIOE\! DE LA CORRECTA
PRESTACION DEL SERVICIO O DE LA RECEPCION DE LOS BIENES A
ADQUIRIR.

Método de validacidn:

La recepcion de los documentos se realiza a través del Espacio de Contacto
Ciudadano de la DGGIMAR, la cual recibe los documentos vy los registra.

(i) Revision vy verificacién del informe parcial contra las especificaciones técnicas
sefaladas en este Anexo Técnico.
(ii) Revisidon y verificacion de la documentacion que demuestre la -ejecucion de

“LOS SERVICIOS” y la cantidad en toneladas de residuos dispuestos en un
confinamienio controlado debidamente autorizado y

(it} Revisién y verificacion del informe final contra las especificaciones técnicas
sefaladas en los términos de referencia.

Responsable de la validacién: El Ing. Oscar Sebastian Araiza Bolafies, Director de
Restauracion de Sitios Contaminados de la Direccion General de Gestion Integral de
Materiales y Actividades Riesgosas de SEMARNAT se encargara de aprobar y validar los }\.
informes v la correcta prestacion de los servicios contratados (elaborando un oficic mediante

el cual se informa a la DGGIMAR que los informes han sido entregados correctamente, para

las gestiones de pago), con el apoyo del Dr. Ing. Ulises Ruiz Saucedo, Jefe de Depto. Enlace

GIZ quien revisa y verifica los informes y la correcta prestacion de los setvicios contratados. {%

20
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PEMAS COMYEMNCIOMALES

Las penas convencionales a las que "Bk ; :
incurnplimiento en la ejecucion de los servicios, se calcular
establecido en el “Anexe Unico”
siguiente:

y el prasente contrato, de conformidad con i

NUMERAL P
DE »f"os IGACION -

No se entrega el Programa de Traba
(aiendarmdo al final de la 1 semana

1 |(pasta el 8° dia natural), contada a
partir del siguiente diz da la firma del
contrato

Mo se ﬁn‘trega &l Informe parcial & fina
de la. 4 semana (hasta ol 30°
natural), contada a partic del sigui
dia de la firma del contrateo

3.1

No se eptrega de la Estimacion de la
cantidad (en toneladas) de residuos
peligrosos enviados @ disposicion final
3.2 er confinamients controlade
debidamente documentado al 533° ©
54° dia natural, contados a partir del
siguiente dia de la firma del contrata

dc s«
Mo se entrega el Informe final al unal a el ¢

de la 8 semana (60° dia n:
contada a partir del siguiente of
firma del contrato i

mréu\/.
= sicidn f
notam

wal coni
ia de la firma ¢
cumpla con la obli
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cuhier?af por "EL PROVEEDOR™ mediante el “Pago
\provechamientos, esquema ebScinco” ante
iriones bancarias autorizadas, acreditando dicho pago con la

g ion Deneral de Gestion Integral de Materiales v

i

s PN

snvencionales aplicadas a “EL PROVEEDOR”™ no deberd
a garantia de cumplimienio del contrato.

sten en la fecha o plazo convenido v la pena
monto de la garantia de cumplicniento def contrato,
z‘ﬂisﬁ dor del Contrato, previa notificacion a “EL
N ‘—ND, en términos de fa Clausula denominada

flevar a cabe {a rescision administrativa del contrato, la
de cumplimiento serd proporcional al monto de las

aplicacién de la pena convencional a que e hace referencia el
e, se aplicaran ademés las sanciones que deriven de la Ley o la

oo objeto resarcir Jos dafios v perjuicios ocasionados a "LA
s en la prestacion de servicios sefialados en el contrato. Las
_i_ los danm y perjuicios que ocasionare “EL PROVEEDOR”
ctadas en el presente contrato.

$ penas convencionales, no se tomaran en cuenta
5 Tortuito o causas de fuerza mayor o cualquier otra
PROYVEEDOR”,




DEDUCCIONES

“LA SEMARMAT™ podra realizar deduccion
incumplimiento parcial o deficienie en que ¢

respecto

contrato,

de los casos concretos
conforme a lo sigulente:

ficadas en &

MUMERAL | -

-t

Entregar ef Plan de Trabajo
Calendarizado incompleto

del  valor
de impuestc

No realizar la ubicacién,
identificacién, segregacion v
registro de los residuos paligrosos
en tambos v a granel debidarente
de acuerdo a las especificacione:

del anexo técnica

S

19 det valor
e impuesto

pr

deficientermer

N
N

Mo realizar el contred topog
de los residuss peligroses en
tambos y a granel debidamente de
acuerdo alas especificaciones del
anexo técnico

1%

del wva

de impues

I
8]

izar y documentar
debidamente el trasvase de los
residuos en tambaos y a granel de
acuerdo a las especificaciones dal
anexo tecnico

1 durant

vigendi

Mo presentar debidamentea
documentada la carga, transporis
v disposicion final de Jos residuos

peligrosos.

2% el valor
ante (iP mpues
sepvicio
deficie

Entregar e informe parcial que
comprende la ubicacion,
identificacidn v registro de los
residuss peligrosos en tamibos v a
granel y el control topografico
incompleto o silas actividades
comprendidas en este informe
fuercn realizadas sin cumplir fas
especificaciones sefialadas en e

anexo téenico

1% del valor  totud,
antes de impuesto, del
rvicic pr do
deficientermente

5

Entregar la estimacién de la
cantidad en toneladas de ¢
peligrosos enviados.a disposicion
final no debidamente
documentada.

1% del valor total,
antes de impuesio, del
prestado
entemente

&

No g
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TR DE U MITEDE
CEALTAPOR. |- EVENTOS
EYENMTOL 1 PERMITIDOS

1% - del valor total,
antes de timpuesto, del
vicio prestado
ienternente

1 duyante la
Mo grave vigencia del
contrato.

Jruladas por el Administrador del Contrato desde
parcial o deficiente hasta la fecha en que

‘

deberdn aplicar en la factura que “EL PROVEEDOR”
atamente después de que el Administrador del
deduccion ror«cspnndtentc Y Je T‘IOTIHQi e a "EL

10 de la deduccién en su préxima factura, o en su
o rorraspondiente acompafiada de su factura.

v “EL PROVEEDOR” estd de acuerdo en que “LA
cualquier momento, por causas imputables a “EL
adir administrativamente el presente contrato, cuando este

8 <dd|f"fljiﬁa a i@ !aJ oahgm*mnes} ebunuiadas en el mlsmo ,)!cha

cedi m;enco ;ena!a.xjo en »J a;w_uie Sddela Ley de
vicios del Sector Plblico v en la Clausula
Sn Administrativa del Contrato.

5 del vencimiento del plazo para 12 conclusion de los
ito su Imposibilidad para continuar prestando los

i

o el monto lmite de Jphr acitn de deducciones y la causa de la

< CTL PROVEEDOR” no prasta los servicios en el plazo establecido en el Anexo Unico.
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Si “EL PROVEEDOR” se megﬂ o abm
senal a.das en servicios que “LA Sk
o discrepantes,

-

"5i los servicios no numDie con las especificaciones v calidades pact
contrato.

io( progfr? mas de ejecucion 4u<ﬂ s€ hui)a... en pac,,p $

S YEL PROVEEDOR” no inicia la ejecucion de los sarvicios
contrato.

StUEL PROVEEDGOR” es dmi arado, por autoridad compe TIPS THEYC

0 de acreedores o en cualquisr situacion analoga que al

SEL PROVEEDOR” cede, vende, traspasa © subcon’“?‘-"
derechos v obligaciones derivados del contrate; z
derivados del contrato, sin contar con &l conseniimi Anif

Si“EL PROVEEDOR” no da a "LA SEMARMAT
Facilidades o datos necesarios para la supervision o

SUEL PRQVEE@D&” incurriera an falta de
Ea informacién proporciona m arala ce

En general, por el incumplimiento por parts de
obligaciones derivadas del contrato vy
aplicables.

SiCEL PROVEEDOR” incurriera en mas de tres ¢
en faltas no graves.

&

S “FL PROVEEDOR™ incurriera en falta no grave en mas de
vigencia del contrato.

SECEL PROVEEDOR” incurriera
calendario.

En caso de incumplimiento de “EL PROVEE
contrato, “LA SEMARNAT™ podrd optar entre e

pago de las penas convencionales por el atraso, o ¢ 33 ‘}Zi rascls
conforme al procedimiento que se sefiala en la Clausula denomina
de Rescision Administrativa del Coptrato v hdcer efectiva k ga z}
cumplimiento, en forma proporcional al incumplimiento, sin menoscabo de que
SEMARNAT™ pueda efercer las acclones judiciales que procedan.

Pr
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spondiente serd total.

rindido el contrato, no arocedera

Adirlo

WO RS uiu: ion

erd pecesario
n correspond

wﬁaﬁz,@;lﬁ‘%ﬁ ﬁ““ p;r estar {ncorl nplcco s, €n cuyo

al cobro de las penas
St de las mismas al hacer efectiva la garantia de

q acuda. ante la
ien

Pagina 64 de 127~




221 ep GO euibed

‘[oues3 e 0 soquiel
ud sosouSiad sonpisau ap ofsue e

ud sosolbijad sonpisal ap ofouel -
'SoNpIsal soJj0

A sosoibijed sonpisal ap ofuep «
‘sosoibyad sonpisal

‘sonpisal
00°L 50410 A sosouSiad sonpisal ap ofouel e ap oupal A eBled op SORIAISS .
s0s018119d . S3ILNINDIS SYNFL SOT ‘0,08 = (L
SONPIS3J 3p 041131 A eSIED SP SOPIAISS » N3 ¥3S YH3830 VIONIHIIX3 V1 odganygns 13a
N3 SONY 7 30 VISYH A ONY %0¢€ v 0Z 73Q)
-~ - 0O1OVINOO 3d :
T30 YOAVIN VIONIIYIAXI VNN ANILL | o1y A JLNTMD 130 OLDIAOHd wOOm,_w_Mw__Mw_mm_m_
. 73a 319VSNOJSIY 130 JHGINON sonais3y
‘[sue.d e o soquey 13 OWOD ISV ‘NOIDND3rd 30 TYNI4
U soso.dijad sonpisaJt ap ofduei o 33 0A0ld3ad A 0AvdIOlLdvd NOIDISOJSIG
wy %0¢ . sonpisai VH3NO NI SOLO3AO¥d | 16y 30 3430 | A TLYOISNVEL
oLl 50410 A s050131j9d sonpisa1 dp ofauei « 01S3INd0dd - YOUYD
-sosougiad 0L1S3aNd 73 NI ONV NN 3d 30 OIDIAYIS
sonpisaJl ap 04118 A e31e2 3P SOIINILS ° OWINJN VIONIHIdX3 30 OdN3IL - IV SIHUVIINIS
N3 SONY € 30 VASVH A SONY () 0dr3 n_<m_r<mm_w_m,_ﬁ%%wm O/A STIVNOI
TV 4OI43dNS VIDNIIHYIIXI VNN INTIL SOIDINYG3S
‘jauesd e o soquiel . HVYANIdg
'SOLVA SILNIINDIS SOT HINTONI
_us mowo\_m__wa.mo:v_mw‘_ ap ofoue o 30 y&3930 T¥NO 713 “3LNV.LIOM N3 &M_W__W,_:W_Mn_n_Xm_
sonpisa. 730 YOI ILNVINISITHITY
78z 50410 A sosoa8ijad sonpisal ap ofsue e 93 ¥Od OavNHId
"soso.3yad ‘ VAI3INDIY VIONIRFIX
SONPISaJ 9P 041334 A e81ED 3P SOPIAIIS o V1 INIIL INO Ig93NHANOD
N3 HOI¥3dNS 3S YN 73 ILNVIAIN ‘'0dNHD
O SONV € 30 VIDNINYIdXI VNN ANTIL 3@ 343r 7134 IVLIA ANTNDI-FEND
opluslqo ojuljwelipaioe
MOIVA % JO2A sopeubise sojund ou,:m_Emu_umho< o e1ed SOLES993U SOJUBLINGOQ ojusiuiianbey uQio99g

%8S

0,06 (oigqni [9p [e101 [9P %04 [0 Sousw o dod ap 19 w..uo_muv, ‘w,o‘:wE‘:: sosinosai so| op pepioedeq :| oiqnigns

yz (sound pz e g| 9@) "91uelol| [op pepioede) ‘| oyaNy

SATrV.INIDHOd O SOINNd 3d OI¥ZLIED T13d SIAVHEL V NOIOVNTVAL 3d SONSINVIIW




1T\ @p 99 euibed

OLNIINVYHOISIA
vSNvo

‘|2uesd e o soquwel
u3 s0s043iad sonpisau Ip ofouei
‘sonpisal )
50110 A s0s0451j9d sonpisal 9p OfaUeA o
sosougied

sonpisal ap 04131 A eF1ed 9p SOPIAIBS o
N3 VIDN3N3dX3 3a

ONV NN SONIW O740d V11d3¥dV OIN

050

‘[duess e 0 soquiel
ua $05043119d sonpisal ap ofdue
'sonpisal
50410 A soso0ugijod sonpisal ap ofsue
'sosoJgipd
SONpISa1 9P 041334 A B3R 3P SOINIDS o
N3 SONV T VLSVH A SONY
T 30 YOAVW VIDNIIHIdX3 VNN INTIL

00’}

‘|j9uesd e 0 soquiel
us s0s0481jad sonpisal ap ofdueN o

‘sonpisas

50410 A 5050131j9d sonpisaJ 3p ofoUBA e
*s0s0.311ed

SONpPIS31 Ip 0411aJ A eied ap SOIAIBS «

N3 SONV € V1SYH A SONV
7 30 YOAVIA VIDN3IINIdXT NN INTIL

ov'L

‘]ouess e o soquel
ua 505019112d sonpisaJ ap oloue
‘sonpisal
50430 A 505018119d SONPISIU 3P OfsUBIA o
*soso.gijed
SONpISal 3p 041124 A eS8 3P SOPINIIS °
N3 SONV
€ V YOAVIN VIDNIINIX3 VNN INIIL

Jouelb e o soquie}

us sosoubijed sonpisal ap ofouep «
"SONpisal so10

A sosoibijad sonpisal ap ofouely -
so0solbijad sonpissl

op oinal A ebieds ap SOINSS -
'SIINTNDIS SYNWAL SO

N3 ¥3S v¥393d VIONIIHIIX3 V1

OLOVINOD 3d

SOLVAd A 3INTITO 13A OLOIAOEd
73a I19vSNOLSTY 13 FHGNON
73 OWOD ISY ‘NQIOND3r3

30 0QOR3d A 0QVdIDILEVd

VH 3ND N3 0103A0Hd -
0.1S3ndoyd

0.1S3Nd 13 N3 ONV NN 3d
OWINJIN VIONZIH3dX3 3a OdN3IL -
avavyloos3 -

(8) 0QIM13dV A (S) IUAINON -

1SOLVA SALNIINDIS SOT HINTONI
30 v¥393d VNI 13 “TLNVLION
130 V931 FINVLINISTHLI

13 HOd OAvINHIL

‘0avzIvIo3ds3 OOINO3IL

OWOD YAIYINDIY VIONIIYIdX3
v13IN3IL IND 393NAddNOD

3S VN 13 ALNVIAIW “TYNOSH3d
133 IVLIA NNTNDIFEND

0oavzinvioads3
TVNOIS340dd
IVNOSHEd

OLNIINVYHOIS3A
vSnNvd

‘laued3d e 0 SOquWEel
us 50s0431jod sonpisal ap ofoUBA o
sonpisal
50410 A s0s0431j2d sonpisal ap ofsUBA o
‘sosouijed
sonpisaJ ap oJ3aJ A edied ap SOPIAIBS «
N3 VION3IN3dX3 3d
ONV NN SON3IW O7HOd V11d3¥0V ON

jouelb e o0 soquel




121 ep /9 euibed

0CL %S

Y4NLVYIDON3DN 3a SOQINTONOD

00°0 SOIQN1S3 O VINLVIONIDIT 3a
3INVSYd SONIW O140d V1Ia3ddV ON
00'Z SOQINTONOD
SOIAN1S3 O YYNLYIDONIOIT 30 ILNVSYd
TVYNOIS3H0dd V1NAd3D
oce g

NOD O OAVINLIL YYNLYIONIDN

STIVINIIGNY
SY3I¥Y N3 T¥NOIS340Hd

0 0907019 ‘O2ININD ‘OYIINIODNI
SYHIHYYO SIALNIINOIS SY13d
YH3INOTVNO NI YENLYIONIOI
30 SOAINTONOD SOIaNLs3

3 0av2IdILd30 3a VIdOD

O VYNLYINIOIT 30 IINYSVYd
Y1dvD 3d VIdOO O "TYNOISIH0Hd
v1Na3o 0 OINLIL 3a VIdOD

oavzivio3adsd
TYNOISF40dd
TVYNOSH3d

OLN3INVYHO3S3A

'VANLYIDONIDN

YSnvo SONIIN 01 40d Y.LIQIHIV ON
00°¢ V4NLYIDONION
"VI4LSIVIN

00v

SITVINIIGNY SYIFY

N3 T¥NOIS340dd O 09071019
‘OOININD ‘OYIINIDNISYHIHEYD
SILNIANDIS SY13A VH3IINDTIVND
N3 TVYNOIS340dd V1NA3d

30 VIdOO O O1NLlL 3d VIdOO

O0dNYo 340 343r

%09 = (1
oy¥gnyans 13d
%09 v 06 13Q)

'SITVYNOISTFH40Hd

O SOOIN3avov
SOLN3INIDOONOD
SNS VY 0Q¥3aNdv
30 orvavdl
13 N3 avarigvH
O VION3I13dWOD
YANNO3S




121 ep 89 euibed

'VINTY V1 3H490S 01s3andnl

. 734 YNOISINOYd TvOSIH 'S3TvOSId | (VHIIONVYNIA
v153Nd0Yd NOIOYHVYT1O3A VINILTN V1 A TWNNY | SINOIOVYY103d avaiovdvo)
096 %001 096 NS 3a OWIXVIN OLNOW 130 IvISId NOIOVHY103d VINLLTN AVHIIONVYNI4 | SOJINONOD3T
%0T TV 4OI¥IdNS I19VLNOD TVLIdVD | V1 HVYLINISIHd 30 yd393d 1vNO NOIDISOd | SOSHNO3Y SOT:
_ 071 Vyvd (FONYIVE) YHIIONVYNIA 3@ s0av.Ls3a| 3aavaovdvo
NOIDISOd 30 SOAav.LS3 . ,
% oplu=q0 mwﬂmmm._“_wm ojulWElpaIdY ojusiweipaioe ojusiwianbay uol029g

JO[BA

3

e eJed SOliesadau sojuswnoog

0S¢

%81

avdo01Ny 3a OSN 34 3La3dIV
35 3ANOQA “ALNVYLIDMN 13a TvOIT

oso JINVINISIYdIY 13 HOd OAVINYIL
0114253 SONIN 01 40d VLINISIHd
avJ0L1Nv 3a 0SdN2 NN 3a
001 0avJI41143D O YINO1dIA ‘VIDNVLSNOD

T SON3IW O7 HOd VIN3IS3IYd

OSN 13 0 Avo0.1NY 30 OSYNO NN
SON3IN 071 ¥0d 0419103 d39vH
311a3¥0V 3S'IANOQ ‘FINVLION
13d V9T INVINISIAdI

13 "Od OAvINdid

01140S3 0 SOAvIIdiLd30

30 VIdO2 ‘SYWO1did 3d

Y1402 ‘SYIONVLSNOD 30 VIdOO

‘avoolny 3d

0oavzinvio3adsd
IVNOIS340dd
TYNOSH3d

OLNIINYHO3S3A

*0av2I41143D O VINO1did 'VIDNVLSNOD

vsnvyod T SON3IA O 4Od VINISIYd ON
080 *0av2I4I1¥3D O VINO1dIA “VIDONVLSNOD
T SON3IN O7 40d VINISIUd
'SOavII41LY3D
0s°L 0/A SYINO1dIA ‘SYIDNVLSNOD

T SONIW 014¥0d VLNISIUd

'SOSO¥UOIT3d

SONAIS3IY 3A TVHOILNI
OraNvy 13d SvYdv13 Sy 3d
vH3INDTVND NI ‘NOIOV.LIOVdYD
VNN O 0SYND NN SONINW O
¥0Od 0dIgID3y ¥3IdvH 3 LTIV
3S 3ANOQA ‘SOAvOI4ild30

3Q VIdO9 ‘SYINO1did 3d

V14092 ‘SYIONVYLSNOO 3d VIdOO

OdN¥o 330 343ar

%01 =(1
odanydns 13d
%0z v 01 13Q)
SYLNIINVYHEIH

3d OININOA
O SIUVIINIS
SYOILYINI190¥d
3a NQIONT10S3Y
VN3
NOIOVdIDILEYd
vHIONIL




121 ep 69 euibed

_ _m“o.E__fniw‘_wuo._..

VS3¥dING V1 30 OYIN3IAd OONVHO8V
SOAV3TdNI 30 TVLIOL VINVd
NS 30 %S 73 SONIW TV V.LId3YOV ON

< "SSINI 130 OIYOLYOITE0 NIWIDFY OIDINY3S ,
VSIHAINT V1 30 OMINIG OONWHORYT | | v 20 OSIAV 13 110D VHVEOHANOD v wm_w__w_w_,_m\_,_/_\m
. 35 3ND OWSIN ‘SOQVITdINI SOQVLIDVAYOSIa
vZ 0 %001 TAYNOIDNUOdO¥d mOQo,cm._n:\,_m 30 1VLOL VINVY1d 30 YINV1d NS 3d AVanv.ioL vi3d _—//__w /mwm_m_/_ﬂ\nh\wmm«u_ 2a
N5 30 %513 SONIW IV VLIAIIIVIS | songiy 0anNvnd %S T30 NOIDYOJONd Gvaovayosiq | NOOVdIOLLYYd
VNN N3 ‘SIS SI3S 30 HONIW NOD
vS34dINI3 V1 30 OYLINIA ON Qva3NOLNY NOD OLYYLNOD SIYOAYrYEVYL
¥Z°0 OQNVY¥O08Y1 SOQvITdINg 30 TY10L ,
VINY1d NS 30 %S 13d SYIA V11340V
opIusIqo sopeubjse ojusjwelpaloe ,
L/ oluaiwelipald " N
70 10[BA sojung HusiiElipaoy 19 esed souEs999U SojuLBWINOg ojuslupeNbay clqnigns
8 £ B 98 B o < 2 @ - < < * L] ) . 8le L]
v g Y ()
1) el E < 9 el L1 e ) ) 2 J Il 9§ ) 248 B ) L) @

096

sl

V1S3Nd0Yd
00°0 NS 30 OWIXVIN OLNOW 130
%0T 73 SONIN O7 ¥0d VL1Id3¥dV ON
V1S3NdOdd
00°9 NS 30 OWIXVIN OLNOW 13Q %0T

73 SON3IW TV 34 3719VINOD TV.LIdVD




/Z) @p 0/ euibed

opilu=3qQ
J0JBA,

sopeubise
sojungd

ojusWB)PaIDY

ojusjuielipaioe
|o eied souesa39U SOJUBWINDOQ

opP pep e oU O e o o U

ojusiwsnbay

"Yav.iidnos NOIDVLINIWNNIO0Ad

mvmtm%

5 - v_o‘_n:.. qns _3,0._.

0 v13LNISI¥d IS ON 3IND OY¥INID
30 0SVD N3 SOLNNd NYYVYNOISY IS ON 0197343 VL v4vd SOQvL1NdV4 30 avaivno!
Z10 SOWSINYOYO A AVAIOLNY V1 HOd 30 VOIOVYd m%mmm_m%m
OqlLIn3 0avydI41L43D 130 VId0D0L04 30 OLINIWIHIANND —
0 0avIIJ1L¥3D VINISIYd , 30 0QVYOI4ILY3D ,
MOTVYA| %020 oﬂ_w_wﬂ“o m“ﬂmw_m._n_wm oluliwelpaioy o esed mwﬂhww%om“m._um%”mciuoﬁ_ ojusiwanbay oudany 8ns

0 INAIW
OWO0D3 OYLSIDIY VLIaIYIV ON
: VSTHdNI | YOIDQTONDIL
710 %001 'SONV § V YOAVIAI ON VIDN3DIA YNVYIA3InW O NOIOVAONNI
° VNN NOD “IWAJAN 30 VIDNVISNOD | YNINOId OWOD | NOO SINALIN 30
NQIOVYLIA3dOV NOIOVdIOILEVd
210 "SONV OINID ¥ HOAYIN ON VIONIDIA
NOD VIDNVLISNOD ¥VLINISIYd )
opiusiqo sopeubise ojusjweypalse wusnb osanian
10[EA sojund ojudlWeHpP3IDY |3 eJed soLES223U SOJUSBWINDO(Q ojusluLIeNDIY 1qnians




1Z1 ep |/ euibed

006 %08

OLNIFINVHO3S3A
venvo

" VIONIIH3dX3 30 ONY

NN SON3IW O dO0d VLIA3dOV ON |

TVYNOIJYUOdO¥d

VIONIIN3dX3 3a

ONV | SONIA 01 H0d VL340V
0¥3d SYIN O SONV € VLIA3d0V
3NO JLNVYLIOIT 13 S3 ON

VIONIIHIdX3 3A SYIN O SONY
€ V.1Id3d0v 3N0 JLNVLION 13 S3

SYW O SOQ 3NV 3d OSYO N3

'S3LNIIANOJSIHIOD

SOINNd SO1SOAVOH0L0 NYH3IS

ON OLINVYL O7d0d A YAvyd3disSNOD
VH3S ON ‘NOIOYIWHOLNI

V1 N3 VIONVd3IYOSIA HILSIX3'3d
OSVO N3 ‘1INVAdWOD N3 VAVIIdI¥3A
V43S NOIOYWHOLNI YHOIA-

‘ONY L OWINJW A VIONIY3dX3 3d
SONV € JV.1Id340V NyddOd ONIXYN-

'SANOIDYOITE0 OAVYLINDINIA

O OdINTONOD NYAVH 3S 3N0 SOTN3
'S00Id3d O/A SOLVHLINOD SOHOIA 3d
ONV 30 SINOIDOVHL O SISTIN ‘SONY
SOT3ISYVYINANOD 3A S3T9ILdIOSNS
NV3S 30 012343 v 'SF18ISIAIA

~ NYY3AISNOD IS ¥Od3I3N0Nd

13Aa SANOIDYDINEO SY13N0 0AV.LOvVd
YAVYH 3S 3N0 SO N3 STIVNANYIINTG
SOQId3d O/A SOLVHINOD

30 NQIOVINIS3IHd V1 YdVIdI0V IS -

'SINOIDISOdOYd 30 YHNLd3dY

A NOIJVYLNIS3™d 30 OLOV 134

VHO3d V1V OINTHd ‘SONV S 30 HOAVI
AVA3INOILNY YNN ¥3IN3IL NY¥3g3d

ON SOQ1d3d O/A SOLVHINOD SO1 -

‘0Qoid3d

NN N3 OavZiigy.LNOD NY¥3S O10S
'SOANYLINWIS SOA0YId NINOYVYEY
3IND SOJId3d O/A SOLYHLINOD SOT -

) ‘SaNW L 3d
YIWINIW YIONTOIA YNN Y3N3L yd393d
0d1d3d O/A OLVHINOD vavo -

'SINOIDISOdO™d 3A YHNLd3dyY

A NQIOVINISIdd 3d 01OV 13d YHO3d
Y1V OQVYNINY3L HV1S3 vy393d
0did3d O/A OLVH1INOD vavo -

'S31¥Vd SY1 40d 0AVZITYWYO4
JININVAIG3A ¥VY1S3 Yd393d
0d1d3ad O/A OLYH1INOD VAvO -

‘FJINIINOIS 01 NOD JINdNND Nyd383d
‘S0AId3d O/A SOLVHLINOD SO

‘Yaidano3y

VION33dX3 V1 NOO VININD

ANV 311340V 3S SITYND SOTNOD
S0d103d O/A SOLVHINOD 30 VIdOD

SOSOYDI13d
sonais3y

3d TYNI4
NOIDISOdSIA -'E
"'S0SOYSIT3d
sonais3y

30 Or3INYW -2
"'S0S0Y9I3d
sonais3y

30 3140dSNVYL
-YOuVYO -l
‘SILNIINDOIS SV
30 v43INOTVND
N3 SIAVAIAILOY
NOO
VIONIIYIdXT

30 SONY

VIONIIH3dX3




/21 op 7/ euibed

006 %08

‘SO SONZW O
HOd Y1iaa¥ov O¥3d 'sOQidad O/A

TYNOIDH0d0¥d SOLVHINOD SYW O § Y1IaTHOV
3NO JLNYLIOM 13 S 3 ON
006 SOQId3d O/A SOLVHINOD SYIWN O

G V1Ia3dOV IND JUINVLIOIN 13 S3

0OSYD N3 ‘LANVHdWOD NI VAVYOIIJIH3IA
vH3S NQIOYWHOLNI VHOIA -

"'SANOIDISOdOYd 3d YdN1H¥3dVY

A NOIOV.IN3S3¥d 30 OLOV 13a vHO3S
V1V SOIAT¥Hd ‘SONV G 30 HOAYWN
Ava3aNoILNY YNN H3NIL Nyy393d
ON $0dId3d O/A SOLVILNOD SOT -

S3nW L 3a
VIINIW YIONTIOIA YNN ¥3N3L vH3930
0aid3ad O/A OLVHLINOD Yav -

"SINOIDISOdOYd - 3A VINLH3dY

A NQIDV.INISI™d 30 010V 130 YHO3S
V1Y OQYNIWY3L ¥V1S3 vd3830d
0aia3d O/A OLVHLINOD YAVI -

"'S31MVYd SY1H0d OavZITYWHOS
JINIWVAIFIA YVLS3 vd393d
0d1d3d O/A OLVHINOD YAV -

FINFINOIS O NOD ¥ITdWND
Ny¥3930d INO SOAVZITYWHOS
JINIWVAIE3A OIDINGZS

30 S0AId3d /A SOLYHINOD 3A YId0d

SOSOY9I13d
sonaisad

3a TvNI4
NOIOISOdSIA -2
"SOSOY9OI13d
sonais3y

30 31HOdSNYYL
-VOUVO -}

‘SIAVAINILDY |

S3ILNAINDIS
Svy13d
avarv.iol vi
OAaNVYH3AISNOD
OIDINY3S

3a S3INIAHO

N SYY¥NLov4d
‘soqigad
‘SOLVHINOD
30 OY3INNN

avanviodds3 .

"OINIINVYHOISIA 3A TYSNYO YH3S

A SOLINNd SO1SOAVOHOLO NVH3S
37 ON ‘ONV | 30 VWININ VIONIIEIdX3
VNN ¥YLIa340V ON 30 OSYO N3

‘01S3aNdNs 31s3

N3 NIYLININDNI IS 3IN0 SILNVLION
SO7T VY NOIOVYNLNNd YWSIN V1 vdvd
JINVYOOANOD V1 ‘SONY 3d OH3INNN
OWSIW 13 NILIGIHOV STLNVLION




121 ®p ¢/ euibed

opiuelqo
10Jep

sopeulise
sojund

OININNVHIISIA
vYSNvod

ojujWEpPRIdY

ojusiwelpaioe
je eied soLES929U SOJUSWINDO(

¢l (sojund g| e g) ofeqe. | ap eysando.d ‘jil oddaNd

008l lloHand viOL

'SOAIasd O/A SOLYHINOD
SOd SONIN 017 HOd V1IA3dOV ON

"OLNIINYHOISIA 3a VSNV vH3S |

A SOLNNd SOT S0AV9OH0LO NYH3S 31
ON ‘0aId3d O/A OLVHINOD Z SONIAN
071 ¥0d ¥V.LId3ddVv ON 30 OSYO N3

‘0LS3INANS 3LS3 NI NIHININONI IS
N0 SALNVLION SOV NQIOVYNLNNd
YINSIN VT vVdYA JINVYOOANOD V1
‘S0AId3d O/A SOLVHLINOD 3A OHINNN
OWSIW 13 NILIGIYOY SALNVLION

SYN O SOQ INOD 4d OSVYO N3

'SOAId3d O/A SOLVYLINOD
Z OWINJW A SOQId3d O/A SOLYHINOD
S UVLAIIOV NYyddOd OWIXYW

'STLNIIANOLSTIHHOD

SOINNd SO SO0AVY9OH010 NVHIS
ON OLNVL O7d0d A YAY43AISNOD
V43S ON ‘NQIOYINHOAN!

V1 N3 VIONVYJ3HOSIA dILSIX3 3d

ojusiwenbay

oiqnigng




/ZL @p ¥/ euibed

0s'v

%0S°LE

OLNIINYHOIS3T
venvo

V|©0T0dOL3IN
VLINISTHd ON JINVLIOIT 13

OLNIINVYHOIS3A
¥sSnvo

TIYNIZ NOIDISOdSIA -
A OLNIINVLVHEL -

(3LYOdSNYHL) OIHHYOY -1

VOUVO -

‘0av113s -

‘ISYASYYL -

‘0014VH90d0L TOHLINOD -
‘SOaNVL

30 T0YLNOD A OH1SIO3aY -
‘SONAIS3IY AAd NOIDYOIHOIS

A NOIDYOI4ILNIAl * NOIOVIIdN -
:orvavdl 13d

S3AAVAIAILOY STINIINOIS SV
3a VNN YAvO OANVT10ddvS3ad
V|9070d013aN

VLINISTHd ON JINVLION 13

0sy

“I¥NI4 NOIDISOdSIA -

A OLNIIAVLVHL -
(3LHOdSNYYL) OTHIVYOY -
‘VYOUVYO -

‘0av113s -

‘ISVYASYYHL -

'0214VHO0dOL TOHLINOD -
‘SOgnNvVL

330 TOHLNOD A OH1SIDAY -
‘SONAISTY 3A NOIDVYOIHD IS

A NOIDYOIFILNIAl * NOIDYOIEN -
:orvavyl 13d

$3gVAIAILOVY STLNIINDIS SV
30 YNN YavO OANYT10¥¥vSs3d
O2INDIL OXANY

13 NI SOAQVNOIDNIW SOLOIdSY
SO1S0d0L YH3AISNOD

A VIO0TOA0LIN V1 VINISTHd

ODINDO3IL
OX3NV 13 N3 0Q1031gv.Ls3
07V AvaiNYgO4NOD 3A OIDINGES
13d NQIOVLSIHd V1 Vdvd
~ YdvOIldy 3N0 V[90T0d0 L3N
V1 v0Z3189v.LS3 3ANOA 3LNVLIOI
73 ¥0d 0avyogy 13 OLNINND0d

NOIOVLVHINOD
v130 013rg0
OIDINY3S

IV INHOANOD

SOSOYOINAd |

sonais3ay

3Aa NOIDISOdSIa
A J1LHYOdSNVHL
'VYOUVO

v1 OWOD V1S3
VAIANILNT

’SOIDINY3S SO
30 NOIOVLSTYd
V1 Vavd
YHvOIdY 3ND
v|901000 13N
V1 YVINISTHd
393d
JINVLIOM 13

YI9010d0L3IN




1z} ep G/ eubedq

73 N3 'NOIOVEO¥dY NS VHvd

OLVHLNOD 130 HOAQVHLSININGY V1S3NdOyd
V|90T0d0LIN
TV VAvOI4ILON ¥3S V1 V. 30500V
vy383a NOIDNLILSNS YHOIQ APVEVALL
‘0Qv.LY340 TV VIONIIdX3
30 A TYNOIS340Yd JANVId
v Todany 13 vevd NN Y INHOANOD
TI4¥3d OWSIN T3 NOD ¥V.LNOD B
JINVLIONM 13 ¥0d SOAav.Ly3d0 SOSOYOM3Ad
vd393a SONVYIWNH SOSYNO3N
SONVINNH SOSYUNO3Y sonaIs3y
30 NOIDNLILSNS 3A OSVYO
. SO ¥VYIAISNOD vd3ag3da 3a NOIDISOdSIa
NI OLVEINOD T3A VIONION VT o) 50163 vWANDSI 3LST | A SLUOISNVAL
JINVENA OIDIAYIS 73 NILSTdd VOB
00'c | wovez . m_wwmm_ﬁmz%mmwmwww%wﬁwﬁ ‘OAILOTdSTY V1 OWNOD 3153 | Tv¥NLONYLST
° : ; ONYILX3 TYNOSHId - OGIaN3INT vNINDST
73 ¥Od SOAV.LHII0 SONVINNH . . .
SOSYNOTY SO ¥vaIAISNOS | 13 ‘ONOD ISV ‘0QVITdINT YAVD | ‘NOIOVLYYHLNOO
30 73AIN ‘0DHVYD INDIFIDILST V130 013rgo
Yy¥393a TYHNLONYLST .
; ; 38 INO VINI  YAV.LINISIHL T 02INDIL
YIANINOS3 31S3 "SOAIATY
NS 3A TYNOIOVZINYDHO OXaNY TV
SOrvavydl SO13a NOIDNO3ra
V1 N2 NOIOYZINVONO VHNLONYLST V1 OLINIINITANND
> HVINISTHd 3930 IINVLIOMT 13 yvd vovd
V130 0rvavyl 3a Nv1d VHINONYLST
A ODJINDIL OX3NV 'V1S3INdO¥d YININOS3
VI90T0A0L3N V1 ‘SOAILIra0 13 MV INTS TN
SO ‘SONVINNH SOSYUND3Y SOT |- 2530
NOD 3A¥0IV VHNLONYLSS 2UNVLISN 13
VIAINDSE 13 VINISING IS
Oav3aLNY1d V.1S3Nd0oud
OLNINNYHOISIA | OAILIrg0 1V A ODINOIL OX3INY VI©010d0LIN
¥YSNvo 73 NOO 3AY0OV OrvavyL _ V1V 30400V
3a NV1d 13 VINIS3dd ON VAVEOONOHO
NN ¥V 3NY0INOD
‘SOS0MDN3d
o sonaisay
1S3NdOodd 3d NOIISOdSId
V|90T10Q0L3N A SOAILIrEO SO ODINOIL OXINV 13 N3 A ILHOANSYHL
OLNIINVYHOZS3A O VIONIYI4Ty 30 SONIWYIL |  ©ai0I18vLsT 07V INHOANOD YOMYD
. vSNvo z OIDIAYAS 73 NOIOVLSId orvavyl
0SSy %,08°/E SO NOO 30GH0JV S3 ON Od3d - > v10WO0D 31S3
Orvavdl 3a Nv1d 13 VANISTyd | V1 VdVd Orvavdl 3 Nvid 13 OQIANTLNT A Nvd
vOZ318Y.LS3 3ANOQ ‘JINVLION | o0 i~t o T
73 ¥Od 0avy0avyT13 OLNIWND0d 1 30 0.13r80
ODINOIL OX3ANY
V1S3aNdO¥d VIDO010A0LIAN TV IWHO04NOD
V1V A OQVILINY1d OAILIrd0 orvavyl
oSV TV VIONIHIIIY 3 SONINSEIL 3aNvd
SOT NOD IAHOOV Orvavyl NN ¥VLIN3IS3Hd
3g3a

3A NYId 13 VINIS3Hd IS

JINVLION 13




a3

/zi ep9g/eubeq , .

m..vo_uin_wﬂ_mm ”

Amo“.c:m oL m 9 mE moam::ow ap o”_:m_E__a_E.:o ; >_ Omm:m_

= Om_m:m |_<._,O.r

zo_o<N_z<omo v13a o_,<m_<E
30 NV1d A ODINOTL OX3INY
‘¥Y1S3Nd0dd VIO0T0dOLINW

V1 ‘SOAILArdo SO

NOD FAYOIY TvHNLONYLS3
YWINOST 13 VINISTHd ON IS

'SOQIY34TY SOrvavyll

SO713d NQIOND3Ard VI N3
NOIDVZINYDYHO V130 Orvavyl
3A NY1d A OJINOZL OX3INY

2 - 'V1S3INd0o¥d vI9O0T0dOLIn
V1 *SOAILIrg0 SOT ‘'SONVIAINH
S0SHUNDIY SOTNOD ATHOIV
S3 ON Od3d TVdN1oNd1s3 i
YINFNOST 13 VINISIHd ,

"Yd3ons INo OLNIWOW




121 ep 2/ euibed

009 %001

TYNOIDHOdO¥Md

'sOd

SON3 07 HOd V1Ia3HOV OY3d
‘SOdId3d O/A SOLYHINOD SYIN O
S 3Ad OLNIINIHINND 13 VLIAIHOY
3INO JLNVLIOIT 19 S3 ON

SOdId3d O/A SOLVHINOD

SYW O § JININVIHOLOVASILYS
Oodrndning ¥3gavH

V1Ia349dv 3NO JLNVLIOIT 13 S3

‘01S3NdNS 3LS3 NI NIHININONT 38
3N0D SALNVYLIOIT SOV NQIDYNLINNd
YNSIN V1 VYYA JINVOOANOD V1
'SOdIAd3d O/A SOLYYINOD 30 OYINNN
OWSIN 13 NILIIYOVY STLNVLIOIT

SYW O SO0 3N 3d OSYO N3 -

"SILNIIANOdSTIHHOD

SOINNd SO1SOAY9d0L0 NYd3S

ON OLNVL OT¥0d A YAvd3dISNOD
Vd3S ON ‘NOIOYWHOLNI

Y1 N3 VIONYd3IHOSIa diLsiX3 3a
OSVYJ N3 “13NVYdNOD N3 VAVIIHIN3A
YH3S NOIDYWHOLNI YHOIC -

'SANOIDISOdOYd 3A YYINLY3AdY

A NOIOVINASIHd 3ad 010V 13d YHO3d
V1V SOINTHd ‘SONY S 30 HOAVW
Ava3aNOILNY VNN ¥3INIL NYY3g3a
ON S0d1d3d O/A SOLVYLINOD SO1 -

'S3SaN L 3d
YWINJW YVIONTOIA YNN Y3NTL vy3930
0d103d O/A OLVYHINOD Yavd -

"SINOIDISOdONd 3A VHNly3dy

A NQIOVINIS3I™d 30 010V 13d YHO34
© V1V OAVYNIWYIL ¥v1s3 vy3493d
0dId3ad O/A OLVILINOD vavo -

'S3LHVYd SY1HOd 0AVZITYWHOS
JININWVYAIg3a ¥v1s3 vy3g93a
0d1d3d O/A OLYY1INOD Yavo -

‘FINIINOIS O NOD HINdWND Nyy34g3d
‘S0AId3d O/A SOLVHLINOD SO

‘SOS0Y9I13d sonais3a

30 1VNId NOIDISOdSIA A FLHOdSNY L
'VYOUYI 30 SOIDIAYTS T3 0AVLSIdd
VYAVH S31¥NJ SO N3 ‘SONSIN

SO N3 SvAi031gv1Ls3 SINOIOVYOITE0
SY130d VNN Yavd A SYaol

30 OIYOLOV4SILYS OLNIININANND

13 3113340V 3S S31VYNDI SO
JLNVIA3INW ‘SYAVAIRd O/A SYOl1dnd
SYNOSY3Id NOO SOAVZITYWSOd
S0d1d3d O/A SO1YYINOD 34 VIdOD

SOdiaad

O/A SOLVHINOD
3d ONNLH0dO
A 0avno3aav
OLNIINIIANND
RER-\AR[CE}-0)
Nvdg3d
S3ILNVLIONN SO1

VION3Id3dX3
‘SOLVHINOD 3d
OLNIINITHNND

,OE.:QQO
1ojep

sopeulise
sojung

OJUSIUENPAIDY

ojusjwe}paioe
jo eded souesagau sojuauinoog

ojuduianbay

oiqny




/21 8p g/ euibed

OLN3IWVHIIS3A
YSenvo

'SOaId3ad

O/A SOLVHINOD SOd SON3IN
07 ¥0d 30 OIH4OLOVSILYS
OLN3INITAWND T3 VL1340V ON

‘NOIOVWHOANI FINIINDIS VT ONWININ
HINILNOD yy393d OLNINND0A
OHOIQ "OAILD3dS3d 0dId3d

O/A OLYHLNOD T3 N3 Sval031gvLs3
SINOIDYOITFO SY13A OLNIININGNND
73 YVLSNOD VOVH 3S 1vNO

73 ILNVIAIW ‘OLNIWND0AJ 133 VIdOD
V1 NOD OQYNYdWOOIY ¥VYLS3 Yd393d
‘YAVAIYd TvHOW O YOIS|d YNOSH3d
HIINOTYND NOD OQVYNIWEIL

A 0QVZITYWHO04 0did3d O/A
OLVHINOD SOT3d OLNIIWITINND T3

'0d1gad

O/A OLYHLNOD 13 N3 SvdI0a19vLs3
SANQIDYOITE0 SY1NOD

0aI1dNd NYH 3S 3INO INOIANI 3ND -
'0d1a3d O/A OLVHINOD 130 O13rd0 -
‘0Q01a3d O/A OLVHLINOD 30 OHINWNN -
‘0aig3ad

O/A OLVH.INOD 71340 OLNIINITAWNND 3a
O1NIWND0d 13 YIWHI4 INO 00118Nd
HOAIAY3AS 130 09YVYI A IH9NON -
‘NOISING 30 YHO3d -

NOQIOYWYHOLINI

FINIINDIS Y1 OWININ YINILNOD
yyd393a OLINIWNDO0Ad OHOId
"ONAILOIdSTY 0Qid3d O/A OLYIINOD
734 OLNIIWIIJWND 130 VIINYEVYO V1
30 NOIOY13INVD V1 ¥VLISNOD YOVH
35S TYNO 13 ILNVIAIW ‘OINTNNO0Jd
730 VId0D V1 NOD OQVYNVANOIY
¥V.1S3 Nyd393a TvdIDINNW

O/A TYLYL1S3 “vH3d34 ONHIIF0D
730 avdiLN3 O VIONIAN3d3d
HIINDTYND NOOD SOUVYNIWEIL

A SOAVZIMYWHO04 0Qid3d O/A
OLVY1INOD SO13d OLNIINITINND T3

‘OLN3INYHO3SAA

3a TYSNVYI vd3S A SOLNNd
S01S0AY9OY0L0 NY¥3S I10N
‘S0QIdad O/A SOLVHLINOD ¢ SONIN
07140d 9v.LId3I™IV ON 30 OSYO N3 -

"S0QIa3d O/A SOLYEINOD
Z OWINJW A SOQIa3d O/A SOLYILINOD
G UVLIATIDY NYHAOd OWIXYW *

‘avanvio3ads3d 3a odand

13 ¥YLIAIHOV vHVd JINISTHd INO
"SOWSIN SOT YIS NYHA0d ‘o¥any
31S3 YVLIA3YOV voVd SOAVINISIHd
$S0QIg3ad O/A SOLVHINOD SO~




/2L 8p 6/ euibed

00°09

(AI+III+1I+] 01gny)

e91U29) elsandouid el ap ssjejo) soyund

Al ONENY V101

‘avaivioads3a 33 0dgny 13 vdvd
NILNISTHd IS IND SOWSIN SO

¥IS NYHAOd O¥dNd 3153 WV1Ia3doV
Ydvd OAQVLINIS3dd SOLVHINOD SOT

"0QIaad
O/A OLVHINOD 13 N3 SVaID31gvLS
SINOIOVOITE0 SV1NOD

0aIMdWND NYH 3S 3ND INDIANI 3N -
"0Q1a3d O/A OLYHINOD 130 O13r€0 -
"00103d O/A OLYHLNOD 30 OYTWNN -
"OLNIWND0A 13 Yyi4

3N YNOSYAd V130 ODINQY1O3 T3
O3HH0O A ODINQT 1AL OMINNN -
"0Q103d

O/A OLVH1INOD 130 OLNIIWIIJNND
30 OLNIWND0A T3 Y4 IND
YNOSYId ¥ 30 09HVO A THENON -
"NOISING 30 YHO3d - |




£21 8p 08 euibed

10¢€

el

sepejsuo |

“[euy uodisodsip ns esed sopepodsuel}
198 9p SAJUE 9sIBSEAUS UBISINbal

anb A onis [ ua |puelb e sopeusoeulje
uejuanous as anb sosoubjjed

sonpisaJ sO| Jesijjuspi 8 1ediqn

V.8

0ge

soque|

“eDis]) pepubajul ns Jepiad ap obBsau uls
|euy ugpisodsip ns esed sopepodsuel
198 uspand anb A aseAsel}
uasemnbas ou enb A epeidoide ede)
eun uod 9selso ualeinbas ‘ede} uod
UBJUSNO OU ‘OPE)S USNQ US UeNUaNdud
as onb sosolbijed sonpisel  UOD
soque) so| JebBaibas A seoyyuapl Jedalqn

ovL'L

669

soque |

"leuy ugpisodsip ns eled
sopeuodsuel} J9s op Selue SseAsel)
uaseinbal anb A ede) uod uejusnd ou
‘(sopeuep) OpE}Se [Ew UB UBHUINJUD
as onb sosolbjad sonpisel  UOD
soquwe) soj Jebaibas A teoynuap ‘Jediqn

vil9

vy’

soque |

"eols)} pepubajul
ns Japsad ap oBsau uls [euy uoisSodsip
ns eled sopepodsuel} Jos uapand anb
A ede) uod opejsa uang us UeJUSNOUS
as anb sosoibied sonpisal ' UOD
soquwe) so| JeBaibes A Jeoyyuapl ‘1ediqn

................................. “mO_Ch\v-_HUQ_m _mco_omz mo:ﬂga CO_ONM_O_I_
............................... .CO_O_UQQXQ @U m:omu_.\ﬁ .—N@jl_

eweibold

OavZrdvaNavo
orvavdl 3d YAVEOOodd

-auINBis 0] 0JIB}0 ugloE}Iol sluesald e| eled

IVNAVINES

so12IAI9g A sejgenwiu]
‘sojeliaje[\ SOSIND9Y 9P |BIDUSH UOIdI2IT

(euosiad g] 8p epejaiquisll ajuswajuaieoid efoy ue seiogel7)
N7OINONOD3 V1S3Nd0Odd:, € OXINY




/2l 8p Lg eulbeyq

swloju|

“WIDHVd INHOANI

18e’e

faisioul

sepejsuo |

(opejonuoo

OojusIWEeUYUOD Ud  Jeuy ugpisodsip
B] owoD jse ‘suodsueny A ebieo
8p SspeplAnde se| aAn|oul .oignu 9)s3)
‘Jleuesb e A soquie) us

sosoJbled sonpisal ap [eul uopisodsiq

£eeT

0IDINIBS

sosoJbijaod sonpisal ap alesad

Lcee

124

0l

sepejpuo |

sosoubijad sonpisal soj uos
ojun[ sopeuep soque} ap uQISOdSI(

9CeC

19

Elg4

sooes
-18dng

SOWISIW SO| 8P Opeua||
|2 @Anjou} “feuy uoplsodsip nNs ap ssjue
jpuelb e sojsendsip sosolbiad sonpisal
so] uod opeus|| ns elsed sBy Qog op
sooesladns aAnpoul cefieo ns ap sojue
jouelb e soysandsip sonpisal ap ofsuepy

gzee

V.8

0se

soque ]

‘uoI0e00|09 NS A sedey
se| oAnjou| ‘sepeuoipuooess sede)
uo9 jeul UQIDISOdSIP NS Bp Sjue Ope)ss
usang us ue)ss anb soquwe} ap ope|les

¥TeT

orL'L

669

sezd

ebieo ns ap

SS)UE SOPEBIJBA ZOA BUN SOpIwduIoD
Jas uassinbal anb sopeyep

SOQWE} 3P OUBWE) 3P UQIONPaY

€TeT

oLl

669

soque]

*SOwISIW SO}

ap opeus)| 1o aAn|ou]| “[euy ugioisodsip
NS ap Ssjue ope}ss jew us A ede) uis
SOquWE)} SO| 9P SONPISaJ SO| U0D SOPRUS||
19s eued soldwi} SOpeUOIDIPUOIESL
soquie} 8ANjoul :SOqUWE) 9p OPEIDBA

AN

oINBS

SONPIS31 9P 9SBASEl)
eled eale Jesedaud A JeUu0[029]19G

1cee

awuJoU|

‘SOrvavdl
SO 30 O214Yd90d0L TOH1INOD

onsibay

‘olysibal
oyoIp op Ope|[elep auuoul Jejoge A
sopesensel} ueas snb opis |9 us jpuelb
e sojsondsip sosolbjjed sonpisal SOf
ap A sopeoynuapi 8 sopeodign Soquie)
SOl op |onpuod A onsibal @ Jeas




12\ @p ¢§ euibed

v

"OpIUSIUCD NS Jejodsal opueIqep ‘BJUSIUBAUOD BWNSS anb opow o ue sjuedoned eped Jod oponposdau Jas gipod ojewo} Qcmmma _m_
JLNVLION 12d o3
JINV.LNISTNAIY 130 VINHI] A 0DV ‘THGNON

|
i
[
*
!

‘NQISNTONOD NS VLSVH A NOIOVYLIOI73a OLNIINIAID0Hd 130 OY.IN3IA ILNIDIA YHV.LST VOINONODL <l_.wMDn_Om_n_ vl e

"SOIDIAYIS SOT3A TV.LOL NOIOVLSIHd V1 VISVH S01S0D SOTS000L Nvd3dISNOD YA SOQV1dd40 SOI03dd SO1

LYNYVINIS V1 3d NOIOOV4SILYS V SOAVLd340 SOIDING3AS

SOT 30 NOIDV1ISIdd V1 NOO dINTONOD V1SVH O/A OLVYINOD 13d VIONIOIA V' JINVYNA SOrid NYyd3S SOI034dd SO1

TVYNOIOVN YAIANOW NI Ny¥3IS SOI03dd SO °

"'SOAVONINIA FLINIFNVAILLOFAS |

SOIDIAY3S SOT ¥V A SORVLINN SOIO3dd SOT V NOIONNd NI yd3s OWIXYIN A OWINJN OY1INYHVd 713a o1o01oy3ara 14

SIVIOL

l L awuou| TIVNI4 INHOINI 14

€e

TIVNId NOISOdSIa Vv
swuoju| SOAVIANT SOSOHDI13d SONAIS3Y
a NOIDYWILSE

(4




ANEXO 3 “FORMATO DE ACREDITACION"
Direccién General de Recursos Materiales,

Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: ..........c.cccccoovv .
Licitacion Publica Nacional Electronica: ............c.ccccoooveviiine..

(Nombre representante legal), manifiesto BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD:
Que mi representada cuenta con facultades suficientes para comprometerse de conformidad con lo
establecido en el articulo 48 fraccion V del Reglamento de la ley de Adquisiciones Arrendamiento y

Servicios del Sector Publico.

Asi como que cuento con facultades suficientes para suscribir la proposiciéon para la presente licitacion, a
nombre y representacion de:

NOMBRE DE LA PERSONA FiSICA O MORAL ** AGREGAR CURP EN CASO DE SER PERSONA FISICA™*

REGISTRO FEDERAL DE CONTRIBUYENTES:

DOMICILO FISCAL

CALLE Y NUMERO: COLONIA:
MUNICIPIO O DELEGACION: . C.P:
ENTIDAD FEDERATIVA: TELEFONO:
CORREOQ ELECTRONICO: ] FAX:

SE AUTORIZA EXPRESAMENTE A LA SEMARNAT PARA QUE TODAS LAS NOTIFICACIONES QUE SE PRACTIQUEN DURANTE EL
PROCEDIMIENTO DE LA LICITACION PUBLICA, COMO AQUELLAS QUE SEAN NECESARIAS DURANTE EL PERIODO DE EJECUGION DEL
CONTRATO SE REALICEN EN EL DOMICILIO Y/O CORREO ELECTRONICO SENALADO, BASTANDO EN EL CASO DEL CORREO
ELECTRONICO PARA SU VALIDEZ, QUE LA SEMARNAT OBTENGA EL ACUSE DE RECIBO.

NUMERO DE ESCRITURA PUBLICA EN LA NOTARIA

QUE CONSTA SU ACTA CONSTITUTIVA: ‘ NUMERO:

LUGAR DE LA NOTARIA: . FECHA:

NOMBRE DEL NOTARIO: )

NUMERO DEL REGISTRO PUBLICO DE LA PROPIEDAD: FECHA:
LUGAR:

RELACION DE ACCIONISTAS
NOMBRE: .
NOMBRE: *** AGREGAR O QUITAR TANTOS COMO

ACCIONISTAS EXISTAN ***

OBJETO SOCIAL:

NUMERO DE ULTIMA REFORMA CONSTITUTIVA: N(,JTARIA
NUMERO:
LUGAR DE LA NOTARIA: FECHA:
NOMBRE DEL NOTARIO:
NOMBRE DE APODERADO O REPRESENTANTE LEGAL:
NUMERO DEL DOCUMENTO MEDIANTE EL CUAL NOTARIA
SE ACREDITA SU PERSONALIDAD Y FACULTADES: NUMERO: "
LUGAR DE LA NOTARIA: FECHA: 1

NOMBRE DEL NOTARIO:
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De igual forma manifiesto a usted que asumo la responsabilidad total para el caso en el que al proporcionar
el servicio, infrinja los derechos de terceros, sobre patentes, y marcas, 0 derechos de Autor y estoy de
acuerdo con todo lo indicado en la convocatoria de este procedimiento.

Asimismo, a criterio de la SEMARNAT, autorizo expresamente que las notificaciones que se practiquen
durante los procedimientos de otorgamiento de prérrogas, aplicacion de penas convencionales 'y
deducciones al pago, asi como rescision administrativa del contrato, se lleven a cabo en el domicilio fiscal, o
domicilio o correo electronico que para el efecto manifiesto en el presente escrito.

En el entendido de que las notificaciones que se practiquen via correo electronico a mi representada, acepto
se consideren como legalmente practicadas, cuando la SEMARNAT obtenga el aviso de recepcion que
genera automaticamente el sistema de correo electronico con el que cuenta ésta Ultima.

ATENTAMENTE

MOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LLEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su

contenido.
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ANEXO 4 “CARTA DEL ARTICULO 50 y ARTICULO 60 DE LA LAASSP”
(Aplica para personas fisicas o morales)
Fecha
Direccidon General de Recursos Materiales,

Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: ........cccccccoeeeii
Licitacion Pdblica Nacional Electronica: ........cooooveeveeiccvccnn

Yo nombre del representante o apoderado legal como representante o apoderado legal de la empresa
nombre de la empresa manifiesto bajo protesta de decir verdad lo siguiente:

Que en la empresa que represento no participan personas fisicas o morales inhabilitadas por resolucion de
la Secretarfa de la Funcién Publica, en los términos de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico.

Asimismo, manifiesto por mi conducto, que no participan en el presente procedimiento de contratacion,
personas fisicas o morales que se encuentren inhabilitadas en los términos del parrafo anterior, con el
proposito de evadir los efectos de la inhabilitacién, tomando en consideracion, entre otros, los supuestos
siguientes:

a. Que no participan personas fisicas o morales que se encuentren inhabilitadas en términos del
segundo parrafo de este escrito; ,

b. Que en el capital social de mi representada no participan personas morales en cuyo capital social, a
su vez, participen personas fisicas o morales que se encuentren inhabilitadas en términos del
segundo parrafo de este escrito, y «

c. Personas fisicas que participen en el capital social de personas morales que se encuentren
inhabilitadas.

Asimismo, que mi representada no se encuentra dentro de los supuestos de los articulos 50 y 60 de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

NomBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su
contenido.
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ANEXO 5 “DECLARACION DE INTEGRIDAD”

Direccidén GeAneraﬂ de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: .‘ ..............................
Licitaciéon Publica Nacional Electrénica: .......c.coooveevieiinnnns

Yo nombre del representante leqgal o persona fisica como representante legal de la empresa nombre
de la_empresa manifiesto bajo protesta de decir verdad, que por mi mismo o a través de interposita
persona me abstendré de adoptar conductas para que los servidores publicos de la SEMARNAT
induzcan o alteren las evaluaciones de las proposiciones, resultados de procedimiento u otros aspectos
que otorguen condiciones mas ventajosas con relacion a los demas participantes

NomMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

" Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su
contenido.
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ANEXO 6 “MANIFESTACION DE NACIONALIDAD”

Direccién General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: ...........ccccoeevven .
Licitacion Publica Nacional Electrénica: .......occooveeveeeeiiieniinil,

(Nombre representante legal), manifiesto BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD:
Que es briginario de los Estados Unidos Mexicanos (en caso de persona fisica)

Que la empresa que represento se encuentra debidamente constituida de acuerdo a la legislacion
aplicable en los Estados Unidos Mexicanos (persona moral)

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su
contenido.
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ANEXO 7 “CUMPLIMIENTO DE NORMAS”

Direccion General de Recursos Materiales,
lnmuebles y Servicios
SEMARNAT

Lugar y fecha de expedicion: ...,
Licitacion Publica Nacional Electrénica: ........ccccooveeiiie

(Nombre representante legal), manifiesto BAJO PROTESTA DE DECIR VERDAD:

Que mi representada, la empresa , cumple con las siguientes Normas para la prestacion de
los servicios que oferta: ‘

Disposiciones vigentes en materia de disposicion de residuos peligrosos
Ley General para la Prevencion y Gestion Integral de los Residuos (LGPGIR)
Reglamento de la LGPGIR

Ley General del Equilibrio Ecoldgico y Proteccién al Ambiente.

NOM-052-SEMARNAT-2005. Que establece las caracteristicas, el procedimiento de identificacion,
clasificacion y los listados de los residuos peligrosos.

NOM-053-SEMARNAT-1993. Que establece el procedimiento para llevar a cabo la prueba de
extraccion para determinar los constituyentes que hacen a un residuo peligroso por su toxicidad al
ambiente.

NOM-054-SEMARNAT-1993.Que establece el procedimiento para determinar la incompatibilidad
entre dos o mas residuos considerados como peligrosos por la norma oficial mexicana NOM-052-
ECOL-1993. ,

NOM-055-SEMARNAT-2003. Que establece los requisitos que deben reunir los sitios destinados al
confinamiento controlado de residuos peligrosos, excepto de los radioactivos.

NOM-056-SEMARNAT-1993. Que establece los requisitos para el disefio y construccion de las obras
complementarias de un confinamiento controlado de residuos peligrosos.

NOM-057-SEMARNAT-1993. Que establece los requisitos que deben observarse en el disefo,
construccion y operacion de celdas de un confinamiento controlado para residuos peligrosos.

NOM-058-SEMARNAT-1993. Que establece los requisitos para la operacion de un confinamiento
controlado para residuos peligrosos.

Disposiciones y normas referentes al transporte de residuos peligrosos
Reglamento para el Transporte Terrestre de Materiales y Residuos Peligrosos.

NOM-002-SCT/2011. - Listado de las substancias y materiales peligrosos més usualmente
transportados.

NOM-002/1-SCT-2009. Listado de las substancias y materiales peligrosos mas usuaimente
‘transportados, instrucciones y uso de envases y embalajes, recipientes intermedios para graneles
(RIGS), grandes envases y embalajes, sistemas portatiles, contenedores de gas de elementos
mdltiples y contenedores para graneles para el transporte de materiales y residuos peligrosos.
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NOM-003-SCT-2008. Caracteristicas de las etiquetas de envases y embalajes destinadas al
transporte de sustancias, materiales y residuos peligrosos. 15-08-2008.

NOM-004-SCT-2008. Sistema de identificacion de unidades destinadas al transporte de sustancias,
materiales y residuos peligrosos. 18-08-2008.

Aclaracion a la NOM-003-SCT-2008, Caracteristicas de las etiquetas de envases y embalajes,
destinadas al transporte de substancias, materiales y residuos peligrosos, publicada el 15 de agosto
de 2008, y a la NOM-004-SCT-2008, sistemas de identificacién.

NOM-005-SCT-2008. Informacion de emergencia para el transporte de sustancias, materiales y
residuos peligrosos. 14-08-2008.

NOM-006-SCT2/2011. Aspectos basicos para la revision ocular diaria de la unidad destinada al
autotransporte de materiales y residuos peligrosos. 22-08-2011.

NOM-007-SCT-2-2010. Marcado de envases y embalajes destinados al transporte de substancias y
residuos peligrosos. 06-09-2010.

NOM-010-SCT-2-2009. Disposiciones de compatibilidad y segregacion, para el almacenamiento y
transporte de substancias, materiales y residuos peligrosos. 01-09-2009.

NOM-011-SCT2/2012. Condiciones para el transporte de las substancias y materiales peligrosos
envasadas y/o embaladas en cantidades limitadas.

NOM-012-SCT2-2008. Sobre el peso y dimensiones maximas con los que se pueden circular los
vehiculos de autotransporte que transitan en los caminos y puentes de jurisdiccion federal.

NOM-018-SCT2-1994. Para el transporte terrestre de materiales y residuos peligrosos, disposiciones
para la carga, acondicionamiento y descarga de materiales y residuos peligrosos en unidades de
arrastre ferroviario.

NOM-019-SCT-2-2004. Disposiciones generales para la limpieza y control de remanentes de

substancias y residuos peligrosos en las unidades que transportan materiales y residuos peligrosos.
03-12-2004.

NOM-EM-010-SCF1-2003 Remolques y semirremolques- especificaciones de seguridad.

NOM-043-SCT-2-2003. Documento de embarque de substancias, materiales y residuos peligrosos.
- 27-01-2004.

Y las referentes a las normas de seguridad e higiene de la Secretaria del Trabajo.

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su
contenido.
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ANEXO 8 “MANIFESTACION DE MIPYME”

Direccion General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios
SEMARNAT
Lugar y fecha de expedicion: ...
Licitacion Publica Nacional Electronica: ........ccoovviviiins

FORMATO PARA LA MANIFESTACION QUE PEBERAN PRESENTAR LOS LICITANTES QUE PARTICIPEN EN
LOS PROCEDIMIENTOS DE CONTRATACION PARA DAR CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO EN LOS
LINEAMIENTOS PARA FOMENTAR LA PARTIQIPACI()N DE LAS MICRO, PEQUENAS Y MEDIANAS EMPRESAS
EN LOS PROCEDIMIENTOS DE ADQUISICION Y ARRENDAMIENTO DE BIENES MUEBLES, ASI COMO LA
CONTRATACION DE SERVICIOS QUE REALICEN LAS DEPENDENCIAS Y ENTIDADES DE LA
ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL.

de de (1)
(2)
Presente.
Me refiero al procedimiento (3) No. (4) en el que mi representada, la empresa
(5) participa a través de la proposicion que se contiene en el presente sobre.

Sobre el particular, y en los términos de lo previsto por los “lineamientos para fomentar la participacion de las micro,
pequefias y medianas empresas en los procedimientos de adquisicién y arrendamiento de bienes muebles asi como la
contratacién de servicios que realicen las dependencias y entidades de la Administracién Publica Federal”, declaro
bajo protesta decir verdad, que mi representada pertenece al sector (6)____, cuenta con (7) empleados de
planta registrados antes el IMSS y con (8) personas subcontratadas y que el monto de las ventas anuales de
mi representada es de (9) obtenido en el ejercicio fiscal correspondiente a la Gltima declaracion
anual de impuestos federales. Considerando lo anterior, mi representada se encuentra en el rango de una empresa
(10)__, atendiendo a lo siguiente: ‘ '

Tamafo Sector Rango de Numero de Rango de Monto de Ventas Tope
(10) 6) Trabajadores Anuales (mdp) maximo
(7) + (8) (9) combinado®
Micro Todas Hasta 10 Hasta $4 4.6
Pequefia Comercio Desde 11 hasta 30 Desde $4.01 hasta $100 93
Industria y Servicios Desde 11 hasta 50 Desde $4.01 hasta $100 95
_ Comercio Desde 31 hasta 100 Desde $100.01 hasta $250 035
Mediana Servicios Desde 51 hasta 100 :
Industria Desde 51 hasta 250 Desde $100.01 hasta $250 250
*Tope Maximo combinado = ((Trabajadores) X 10% + (Ventas Anuales) X 90%)
(7) (8) El nimero de trabajadores sera el que resulte de la sumatoria de los puntos (7} y (8)
(10) E] tamafio de la empresa se determinara a partir del puntaje obtenido conforme a la siguiente formula:

Puntaje de la empresa = (Nimero de trabajadores) X 10% + (Monto de Ventas Anuales) X 90% el cual debe
ser igual o menor al Tope Maximo Combinado de su categoria.

Asimismo, manifiesto, bajo protesta de decir verdad, que el Registro Federal de Contribuyentes de mi representada es
(11) y que el Registro Federal de Contribuyentes del (los) fabricante(s) de los bienes que
integran mi oferta, es(son) (12)

ATENTAMENTE
13)..
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INSTRUCTIVO PARA EL LLENADO DEL FORMATO PARA LA MANIFESTACION QUE DEBERAN
PRESENTAR LOS LICITANTES PARA DAR CUMPLIMIENTO A LO DISPUESTO EN LOS
LINEAMIENTOS PARA FOMENTAR LA PARTICIPACION DE LAS MICRO, PEQUENAS Y MEDIANAS
EMPRESAS EN LOS PROCEDIMIENTOS DE ADQUISICION Y ARRENDAMIENTO DE BIENES
MUEBLES AS| COMO LA CONTRATACION DE SERVICIOS QUE REALICEN LAS DEPENDENCIAS Y

INSTRUCTIVO

ENTIDADES DE LA ADMINISTRACION PUBLICA FEDERAL.

1 Sefialar la fecha de suscripcién del documento.

2 Anotar el nombre de la dependencia o entidad convocante.

3 Precisar el procedimiento de que se trate, licitacion publ)ca invitacién a cuando
menos tres personas o adjudicacion directa.

4 Indicar el numero respectivo del procedimiento.

5 Citar el nombre o razén social o denominacion de la empresa.

6 Indicar con letra el sector al que pertenece (Industria, Comercio o Servicios)

7 Anotar el nimero de trabajadores de planta inscritos en el IMSS.

8 En su caso, anotar el numero de personas subcontratadas.
Sefialar el rango de monto de ventas anuales en millones de pesos (mdp),

9 conforme al reporte de su ejercicio fiscal correspondiente a la ltima declaracion
anual de impuestos federales.

10 Sefalar con letra el tamano de la empresa (Micro, Pequefia o Mediana), conforme
a la férmula anotada al pie del cuadro de estratificacion.

11 Indicar el Registro Federal de Contribuyentes del licitante.
Cuando el procedimiento tenga por objeto la adquisicion de bienes v el licitante y

12 |fabricante sean personas distintas, indicar el Registro Federal de Contribuyentes
del (los) fabricante(s) de los bienes que integran la oferta.

13 Anotar el nombre y firma del representante de la empresa licitante.
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ANEXO 9 “FORMATO DE FIANZA PARA GARANTIZAR EL CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO DE
INICIA EL TEXTO

Para garantizar el CUMPLIMIENTO de todas y cada una de las obligaciones a su cargo, derivadas del
contrato de “objeto del contrato”, asi como para responder por la calidad deficiente de los trabajos
realizados, asi como por cualquier otra responsabilidad en que incurra (Nombre o denominacion del
proveedor) constituye fianza INDIVISIBLE en favor de la Tesoreria de la Federacién (Gnicamente para
el caso del INECC, debera ser a favor de éste), respecto del contrato nimero (nimero del contrato), de
fecha (dia, mes y afio de la fecha de firma del contrato), celebrado con la )Y
relativo a (sefialar el objeto del contrato), por un importe total de (importe total del contrato con numero y
letra).

La presente fianza se expide y otorga de conformidad con lo establecido por la LAASSP, su RLAASP y
demas disposiciones federales aplicables.

Esta pdliza de fianza garantiza expresamente lo siguiente:

a) El cumplimiento total de las especificaciones técnicas, condiciones, plazos, calidad, responsabilidad
laboral, penas convencionales, y en general, de todas y cada una de las obligaciones a su cargo
contenidas en la convocatoria de la licitacién No. ~__y sus anexos, la Junta de
Aclaraciones y el contrato y cualquier otra responsabilidad en que incurra (Nombre o
denominacion del proveedor); con domicilio fiscal en
durante la vigencia del contrato.

b) Elimporte de los accesorios generados por cualquier concepto, en caso de que el cumplimiento del
contrato no se efectle conforme al mismo, de acuerdo a lo establecido en el articulo 51 de la
LAASSP.

il

La presente fianza estara vigente a partir de la firma del contrato y hasta el total cumplimiento de todas las
obligaciones que se deriven de la convocatoria de la licitacion, sus anexos, las que se deriven de la junta de
aclaraciones a la convocatoria de licitacion y de este instrumento juridico.

De conformidad con el articulo 53 en su segundo parrafo de la LAASSP, “EL PROVEEDOR" se obliga ante
“ A SECRETARIA” a responder de los defectos, vicios ocultos y la calidad de los servicios, asi como de
cualquier otra responsabilidad en que hubiera incurrido, en los términos sefalados en el presente contrato,
en el Cadigo civil Federal, y demas legislacion aplicable.

La presente fianza se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato.

Para poder liberar la presente fianza, sera requisito indispensable la manifestacion expresa y por escrito
de la SEMARNAT. )

La presente fianza estara vigente durante la substanciacion de todos los recursos legales o juicios que se
interpongan y hasta que se dicte resolucion definitiva por autoridad competente.

(Nombre de la afianzadora) acepta expresamente someterse a los procedimientos de ejecucion
previstos en la Ley de Instituciones de Seguros y Fianzas para la efectividad de las fianzas, aun para el
. caso de que procediera el cobro de intereses, con motivo del pago extemporaneo del importe de la pdliza
de fianza requerida; asi como someterse a la competencia de los tribunales competentes de la ciudad de
México, Distrito Federal, renunciando a cualquier otro fuero que pudiera corresponderle.

Esta fianza continuara vigente en el caso de que se otorgue prérroga o espera al deudor para el
cumplimiento de las obligaciones que se afianzan, aun cuando hayan sido solicitadas o autorizadas
extemporaneamente; manifestando la afianzadora expresamente en esta pdliza su consentimiento con las
mismas, de conformidad con el articulo 119 de la Ley de Instituciones de Seguros y Fianzas.
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Esta fianza no es excluyente de la exigibilidad que la SEMARNAT, haga valer en contra de (Nombre o
denominacion del proveedor), por cualquier incumplimiento derivado del contrato que pueda exceder del
valor consignado en esta pdliza.

(Nombre de la afianzadora) tendra un plazo de hasta treinta dias naturales contados a partir de la fecha
en que se le requiera, para proceder al pago, si éste se efectua después del plazo referido, la afianzadora
deberd cubrir los intereses respectivos, de conformidad a lo establecido por la Ley de Instituciones de
Seguros y Fianzas. : ’ )

No se considerara novacion la celebracion de un convenio de terminacion anticipada o la rescision del
contrato o el otorgamiento de cualquier tipo de prorroga '

TERMINA EL TEXTO
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ANEXO 10 “ESCRITO DE ENTREGA DE LA PROPOSICION”
Fecha
Direccion General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios

SEMARNAT

Por este conducto hago constar bajo protesta de decir verdad, la entrega de los siguientes documentos
en tiempo y forma requeridos por la SEMARNAT. (No llenar las columnas de “si / no”).

DOCUMENTACION OBLIGATORIA (INDISPENSABLES CUYO INCUMPLIMIENTO AFECTA LA
SOLVENCIA DE LA PROPOSICION)

[ WA [ Propuesta Técnica. (ANEXO 1 “Especificaciones técnicas™) | ]
[ V2 | Propuesta econdmica. (ANEXO 2 “Propuesta Econdmica”) | |
[ V.3 | Formato de acreditacion (ANEXO 3 “Formato de acreditacién”) | |
V.3, Identificacion oficial vigente del representante legal .
inciso D)

V.4 Carta del articulo 50 y 60 de la LAASSP (ANEXO 4 “Carté del
articulo 50 y 60 de la LAASSP”). 7 7 7
[ V.5 }Declaraci@n de integridad (ANEXO 5 “Declaracién de integridad”).. l B |
V.6 Manifestacion de Nacionalidad (ANEXO 6 “Manifestacion de
Nacionalidad”). - 7 S -
[ 1v.7 | Cumplimiento de normas (ANEXO 7 “Cumplimiento de normas”). | l
V.8 Manifestacion con Relacion al Punto 29 del Acuerdo por el que se
Establecen las Disposiciones que se Deberan Observar para la
Utilizacion del Sistema Electronico de Informacion Publica
Gubernamental denominado CompraNET (ANEXO 14
“Manifestacion con Relacion al Punto 29 del Acuerdo por el que
se Establecen las Disposiciones que se Deberan Observar para
la Utilizacion del Sistema Electronico de Informacion Publica
Gubernamental denominado CompraNET”) :

[ | Documentacion evaluacion puntos o porcentajesl | i
OBLIGATORIOS ADICIONALES, APLICABLES UNICAMENTE PARA PROPOSICIONES
7 . CONJUNTAS 7
V.9 e Para las personas licitantes que presenten proposicion

conjunta, de conformidad a lo establecido en los articulos 34 de
la LAASSP y 44 del RLAASSP, deberan formalizar un
convenio, en el cual deberd indicar las obligaciones especificas
del contrato que correspondera a cada una de ellas,
observando lo establecido en los referidos ordenamientos
legales anteriormente invocados, mismo que debera incluir en

su proposicion.
o El representante comdn de la agrupacion debera presentar | .-
* escrito en el que manifieste, que la proposicion que presentaes |
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en forma conjunta.

o Escrito de cada uno de los integrantes de la proposicion
conjunta manifestando de forma individual, los documentos
sefialados en el numerales 3, 4, 5y 6 del Apartado V.

‘DOCUMENTACION OPTATIVA

V.10 Escrito de Entrega de la Proposicion. (ANEXO 10 “Escrito de
| Entrega de la Proposicién”) ) o
| V.11 | Manifestacion MIPYME (ANEXO 8 “Manifestacion MIPYME").

NOTA: Se recomienda a los licitantes leer detenidamente cada punto de la presente convocatoria al

que se hace referencia en este formato.

ENTREGA

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su

contenido.
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ANEXO 11 MODELO DE CONTRATO -
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CONTRATO DGRMIS-DAC- - /2016.

13 29

URALES

CONTRATO DGRMIS- DAC- - /2016. ]

CONTRATO PARA « ” QUE CELEBRAN POR UNA PARTE EL EJECUTIVO FEDERAL POR
CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES, REPRESENTADA EN
ESTE ACTO POR EL C.P. ENRIQUE FERNANDO BALLESTEROS SANCHEZ, EN SU CARACTER DE DIRECTOR
GENERAL DE RECURSOS MATERIALES, INMUEBLES Y SERVICIOS, ASISTIDO POR EL LIC. JAIME ENRIQUE
HERNANDEZ CANCINO, EN SU CARACTER DE DIRECTOR DE ADQUISICIONES Y CONTRATOS

, 5 EN

SU CARACTER DE Y , EN SU CARACTER DE , - COMO
ADMINISTRADOR(A) DEL PRESENTE CONTRATO, A QUIENES EN LO SUCESIVO SE LES DENOMINARA “LA
SEMARNAT” Y POR LA OTRA, “ ”, REPRESENTADA EN ESTE ACTO POR , EN SU

CARACTER DE » A QUIEN EN LO SUCESIVO SE LE DENOMINARA “EL PROVEEDOR?”, QUIENES
ACTUANDO EN CONJUNTO SE LES DENOMINARA “LAS PARTES”, DE CONFORMIDAD CON LAS
SIGUIENTES:

DECLARACIONES

1.. Declara “LA SEMARNAT” bajo protesta de decir verdad:

1. Que es una Dependencia del Poder Ejecutivo Federal de 1a Administracién Publica Federal Centralizada en términos del
Articulo 90 de la Constitucién Politica de los Estados Unidos Mexicanos y los articulos 2 y 26 de la Ley Orgénica de la
Administracion Publica Federal.

1.2 Que de conformidad con lo establecido en el articulo 32 Bis de la citada Ley, le corresponde, entre otros asuntos:
fomentar la proteccién, restauracién y conservacién de los ecosistemas y recursos naturales y bienes y servicios
ambientales, con el fin de propiciar su aprovechamiento y desarrollo sustentable, asi como formular y conducir la politica
nacional en materia de recursos naturales, siempre que no estén encomendados expresamente a otra dependencia, asi
como en materia de ecologia, saneamiento ambiental, agua, regulacién ambiental del desarrollo urbano y de la actividad
pesquera, con la participacidn que corresponda a otras dependencias y entidades.

1.3 El C.P. Enrique Fernando Ballesteros. Sdnchez, Director General de Recursos Materiales, Inmuebles y Servicios esta
facultado para suscribir el presente contrato, en atencién a lo dispuesto en los articulos 19, fraccién XXIII, y 36, fraccién
VI, del Reglamento Interior de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos Naturales, as{ como el numeral 11.4.1 de las
Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios de la Secretaria de Medio
Ambiente y Recursos Naturales.

1.4 El Lic. Jaime Enrique Hernandez Cancino, Director de Adquisiciones y Contratos, firma el presente contrato en atencién
a lo dispuesto en el articulo 18, segundo parrafo del Reglamento Interior de la Secretaria de Medio Ambiente y Recursos
Naturales, y en el numeral IV.16.1 de las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios de la Secretarfa de Medio Ambiente y Recursos Naturales, toda vez que de acuerdo a las funciones
establecidas en el Manual de Organizacién Especifico de la Direccion General de Recursos Materiales, Inmuebles y
Servicios tiene a su cargo la elaboracion y tramite para la formalizacién del presente contrato.

1.5 Con fecha __ de de 201__, a través de la Suficiencia Presupuestal registrada bajo el nimero de folio
autorizada por , en su caracter de se informa que dentro del Decreto de

Presupuesto de Egresos de la Federacion para el ejercicio fiscal 201_, especificamente en la partida presupuestal
( ), existe suficiencia presupuestal para cubrir la prestacion econémica que se genera con la suscripcién de este

contrato.
1.6 Que dentro de su estructura organica administrativa se encuentra la , unidad administrativa que requiere de
los servicios de “EL. PROVEEDOR?”, por lo que , en su caracter de (el Titular del 4area
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requirente), designa como Administrador(a) del presente instrumento, a , en su caracter de

(quien debera tener un nivel minimo de Director de Area de acuerdo a POBALINES) , o quien lo
sustituya en el cargo, el cual sera responsable de vigilar que se dé cumplimiento a las obligaciones que se deriven del
presente contrato y hacerlas constar por escrito, informando a la Direccion General de Recursos Materiales, Inmuebles y
Servicios del posible incumplimiento que se pudiera presentar.

1.7 A) EN CASO DE PROCEDIMIENTO DE LICITACION PUBLICA

Este contrato se celebra como resultado del procedimiento de Licitacion Pdblica Numero - de
carcter (Nacional o Internacional -bajo la cobertura de los Capitulos de Compras del Sector Publico de los Tratados de
Libre Comercio suscritos por México o Internacional Abierta —cuando aplique-), mismo que se instrument6 de
conformidad con los articulos 26 fraccién I, 26 Bis fraccion __ y 28 fraccion de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, cuyo fallo fue emitido y dado a conocer el ___ de de ;
aunado a que de conformidad con las Declaraciones del presente contrato y la documentacién presentada y anexada al
expediente correspondiente, las actividades desarrolladas por “EL PROVEEDOR” estdn plenamente relacionadas con
los servicios objeto de este contrato y se garantiza que se retinen las mejores condiciones disponibles para el Estado en
cuanto a precio, calidad, financiamiento, oportunidad y demds circunstancias pertinentes.

B).- EN CASO DE INVITACION A CUANDO MENOS TRES PERSONAS POR EXCEPCION A LA LICITACION PUBLICA.

Este contrato se celebra como resultado del procedimiento de invitacién a cuando menos tres personas de caracter
(Nacional o Internacional -bajo la cobertura de los Capitulos de Compras del Sector Publico de los Tratados de Libre
Comercio suscritos por México o Internacional Abierta —cuando aplique-), mismo que se instrumenté de conformidad

Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, cuyo fallo fue dado a conocer el ___ de de ;
aunado a que de conformidad con las Declaraciones del presente contrato, la justificacion para contratar los servicios y la
documentacién presentada y anexada al expediente correspondiente, las actividades desarrolladas por “EL
PROVEEDOR? estan plenamente relacionadas con los servicios objeto de este contrato y se garantiza que se reunen las
mejores condiciones disponibles para el Estado en cuanto a precio, calidad, financiamiento, oportunidad y demas
circunstancias pertinentes.

con los articulos 26 fraccién II, 26 Bis fraccion _ , 28 fraccion , 40 y 41 fraccion de la Ley de -

B.1) TRATANDOSE DE INVITACIONES A CUANDO MENOS TRES PERSONAS FUNDAMENTADAS EN EL ARTICULO 41 FRACCION I,
II1, VIII, IX SEGUNDO PARRAFO, X, XIII, XIV, XV, XVI, XVII, XVIIY XIX

El procedimiento de contratacién fue dictaminado procedente por el Comité de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios de “LA SEMARNAT” en su sesién numero , de caracter caso No
celebrada el de de

B.2) TRATANDOSE DE INVITACIONES A CUANDO MENOS TRES PERSONAS FUNDAMENTADAS EN EL ARTICULO 41 FRACCION 11,
IV, V, VI, VII, [X PRIMER PARRAFO, XI, X1 'Y XX DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y. SERVICIOS DEL
SECTOR PUBLICO, EN QUE SE HAYA DICTAMINADO LA PROCEDENCIA DE NO CELEBRAR LICITACION PUBLICA BAJO LA
RESPONSABILIDAD DEL TITULAR DEL AREA USUARIA O REQUIRENTE, SE DEBERA SUSTITUIR EL PARRAFO ANTERIOR POR EL
SIGUIENTE PARRAFO.

El procedimiento de contratacién fue dictaminado procedente por el (Seialar nombre y cargo del servidor piiblico que
autorizé), mediante dictamen de fecha

B.3) TRATANDOSE DE INVITACIONES A CUANDO MENOS TRES PERSONAS FUNDAMENTADAS EN EL ARTICULO 42 DE LA LEY DE
ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y: SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO.

Este contrato se celebra mediante el procedimiento de invitacién a cuando menos tres personas con fundamento en los
articulos 26 fraccién II, 26 Bis fraccion _, 28 fraccién 42 y 43 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Publico, cuyo fallo fue dado a conocerel ___de de  ; aunado a que de conformidad con
las Declaraciones del presente contrato y la documentacién presentada y anexada al expediente correspondiente, las
actividades desarrolladas por “EL PROVEEDOR?” estdn plenamente relacionadas con los servicios objeto de este
contrato y se garantiza que se rednen las mejores condiciones disponibles para el Estado en cuanto a precio, calidad,
financiamiento, oportunidad y demds circunstancias pertinentes. ' .

C) EN CASO DE ADIUDICACIONES DIRECTAS FUNDADAS EN EL ARTICULO 41/

Este contrato se celebra como resultado del procedimiento de adjudicacion directa de-cardcter (Nacional o Internacional - -

bajo la cobertura de los Capitulos de Compras del Sector Publico de los Tratados de Libre Comercio suscritos por
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México o Internacional Abierta —cuando aplique-), mismo que se instrumentd de conformidad con los articulos 26
fraccién III, 26 Bis fraccion _ , 28 fraccién , 40 y 41 fraccién de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Puiblico, cuya notificacién de adjudicacion fue dada a conocerel _ de

de "~ ; aunado a que de conformidad con las Declaraciones del presente contrato, la justificacién para contratar los
servicios y la documentacion presentada y anexada al expediente correspondiente, las actividades desarrolladas por “EL
PROVEEDOR? estan plenamente relacionadas con los servicios objeto de este contrato y se garantiza que se retinen las
mejores condiciones disponibles para el Estado en cuanto a precio, calidad, financiamiento, oportunidad y demds
circunstancias pertinentes.

C.1) TRATANDOSE DE ADJUDICACIONES DIRECTAS FUNDAMENTADAS EN EL ARTICULO 41 FRACCION I, III, VIII, IX SEGUNDO
PARRAFO, X, XI1T, XTIV, XV, XVI, XVII, XVIIL Y XIX

El procedimiento de contratacion tue dictaminado procedente por el Comité de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
de “LA SEMARNAT?” en su sesién niimero , de caracter caso No. celebrada el
de _ de .
C2) TRATANDOSE DE ADJUDICACIONES DIRECTAS FUNDAMENTADAS EN EL ARTICULO 41 FRACCION II; IV, V. VI, VII, IX
PRIMER PARRAFO, X1, XII'Y XX DE LA LEY DE ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO.

El procednmento de contratacion fue dictaminado procedente por el (Sefialar nombre y cargo del servidor publico que
autorizo), mediante dictamen de fecha .

C.3) TRATANDOSE DE ADJUDICACIONES DIRECTAS FUNDAMENTADAS EN EL ARTICULO 42 DE LA LEY DE ADQUISICIONES,
ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PUBLICO.

Este contrato se celebra como resultado del procedimiento de adjudicacién directa de caracter (Nacional o Internacional -
bajo la cobertura de los Capitulos de Compras del Sector Publico de los Tratados de Libre Comercio suscritos por
México o Internacional Abierta —cuando aplique-), mismo que se instrumenté de conformidad con los articulos 26
fraccion II1, 26 Bis fraceién __, 28 fraccion, , y 42 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico, cuya notificacion de adjudicacion fue dada a conocer el _ de de ___ ; aunado a que de
conformidad con las Declaraciones del presente contrato y la documentacién presentada y anexada al expediente
correspondiente, las actividades desarrolladas por “EL PROVEEDOR?” estédn plenamente relacionadas con los servicios
objeto de este contrato y se garantiza que se reunen las mejores condiciones disponibles para el Estado en cuanto a
precio, calidad, financiamiento, oportunidad y demas circunstancias pertinentes.

1.8 ENEL CASO DE SERVICIOS CONGRESOS, CONVENCIONES Y GASTOS DE ORDEN SOCIAL

Mediante Formato con niimero de referencia de fecha  de ~_de_ ,el CP. Jorge Carlos Hurtado
Valdez, Oficial Mayor del Ramo autorizo la erogacion para la contratacién de los servicios objeto de este contrato, de
conformidad con el Acuerdo mediante el cual se delega en los servidores publicos mencionados, la facultad para
autorizar las erogaciones relacionadas a la contratacién de servicios por concepto de orden social, congresos,
convenciones, exposiciones, seminarios, especticulos culturales o cualquier otro tipo de foro o evento anilogo que
requieran efectuar las unidades administrativas y 6rganos desconcentrados de la Secretarfa de Medio Ambiente y
Recursos Naturales publicado en el Diario Oficial de la Federacién el 3 de septiembre de 2013, suscrito por el Titular de
“LA SEMARNAT”.

1.9 Su Registro Federal de Contribuyentes es el nimero SMA941228 GUS y;

1.10 Seifiala como domicilio, para efectos de este contrato, el ubicado en Av. Ejército Nacional No. 223, Col. Anshuac, Del.
Miguel Hidalgo, C.P. 11320, Ciudad de México.

2. “EL PROVEEDOR?” declara a través de su ‘ , bajo protesta de decir verdad, que:

EN CASO DE QUE SE TRATE DE UNA PERSONA FISICA QUE ACTUE POR SU PROPIO DERECHO
“E]l PROVEEDOR? declara, bajo protesta de decir Verdad, que:

2 1. TRATANDOSE DE PERSONAS MOR.ALES DE NACIONALIDAD MEXICANA (o) EXTRANIERA CUYA EXISTENCIA LEGAL SE ACREDITE
CON INSTRUMENTO PUBLICO MEXICAN! O

Acredita la legal existencia de su representada con la Escritura Publica Niimero , de fecha  de de
, otorgada ante la fe del Lic. , Notario Publico No. de ,-la cual es una persona
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moral legalmente constituida conforme a las leyes de la Republica Mexicana, debidamente inscrita en el Registro
Ptblico de la Propiedad y del Comercio, bajo el folio mercantil No. de fecha _ de de .

TRATANDOSE DE UNA PERSONA MORAL DE NACIONALIDAD EXTRANJERA CUYA EXISTENCIA LEGAL:SE ACREDITE CON UN
DOCUMENTO EXTRANJERO.
Acredita la legal existencia de su representada con el documento denominado (nombre y datos).

EN CASO DE QUE SE TRATE DE UNA PERSONA FISICA QUE ACTUE POR SU PROPIO DERECHO
" Es una persona fisica actuando por su propio derecho y se identifica con (precisar los datos de nacionalidad del
proveedor).

2.2 PARA LA ACREDITACION DE LA PERSONALIDAD Y FACULTADES DEL REPRESENTANTE DE UNA PERSONA MORAL DE
NACIONALIDAD MEXICANA O EXTRANJERA, DICHAS FACULTADES DEBERAN PROTOCOLIZARSE ANTE FEDATARIO PUBLICO

MEXICANO

El (La) C , acredita su personalidad y facultades en su caracter de de
, mediante la Escritura Publica Ntmero ,de fecha de de 2016, otorgada ante la fe

del Lic. , Notario Publico No. ___de , mismas que no le han sido revocadas, limitadas

o modificadas en forma alguna.

PARA LA ACREDITACION DE LA PERSONALIDAD Y FACULTADES DE UNA PERSONA FiSICA CON REPRESENTANTE
Cuenta con capacidad para celebrar el presente contrato, segin lo acredita con (indicar el documento en el cual conste
el mandato, ya sea en instrumento publico o en carta poder simple, segin proceda.)

2.3. TRATANDOSE DE PERSONAS MEXICANAS O EXTRANJERAS CON ESTABLECIMIENTO PERMANENTE EN EL PA[S
Cuenta con Cédula de Registro Federal de Contribuyentes

TRATANDOSE DE PERSONAS EXTRANJERAS SIN ESTABLECIMIENTO PERMANENTE EN EL PAIS
Cuenta con (sefialar documento equivalente al R. F. C. del pais‘del proveedor).

2.4.Fs mexicana y conviene que, ain y cuando llegare a cambiar de nacionalidad, seguirse considerando como mexicana por
cuanto a este contrato se refiere y no invocar la proteccion de ninglin gobierno extranjero bajo pena de perder en
beneficio de la nacién mexicana, todo derecho deérivado de este contrato. )

TRATANDOSE DE UN PROVEEDOR DE NACIONALIDAD EXTRANJERA
Es una persona de nacionalidad y conviene en considerarse como mexicana por cuanto a este contrato
se refiere y no invocar la proteccion de ningin gobiemo extranjero bajo pena de perder en beneficio de la nacién

mexicana, todo derecho derivado de este contrato.

2.5.El (La) C , en su caracter de , se identifica en este acto con con numero de
, expedido por en el aflo '

2.6.La persona moral que representa se encuentra inscrita en el Registro Federal de Contribuyentes con la clave de
identificacion  fiscal y  tiene como  objeto social entre otros:

2.7.Tiene capacidad juridica para contratar y reine las condiciones y recursos técnicos, humanos y econodmicos para
obligarse a la ejecucién de los servicios objeto de este contrato, y no existe impedimento alguno que le impida su
celebracion y cumplimiento. '

2.8.Conoce plenamente el contenido y requisitos que establece la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Pliblico, su Reglamento, asi como las disposiciones legales y administrativas aplicables al presente contrato, en
especial el alcance de los articulos 59 y 60 del mismo ordenamiento legal, relativos a la falsedad de informacion, asf
como las sanciones del orden civil, penal y administrativo que se imponen a quienes declaran con falsedad.

2.9.Bajo protesta de decir verdad, manifiesta no encontrarse en los supuestos de los articulos 50 y 60, tercer parrafo de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en caso de que alguna de las personas fisicas que
forman parte de “EL. PROVEEDOR?, se encuentren en los supuestos sefialados anteriormente; el contrato serd nulo

previa determinacién de la autoridad competente.

2:10. Conoce el domicilio de “LA SEMARNAT”. —~ — ~— ~~ 7 7 7 T
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2.11.

2.12.

TRATANDOSE DE CONTRATOS CELEERADOS CON MICRO, PEQUENAS Y- MEDIANAS EMPRESAS:

Manifiesta que su representada, se encuentra dentro de la estratificacién catalogada como EMPRESA
por contar con __( ) empleados de planta registrados ante el IMSS y con ___ { ) personas subcontratadas
y un monto de ventas anuales de $ ( PESOS 00/100M.N.).

TRATANDOSE DE CONTRATOS CUYO MONTO EXCEDA EL IMPORTE DE $300,000.00 SIN INCLUIR EL

- LV.A., DEBERA INCLUIRSE EL. PARRAFO QUE CORRESPONDA

2.13.

214,

2.15.

A) TRATANDOSE DE UN PROVEEDOR NACIONAL

De manera previa a la formalizacion del presente contrato y en cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 32-D,
primero, segundo, tercero y cuarto parrafos del Codigo Fiscal de la Federacion y de conformidad con laregla 2.1.31. de
la Resolucién Misceldnea Fiscal para el ejercicio 2016, publicada en el Diario Oficial de la Federacién el 23 de
diciembre de 2015 y que entr6 en vigor el dia 1 de enero de 2016, presentd copia de respuesta, de fecha _ de

de ___, con namero, de folio , emitido por el Servicio de Administracién Tributaria, sobre el
cumplimiento de las obligaciones fiscales o en su caso, de las personas fisicas o morales que para la prestacién de los
servicios subcontrataron.

B) TRATANDOSE DE UN PROVEEDOR RESIDENTE EN EL EXTRANJERO: QUE NO CUENTE CON
ESTABLECIMIENTO PERMANENTE EN EL PAIS

Para los efectos de lo dispuesto por el articulo 32-D del Codigo Fiscal de la Federacién y la Resolucién Miscelanea

. Fiscal vigente, no se encuentra obligado a presentar solicitud de inscripcion en el Registro Federal de Contribuyentes,

los avisos al mencionado registro, ni declaraciones periddicas en los Estados Unidos Mexicanos, por lo que presenta
escrito libre en el que incluye estas manifestaciones a fin de que se gestione la emisién de la opinién ante la
Administracién Local de Servicios al Contribuyente mas cercana al domicilio de “LA SEMARNAT?.

C) TRATANDOSE DE UN PROVEEDOR QUE MANIFIESTE QUE NO SE ENCUENTRA AL CORRIENTE EN
EL PAGO DE TODAS SUS OBLIGACIONES FISCALES, PERO SUSCRIBIO CONVENIO CON LAS
AUTORIDADES FISCALES, SE DEBERA INCLUIR EL SIGUIENTE TEXTO:

Al momento de la celebracion del presente contrato tiene créditos fiscales, por lo que ha celebrado convenio con las
autoridades fiscales, de acuerdo a lo establecido en el articulo 32-D del Cédigo Fiscal de la Federacion, asi como a lo
sefialado y requerido en la Resolucién Misceldnea Fiscal vigente y estd plenamente de acuerdo en que “LA
SEMARNAT? le retenga el porcentaje o cantidad convenida por el propio licitante con la autoridad hacendaria, de
conformidad con los plazos y cantidades de los pagos fijados en el presente contrato, incluso tratandose de pagos
adicionales a los establecidos en el contrato que nos ocupa.

TR_ATANDOSE, DE CONTRATOS CUYO MONTO EXCEDA EL IMPORTE DE $300,000.00 SIN INCLUIR EL
1.V.A., DEBERA INCLUIRSE EL. PARRAFO.QUE CORRESPONDA

De manera previa a la formalizacién del presente contrato y en cumplimiento a lo dispuesto por el articulo 32-D del
Cédigo Fiscal de la Federacién y de conformidad con la regla Primera de las Reglas para la Obtencién de la Opini6n de
Cumplimiento de Obligaciones Fiscales en Materia de Seguridad Social, publicada en el Diario Oficial de la
Federacion el 27 de febrero de 2015 y que entré en vigor el dfa 3 de marzo de 2015, presenté copia de respuesta, de
fecha  de de ___, con nimero de folio , emitido por el Instituto Mexicano del Seguro Social,
sobre el cumplimiento de sus obligaciones fiscales en materia de seguridad social, o en su caso, de las personas fisicas
o morales que para la prestacién de los servicios subcontrataron.

CUANDO APLIQUE DE ACUERDO A LA NATURALEZA DE LOS SERYICIOS

Ha inspeccionado debidamente el lugar en donde se prestaran los servicios objeto de este contrato y considerado todos
los factores que intervienen en su ejecucion. Asimismo, manifiesta haber revisado los documentos e informacién
proporcionada por “LA SEMARNAT?”, para ¢l debido cumplimiento del objeto del contrato.

CUANDO SE REQUIERAN DE ACUERDO CON LA NATURALEZA DE LA CONTRATACION

Cuenta con las siguientes licencias, autorizaciones y permisos necesarios para la adecuada ejecucién del contrato:
(por ejemplo propiedad intelectual, concesionario, iinico oferente,etc.)
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CUANDO APLIQUE.

Cuenta con los permisos necesarios otorgados por las dependencias gubernamentales, para la adecuada ejecucion del
contrato. (Por ejemplo los casos de comunicacion social, que requieren la autorizacion de SE GOB.)

2.16. Conoce plenamente las necesidades y caracteristicas del servicio que requiere “LA SEMARNAT” y que ha
considerado todos los factores que intervienen en su ejecucién, por lo que manifiesta que dispone de elementos
suficientes para contratar y obligarse en los términos de este contrato, y que para su cumplimiento y ejecucién cuenta

con la experiencia, los recursos técnicos, financieros, administrativos y humanos necesarios, para la entrega 6ptima del
SERVICIO.

2.17. TRATANDOSE DE UNA PROPOSICION CONJUNTA

A) Con base en lo dispuesto en el articulo 34 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del

Sector Plblico, presentaron una proposicién conjunta y con fundamento en el articulo 44 del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, celebraron un convenio privado de proposicién
conjunta de fecha , mismo que forma parte integrante de este contrato como anexo “[sefialar
nimero de anexo]”, por el cual se obligan de manera (solidaria 0 mancomunada) a [prestar los servicios] en términos
del presente contrato.

B) Para los efectos del presente acuerdo de voluntades y congruente con el convenio de proposicién conjunta, las
empresas adjudicatarias presente instrumento publico numero en el cual consta la designacién como
representante comun a [nombre de la empresa].

C) El (la) C. , en su cardcter de , v de conformidad con la integracién de la proposiciéon
conjunta v, toda vez que han constituido una nueva sociedad, para dar cumplimiento a las obligaciones previstas en el
convenio sefialado, presentan la escritura publica de fecha vy pasada ante la fe del Lic.
titular de la Notarfa nimero __, debidamente inscrita ante el Registro Publico de Comercio.

>

2.18. Que las actividades pactadas en el presente contrato son compatibles con su objeto social, por lo que no tiene
impedimento alguno para obligarse en los términos del presente contrato y prestar sus servicios a “LA SEMARNAT”
en los términos aqui estipulados y para poner su mayor capacidad, diligencia, calidad, esmero, eficiencia y oportunidad
en el cumplimiento de sus obligaciones a favor de “LA SEMARNAT”, bajo su mds estricta responsabilidad.

2.19. Reconoce y acepta que cuenta con los elementos propios a que se refiere el articulo 13 de la Ley Federal del Trabajo y
en consecuencia es el Gnico patrén de todas y cada una de las personas que intervengan en el desarrollo y ejecucion del
objeto de este contrato.

2.20. Sefiala como su domicilio para efectos del presente instrumento el ubicado en Calle No. , Col.
, Del. (o Mun.) , CP. , (estado). Teléfono: . Correo Electrénico:

3. Declaran “LAS PARTES” que:

3.1. El presente contrato se celebra en términos de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,
su Reglamento y de forma supletoria en lo que corresponda, el Codigo Civil Federal, la Ley Federal de Procedimiento
Administrativo y el Cédigo Federal de Procedimientos Civiles, de conformidad con lo establecido por el articulo 11 de
la Ley citada en primera instancia.

3.2. De conformidad con las anteriores declaraciones, las partes reconocen su personalidad juridica y la capacidad legal que
ostentan, asimismo conocen el alcance y contenido de este contrato y estan de acuerdo en someterse a las siguientes:

CLAUSULAS .

PRIMERA.- OBJETO

“EL, PROVEEDOR?” se obliga con “LA SEMARNAT? a realizar hasta su total terminacién y prestarle eficazmente el servicio de
“ », Para la ejecucién del presente objeto “EL PROVEEDOR” tendrd que cumplir con las
especificaciones estipuladas en el “Anexo Unico”, conformado por: (Anexo Técnico/ Especificaciones- Técnicas) de “LA
SEMARNAT”, propuesta técnica y econémica de “EL. PROVEEDOR”, constante de ___ fojas tutiles, el cual forma parte
integrante del presente instrumento.
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A) PARA EL CASO DE QUE LAS OBLIGACIONES OBJETO DEL. CONTRATO SEAN INDIVISIBLES:

Las obligaciones que se convienen en el objeto de este contrato no son divisibles toda vez que por las caracteristicas de los
servicios materia del mismo, no pueden ser utilizados de manera incompleta, por lo que la garantia se hara efectiva por el monto
total de la obligacién garantizada.

B) CUANDO EL OBJETO DEL CONTRATO SEA DIVISIBLE:

Las obligaciones que se convienen en el objeto de este contrato son divisibles toda vez que por las caracteristicas de los servicios
materia del mismo, pueden ser utilizados de manera incompleta, por lo que la garantia se hara efectiva por el monto proporcional a
la parte del objeto del contrato que no haya sido prestada o respecto de la cual se haya incumplido.

EN CASO DE PROPOSICIONES CONJUNTAS SE DEBERA ESTABLECER CON PRECISION EN ESTA CLAUSULA LAS
PARTES DE LOS SERVICIOS QUE CADA PERSONA SE OBLIGA A PRESTAR Y LA MANERA EN QUE SE EXIGIRA SU
CUMPLIMIENTO TAL Y COMO SE DISPONGA EN EL CONVENIO DE PROPOSICION CONJUNTA QUE HAYAN
FORMALIZADO. LO ANTERIOR, DE CONFORMIDAD CON EL ARTICULO 34, TERCER PARRAFO, DE LA LEY DE
ADQUISICIONES, ARRENDAMIENTOS Y SERVICIOS DEL SECTOR PURBLICO Y 44, FRACCION II, INCISO D) DE SU
REGLAMENTO.

SEGUNDA.- VIGENCIA DEL CONTRATO

Las partes convienen en que la vigencia del presente contrato iniciara el de y concluira el de de
201__ o antes de esta fecha si se agota el presupuesto maximo susceptible de ejercer, lo que ocurra primero, en el enténdido de que
“LA SEMARNAT” no se obliga a agotar el presupuesto méaximo establecido en este contrato.

TERCERA.- MONTO DEL CONTRATO
A) En caso de que se trate de una persona moral

“LA SEMARNAT?” no otorgara anticipo alguno a “EL. PROVEEDOR” con motivo del presente contrato que se celebra bajo la
modalidad de contrato abierto, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Piblico, por lo que “LA SEMARNAT” pagard a “EL PROVEEDOR?” por concepto de retribucién por los
servicios, un presupuesto minimo de $(numero) (letra) mas la cantidad de $(ntimero) (letra) correspondiente al 16% del Impuesto al
Valor Agregado (I.V.A.), por lo que el presupuesto minimo total de este contrato asciende a la cantidad de $(nimero) (letra) y el
presupuesto maximo que “LA SEMARNAT” podra ejercer es de: $(nimero) (letra) mds la cantidad de $(nimero) (letra)
correspondiente al 16% del Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.) por lo que el presupuesto maximo total de este contrato asciende a
la cantidad de $(ntmero) (letra).

B) En caso de que se trate de una persona fisica

“LA SEMARNAT? no otorgard anticipo alguno a “EL PROVEEDOR?” con motivo del presente contrato que se celebra bajo la
modalidad de contrato abierto, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 47 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y
Servicios del Sector Piiblico, por lo que “LA SEMARNAT” pagara a “EL PROVEEDOR” por concepto de retribucién por los
servicios, un presupuesto minimo de $(nimero) (letra) y retendra la cantidad de $(ntimero) (letra) correspondiente al 16% del
Impuesto al Valor Agregado (I.V.A.), por lo que el presupuesto minimo total de este contrato asciende a la cantidad de $(ntimero)
(letra) y el presupuesto maximo que “LA SEMARNAT” podra ejercer es de: $(numero) (letra) y retendré la cantidad de $(nimero)
(letra) correspondiente al 16% del Impuesto al Valor Agregado (L.V.A.) por lo que el presupuesto méximo total de este contrato
asciende a la cantidad de $(mimero) (letra). .). Las retenciones se efectuaran de conformidad con lo establecido en la Ley del
Impuesto al Valor Agregado y la Ley del impuesto sobre la Renta.

C) Tratdndose de ¢ pago en moneda exiranjera pagaderas en territorio nacional:
Las obligaciones de pago en el presente contrato se realizaran en moneda extranjera (Sefialar la moneda extranjera de la que se
trate) y serdn cumplidas en la Repiiblica Mexicana, y se solventaran en moneda nacional, al tipo de cambio vigente que pubhque el

Banco de México en la fecha en que se haga dicho pago.

El monto antes sefialado incluye todos los gastos que se originen como consecuencia de su realizacién, tales como materiales,
sueldos, honorarios, organizacién, direccion técnica propia, administracidn, prestaciones sociales y laborales a su personal.

El precio unitario de los servicios mismo que se considerara fijo y no estard sujeto a ajustes de conformidad con lo siguiente:
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PARA EL CASO DE CONTRATOS ABIERTOS POR MONTO

El monto antes sefialado incluye todos los gastos que se originen como consecuencia de su realizacion, tales como materiales,
sueldos, honorarios, organizacion, direccién técnica propia, administracion, prestaciones sociales y laborales a su personal, entre
otros.

CUARTA.- ORDENES DE SERVICIO
“LA SEMARNAT? ejercera este Contrato a través de “6rdenes de servicio” (de aqui en adelante “ORDENES™).
Las ORDENES que emita “LLA SEMARNAT?, a través del Administrador(a) del contrato, sera entregada a “EL PROYEEDOR”

en (indicar 4rea, lugar y horario) o transmitida a éste via electronica al correo: o fax o por cualquier otro medio
que en el futuro las partes convengan.

Las partes se obligan a llevar el saldo correspondiente de las ORDENES, mismas que no podran rebasar el presupuesto (o la
cantidad) méximo(a) establecido(a) en este Contrato, ya que, si en algin momento las ORDENES rebasan el presupuesto maximo
establecido en este Contrato, “EL. PROVEEDOR?” no deberd realizar ningln servicio, a menos que se celebre convenio
modificatorio en los términos de la clausula denominada Modificaciones al Contrato.

“EL PROVEEDOR?” sélo recibira ()RDENES_, del administrador(a) del contrato, cuando éstas puedan ser ejecutadas dentro de la
vigencia originalmente pactada o modificada mediante el convenio respectivo.

QUINTA.- PLAZO Y LUGAR DE PRESTACION DEL SERVICIO

“EL PROVEEDOR?” se obliga se obliga a prestar los servicios amparados en el presente contrato, a partir de __yhasta
(sefalar las fechas).

La ejecucion y el lugar de prestacion de los servicios por parte de “EL PROVEEDOR?” se realizaran conforme a las condiciones
descritas en el “Anexo Unico”.

SEXTA.- FACTURACION, PLAZO Y CONDICIONES DE PAGO

“LA SEMARNAT?” efectuara el pago en pesos de los Estados Unidos Mexicanos, sobre el servicio devengado, siempre y cuando
“EL PROVEEDOR? preste el mismo a entera satisfaccion de “LA SEMARNAT” de acuerdo con lo establecido en el “Anexo
Unico” que forma parte integrante de este contrato.

TRATANDOSE DE OBLIGACIONES DE PAGO EN MONEDA EXTRANJERA PAGADERAS EN TERRITORIO NACIONAL.

Las obligaciones de pago denominadas en moneda extranjera para ser cumplidas en la Republica Mexicana, se solventaran en
moneda nacional, al tipo de cambio vigente que publique el Banco de-México en la fecha en que se haga dicho pago.
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Para que la obligacién de pago se haga exigible, “EL PROVEEDOR?” debera sin excepcién alguna presentar factura remitiéndola
via correo electronico al Administrador(a) del Contrato al correo electrénico , 0 al que en su caso se le
notifique, asi como toda la documentacién que ampare la prestacién de los servicios a entera satisfaccion de “LA SEMARNAT?,
de conformidad con los requerimientos, caracteristicas y plazos contenidos en este contrato y en el “Anexo Unico” que se
acompana al presente; el citado pago se realizard a través de medios de comunicacién electrénica a la cuenta bancaria que al efecto
haya acreditado “EL. PROVEEDOR?, la cual deberd ser registrada en el Sistema Integral de Administracién Financiera Federal, o
bien segin los procedimientos establecidos por “LA SEMARNAT”, a través de la Direccién General de Programacién y
Presupuesto, con la aprobacién de (indicar el 4rea requirente), dentro de los 20 dfas naturales posteriores a la
presentacion del recibo de honorarios o factura referida en lineas precedentes, 4rea que debera validar la documentacion y dar su
Visto Bueno.

El pago se realizard dentro del plazo sefialado en el parrafo que antecede, considerando que no existan aclaraciones al importe o
especificaciones a los trabajos facturados y que los documentos de cobro hayan sido presentados en tiempo, de lo contrario, el
plazo para el pago se recorrera en forma proporcional. '

La factura deberd contener todos los datos y registros requeridos por las disposiciones fiscales vigentes; asimismo, el importe
deberd presentar desglosado el concepto del Impuesto al Valor Agregado, y en su caso, de los impuestos aplicables.

Los impuestos que se deriven del contrato serdn cubiertos por cada una de las partes de acuerdo a las disposiciones legales vigentes
y aplicables en la materia.

En caso de que las facturas entregadas por “EL PROVEEDOR” para su pago presenten errores o deficiencias “LA
SEMARNAT” dentro de los tres dias habiles siguientes a su recepeién, indicard por escrito a “EL PROVEEDOR” las
deficiencias que debera corregir. El periodo que transcwrra a partir de la entrega del citado escrito y hasta que “EL
PROVEEDOR?” presente las correcciones, no se computard para efectos del articulo 51 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico. Una vez corregida la factura correspondiente, reiniciara el computo del plazo antes
mencionado.

Los pagos se harén a través de medios de comunicacién electronica. Para el caso de que se presenten pagos en exceso o se
determine la rescision del contrato se estara a lo dispuesto por los parrafos tercero y cuarto del articulo 51 la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

SEPTIMA.- TRANSFERENCIA DE DERECHOS

“EL PROVEEDOR? se obliga a no ceder en forma parcial o total, en favor de cualquier otra persona fisica o moral, sus derechos
y obligaciones derivados de este contrato y su “Anexo Unico”, con excepcién de los derechos de cobro por los servicios
gjecutados, en cuyo supuesto se deberd contar con la previa autorizacién por escrito de “LA SEMARNAT” en los términos del
ultimo pérrafo del articulo 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

“EL PROVEEDOR?” podra solicitar la realizacién de la cesién de los derechos de cobro a favor de un intermediario financiero de
su eleccidn, en virtud del acuerdo que “LA SEMARNAT?” tiene concertado con Nacional Financiera, S.N.C. denominado
“Programa de Cadenas Productivas”, a efecto de apoyar a los proveedores, contratistas 0. prestadores de servicios de “LA
SEMARNAT?”, a través de operaciones de factoraje y descuento electronico de hasta el 100% del importe de los titulos de crédito
y/o documentos en que se consignen derechos de crédito expedidos por “LA SEMARNAT?”, incluyendo los intereses
correspondientes, por lo que serd la misma Nacional Financiera, el canal para la recepcién de los poderes, actas constitutivas y
carta de adhesién que firmen los proveedores y contratistas. Todo lo anterior de conformidad con lo establecido en las
“Disposiciones Generales a las que deberan sujetarse las Dependencias y Entidades de la Administracién Ptblica Federal para su
incorporacién al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S. N. C., Institucién de Banca de Desarrollo, sin
menoscabo de lo establecido en el ultimo parrafo del articulo 46 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del
Sector Publico.

Para tales efectos, “EL. PROVEEDOR?” debera entregar a “LA SEMARNAT?” copia certificada expedida por Notario Pablico
del convenio que haya celebrado con Nacional Financiera, S. N. C., Institucién de Banca de Desarrollo, en el que conste su

incorporacién al Programa de Cadenas Productivas, sin cuyo requisito no procedera la cesién de derechos de cobro solicitada por
“EL PROVEEDOR?” por este medio. )

Independientemente de lo anterior, “EL PROVEEDOR?” deber4 presentar a “L.A SEMARNAT?” escrito en el que manifieste qué
los contra recibos por pagar, materia de la cesion de derechos de cobro, no han sido negociados o comprometidos previamente.

Si con motivo de la realizacién de la operacién de la cesién de derechos de cobro solicitada por “EL PROVEEDOR? se origina
un atraso en el pago, no procedera el pago de gastos financieros a cargo de “LA SEMARNAT” a que se refiere el articulo 51 de
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la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Piblico. En este caso, los gastos financieros seran cubiertos por el
intermediario financiero que haya seleccionado “EL PROVEEDOR”.

PARA EL CASO DE QUE SE HAYAN PRESENTADO PROPOSICION CONJUNTA, CONSIDERAR:
A) EL SIGUIENTE PARRAFO SE ADICIONARA EN CASO DE QUE SE HAYA PRESENTADO UNA PROPOSICION CONJUNTA, SIN QUE SE HAYA
CONSTITUIDO UNA SOCIEDAD, O NUEVA SOCIEDAD EN CASO DE PERSONAS MORALES, O SINO SE CELEBRA UN CONTRATO DE ASOCIACION

EN PARTICIPACION:

[Nombre de la_empresa adjudicataria en proposicién conjunta] serd quien presente las facturas de todos y cada uno de los
pagos derivados del presente contrato.

B) EL SIGUIENTE PARRAFO APLICA EN CASO DE QUE SE HAYA PRESENTADO UNA PROPOSICION CONJUNTA Y LOS PROVEEDORES HAYAN
MANIFESTADO EN SU PROPOSICION SU INTENCION DE CELEBRAR UN CONTRATO DE 'ASOCIACION EN PARTICIPACION, EN TERMINOS DE LO
DISPUESTO EN EL ART{CULO 17-B DEL CODIGO FISCAL DELA FEDERACION ‘

Las partes que suscriben el presente contrato en su car4cter de proveedores, sin perjuicio del convenio de proposicion conjunta
sefialado en la declaracién 2.17 del presente contrato, han celebrado un contrato de asociacién en participacién, por lo que, con
base en el mismo, en relacidén con el presente contrato y en términos del articulo 17-B del Cédigo Fiscal de la Federacién, acuerdan
que [denominacién o razén social seguida de la leyenda A.P. o nombre del asociante seguida de A. en P.], serd quien presente
las facturas de todos y cada uno de los pagos derivados de este confrato; en el entendido de que “LA SEMARNAT” no serd
responsable por la forma en que [denominacién o razén social seguida de la leyenda A.P. o nombre del asociante seguida de
A.en P, distribuya o participe de las utilidades o de las pérdidas respecto de las cantidades que reciba con motivo del presente
contrato.

OCTAVA.- PRECIOS FIJOS

“TL, PROVEEDOR” se obliga a mantener fijos los precios unitarios de sus servicios establecidos en el “Anexo Unico”, no
pudiendo incrementarlo, no obstante las variaciones econdémicas en salarios minimos, insumos, pasajes, cuotas, devaluacion de la
moneda, actos inflacionarios, entre otros, que se presenten en el pais durante la vigencia del contrato, en cuyo caso, dicho
sobreprecio serd absorbido por él, sin que ello repercuta de manera cuantitativa o cualitativa en la prestacion del servicio.

NOVENA.- ANTICIPO
En el presente contrato “LA SEMARNAT” no otorgard anticipo a “EL PROVEEDOR”.
CUANDO HAYA OTORGAMIENTO DE ANTICIPO.

«,A SEMIARNAT? se obliga a poner a disposicién de “EL PROVEEDOR?” un anticipo de ___ % (del monto del contrate o de
]a partida que corresponda) en pesos de los Estados Unidos Mexicanos, el cual le serd proporcionado dentro de los 15 (quince)
dias naturales siguientes a la fecha de presentacion 'y aceptacién de la factura y garantia correspondiente por la totalidad del importe
de dicho anticipo, la que subsistird hasta su total amortizacién, debiendo constituirse en la misma moneda en que se haya otorgado
dicho anticipo, sin considerar el impuesto al valor agregado (L.V.A.). El anticipo se pacta bajo la condicién de precio fijo.

Los anticipos se descontaran del monto pactado, a partir de la fecha en que sean recibidos por “EL PROVEEDOR?”, y su importe
deberd amortizarse proporcionalmente en cada uno de los pagos, comprometiéndose “EL PROVEEDOR” a que el anticipo lo
aplicara exclusivamente para los fines que le fue otorgado. ‘ ' ‘

En caso de rescision o terminacion anticipada del contrato, “EL PROVEEDOR” deber4 reintegrar el saldo por amortizar en un
plazo no mayor a quince (15) dias naturales, contados a partir de la fecha en que sea notificada a “EL PROVEEDOR?”, la
rescision o terminacién anticipada de este contrato. :

En caso de que “EL. PROVEEDOR?” no reintegre el saldo por amortizar en el plazo sefialado, deberé pagar los intereses conforme
a la tasa que establezca la Ley de Ingresos de la Federacién en los casos de prérroga para el pago'de créditos fiscales; los cargos se
calcularan sobre el saldo no amortizado y se computaran por dias naturales, desde que se venci6 el plazo para reintegrarlo y hasta la
fecha en que se pongan las cantidades a disposicién de “LA SEMARNAT”, independientemente de lo anterior, se hara efectiva la
garantia correspondiente.

v

«EL PROVEEDOR?”, a fin de garantizar la debida inversion, aplicacién, amortizacion, deduccién o devolucién del anticipo
recibido de “LA SEMARNAT?, al amparo del contrato, debe presentar a “LA SEMARNAT?, una garantia, consistente en: Poliza
de Fianza, que se constituird por el importe total del anticipo, y en la misma moneda en el que se otorgue, de acuerdo con las
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disposiciones aplicables, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado (I. V. A.), la cual serd otorgada por institucion afianzadora
legalmente constituida en la Republica Mexicana, en términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas a favor de la
“TESORERIA DE LA FEDERACION”.

DECIMA.- VERIFICACI()N ¥ ACEPTACION DE LOS SERVICIOS

Al término de la vigencia del presente contrato, el servidor publico responsable de verificar su cumplimiento, debera entregar a
“EL PROVEEDOR?” la constancia de cumplimiento de las obligaciones contractuales, por escrito, en la que conste o certitique
que el servicio ha sido realizado conforme a lo establecido en el presente acuerdo de voluntades y a entera satisfaccion de “LA
SEMARNAT”. Asimismo, “EL PROVEEDOR” manifiesta su conformidad de que hasta en tanto no sea otorgada dicha
constancia, el servicio prestado se tendran por no recibido, de conformidad con lo dispuesto por el articulo 84, Gltimo parrafo, del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

De conformidad con los articulos 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y 107 de su
Reglamento “EL PROVEEDOR? se obliga a proporcionar a la Secretarfa de la Funcién Publica y al Organo Interno de Control
de “LA SEMARNAT? toda la informacion y documentacion que en su momento se requiera con motivo de las auditorias, visitas
o inspecciones que practiquen y que se relacionen con el presente contrato, ain concluida la vigencia del contrato y por el tiempo
que de acuerdo a la regulacion fiscal le corresponda conservarla.

DECIMA PRIMERA.- SUPERVISION DE LOS SERVICIOS

“LA SEMARNAT?” a través de . , en su carécter de , 0 quien lo(a) sustituya en el cargo, quien fue
designado(a) como Administrador(a) del Contrato, supervisard y vigilara en todo tiempo el servicio objeto de este contrato, el
cual debera realizarse en los plazos establecidos en el “Anexo Unico”.

“EL PROVEEDOR?” acepta que el Administrador del Contrato de “LA SEMARNAT” vigilara, supervisara y revisard en todo
tiempo el servicio objeto de este contrato y darda a “EL PROVEEDOR?” por escrito, las instrucciones que estime pertinentes
relacionadas con su ejecucion en la forma convenida, a fin de que se ajuste a las especificaciones contenidas en el “Anexo Unico” a
que se alude en la clausula denominada Objeto del presente instrumento ]ul‘ldlCO asi como a las modificaciones que, en su caso,
ordene por escrito “LA SEMARNAT” y sean aprobados por ésta.

La supervision del servicio que realice “LA- SEMARNAT” no libera a “EL PROVEEDOR” del cumplimiento de sus
obligaciones contraidas en este contrato asi, como de responder por deficiencias en la calidad del servicio una vez concluido éste.
Lo anterior, en el entendido de que el gjercicio de esta facultad no serd considerada como aceptacion tacita o expresa del servicio,
ni libera a “EL PROVEEDOR?” de las obligaciones que contrae bajo este contrato.

De conformidad con el articulo 57 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, la Secretaria de la
Funcién Publica, podra realizar las visitas e inspecciones que estime necesarias asi como verificar la calidad del servicio
establecida en el presente contrato, pudiendo solicitar a “LA SEMARNAT” y a “EL PROVEEDOR?” todos los datos e informes
relacionados con los actos de que se trate.

En el caso de atraso en el cumplimiento de las fechas o plazos pactados para la prestaciéon de los servicios, el Administrador del
Contrato, procedera a notificar a “EL. PROVEEDOR?” o a su representante legal la pena respectiva, preferentemente dentro de los
30 (treinta) dias hébiles siguientes a la fecha en que se hayan generado las penas convercionales, notificando, ignalmente a la
Direccion General de Programacién y Presupuesto, para que ésta reciba de parte de “EL PROVEEDOR?™, el comprobante que
acredite el pago de la pena convencional formato “Pago Electrénico de Derechos, Productos y Aprovechamientos, Esquema
e5cinco”, o el que determine en su caso el Sistema de Administracion Tributaria (SAT)].

Las penas convencionales serdn determinadas por el Administrador del Contrato, en funcién de los servicios no prestados
oportunamente. En las operaciones en que se pacte ajuste de precios, la penalizacién se calculara sobre el precio ajustado.

LOS TRES PARRAFOS SIGUIENTES DEBERAN INCLUIRSE CUANDO SE TRATE DE SERVICIOS EN SITIO O CUANDO ASi SE HAYA SOLICITADO EN
EL' ACTO QUE DIO ORIGEN AL, CONTRATO CORRESPONDIENTE.

Por su parte, “EL. PROVEEDOR?” se obliga a tener en el lugar de los servicios por el tiempo que dure la ejecucion de los mismos,
a un responsable que deberd conocer el alcance de los servicios, las normas y especificaciones de éstos y estar facultado para

ejecutar los servicios a que se refiere este contrato. .

El responsable de “EL. PROVEEDOR” previamente a su intervencién en los servicios, deberd ser aceptado por “LA
SEMARNAT?” quien por conducto del Administrador del Contrato, determinaré si reine los requisitos sefialados.
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En cualquier momento o por razones justificadas, “LA SEMARNAT” podré solicitar el cambio del responsable de “EL
PROVEEDOR? y éste se obliga a designar a otra persona que reuna los requisitos sefialados en esta clausula.

DECIMA SEGUNDA.- MODIFICACIONES

“LA SEMARNAT” podra acordar con “EL PROVEEDOR” por razones fundadas y explicitas respecto del contrato vigente, el
incremento en el monto o en la cantidad de los servicios del mismo, siempre que el monto total de las modificaciones no rebase, en
conjunto, el 20% de los conceptos y volumenes establecidos, el precio de los servicios sea igual al originalmente pactado, el
contrato esté vigente y “EL PROVEEDOR?” no se encuentre en incumplimiento. ’

Asimismo, en el caso de que “LA SEMARNAT” lo considere conveniente, podra ampliar la vigencia del contrato.
En el caso de que el presente contrato incluya dos o més partidas, el porcentaje se aplicard para cada una de ellas.

Cualquier solicitud de modificacién que se presente por parte de “EL, PROVEEDOR?” a las condiciones originalmente pactadas

. debera tramitarse por escrito exclusivamente ante la Direccién General de Recursos Materiales, Inmuebles y Servicios de “LA
SEMARNAT”, en el entendido de que cualquier cambio o modificacion que no sea autorizada expresamente por el 4rea citada, se
considerara inexistente para todos los efectos administrativos y legales del presente contrato.

La solicitud de modificacién por parte de “EL, PROVEEDOR?, no interrumpira el plazo para la conclusién de los servicios
originalmente pactados. ‘

En términos de 1o establecido en el articulo 52 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, no
procedera ningin cambio que implique otorgar condiciones m4s ventajosas comparadas con las establecidas originalmente, podra
modificarse, igualmente por escrito, por detalles de forma que no desvirtden el contenido esencial del presente instrumento juridico
y del procedimiento de adjudicacion del cual se deriva.

En el caso de cualquier modificacion a lo pactado en el contrato y/o sus anexos, “EL PROVEEDOR? se obliga a entregar a “LA
SEMARNAT?” dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de la formalizacion del convenio modificatorio respectivo,
el endoso o documento modificatorio de la fianza otorgada originalmente por la institucion afianzadora correspondiente, conforme
al articulo 91 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, el cual debera contener
la estipulacién de que es conjunto, solidario e inseparable de la fianza inicialmente presentada por “EL PROVEEDOR”.

En el caso de que “EL. PROVEEDOR” no cumpla con dicha entrega, “LA SEMARNAT” podrd determinar la rescisién
administrativa del contrato. : '

DECIMA TERCERA.- PAGOS EN EXCESO

En caso de que existan pagos en exceso que haya recibido “EL PROVEEDOR?”, éste debera reintegrar las cantidades pagadas en
exceso, mas los intereses correspondientes conforme a la tasa que establezca la Ley de Ingresos de la Federacién en los casos de
prérroga para el pago de créditos fiscales. Los intereses se calcularan sobre las cantidades pagadas en exceso en cada caso y se
comiputaran por dias naturales desde la fecha del pago hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién
de “LA SEMARNAT”. “LA SEMARNAT” procederd a deducir dichas cantidades de las facturas subsecuentes o bien “El
PROVEEDOR? cubrira dicho pago con cheque certificado a favor de “LA SEMARNAT”.

DECIMA CUARTA.- OBLIGACIONES FISCALES

Las partes pagaran todas y cada una de las contribuciones y demas cargas fiscales que conforme a las leyes federales, estatales y
municipales de los Estados Unidos Mexicanos tengan la obligacién de cubrir durante la vigencia, ejecucién y cumplimiento del
presente contrato y sus anexos, sin perjuicio de que “LA SEMARNAT?” realice, de los pagos que haga a “EL PROVEEDOR?”,
las retenciones que le impongan las leyes de la materia. '

CUANDO EL CONTRATO SE CELEBRE CON PERSONAS FISICAS O MORALES EXTRANJERAS, DEBERA SUSTITUIRSE EL PARRAFO ANTERIOR POR
LA SIGUIENTE REDACCION E INVARIABLEMENTE DEBERA SOLICITARSE LA SANCION FISCAL DE LA GERENCIA FISCAL O REPRESENTACION
FISCAL QUE CORRESPONDA, EN CUYO CASO, LA REDACCION DE LA PRESENTE CLAUSULA PUEDE VARIAR :

Cada una de las partes cumplira con las obligaciones fiscales que le corresponda, y pagara todas y cada una de las contribuciones y

demés cargas fiscales que conforme a las leyes federales, estatales y municipales de los Estados Unidos Mexicanos y (pais de -
residencia del otro contratante), tengan obligacién de cubrir durante la vigencia, ejecucién y cumplimiento del presente contrato y
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sus anexos. Lo anterior, sin perjuicio de las retenciones que “LA SEMARNAT” esté obligado a efectuar de acuerdo con las leyes
de la materia.

DECIMA QUINTA.- GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

Con fundamento en los articulos 48 fraccion Il y 49 fracciéon I de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico y el articulo 103 de su Reglamento “EL. PROVEEDOR?” a fin de garantizar el debido cumplimiento de las obligaciones
derivadas del contrato, asi como para responder de los defectos, vicios ocultos de los bienes o servicios y cualquier otra
responsabilidad en los términos sefialados en el contrato, deberd presentar a “LA SEMARNAT”, dentro de los 10 (diez) dias
naturales a partir de la fecha de suscripcién del contrato, la garantia de cumplimiento del contrato, consistente en:

POLIZA DE FIANZA EN CONTRATOS CUYA VIGENCIA NO REBASE EL EJERCICIO FISCAL

Péliza de fianza que se constituird por el 10% del importe total del contrato, estipulado en la Clausula denominada Monto del
Contrato de este instrumento, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado, con una vigencia equivalente a la del contrato garantizado,
otorgada por institucién afianzadora legalmente constituida en la Republica Mexicana, en términos de la Ley de Instituciones de
Seguros y de Fianzas y a favor de “LA TESORERIA DE LA FEDERACION?,

POLIZA DE FIANZA EN CONTRATOS PLURIANUALES

Poliza de fianza que debera constituirse por el monto (que debera ser informado a “EL PROVEEDOR” por “LA SEMARNAT”,
que equivalente: a) al 10% del monto total a ejercer en todos los gjercicios fiscales durante la vigencia del Contrato; b) al 10% del
monto total a erogar en el ejercicio fiscal de que se trate, la cual debera ser renovada o sustituida en cada ejercicio subsecuente por
el 10% del monto que resulte conforme a lo antes sefialado, otorgada por institucién afianzadora legalmente constituida en la
Replblica Mexicana, en términos de la Ley de Instituciones de Seguros y de Fianzas y a favor de “LA TESORERIA DE LA
FEDERACION”. El endoso y los endosos subsecuentes deberén ser entregados dentro de los 10 (diez) dias naturales posteriores
al inicio del ejercicio fiscal que corresponda y por un periodo de cobertura de un afio, salvo el dltimo que deberd emitirse por el
plazo restante.

“EL PROVEEDOR?” manifiesta expresamente:

(A) Suvoluntad en caso de que existan créditos a su favor contra “LA SEMARNAT?”, de renunciar al derecho a compensar
que le concede la legislacion sustantiva civil aplicable, por lo que otorga su consentimiento expreso para que en el
supuesto de incumplimiento de las obligaciones que deriven del contrato, se haga efectiva la garantia otorgada, asi
como cualquier otro saldo a favor de “LA SEMARNAT”.

(B) Su conformidad para que la fianza que garantiza el cumplimiento del contrato, permanezca vigente durante la
substanciacién de todos los procedimientos judiciales o arbitrales y los recursos legales que se interpongan, con relacion
al contrato, hasta que sea dictada resolucion definitiva que cause ejecutoria por parte de la autoridad o tribunal
competente. :

(C) Su aceptacién para que la fianza de cumplimiento permanezca vigente hasta que las obligaciones garantizadas hayan
sido cumplidas en su totalidad, en la inteligencia que la conformidad para la liberacidon debera ser otorgada mediante

escrito suscrito por “LA SEMARNAT”. )

(D) Su conformidad en que la reclamacién que se presente ante la afianzadora por incumplimiento de contrato, quedara
integrada con la siguiente documentacion:

1. Reclamacién por escrito a la Institucién de Fianzas.

2. Copia de la poliza de fianza y en su caso, sus documentos modificatorios.
3. Copia del contrato garantizado y en su caso sus convenios modiﬁcatorios.
4. Copia del documento de notificacion al fiado de su incumplimiento.

5. En su caso, la rescisién del contrato y su notificacidn,

6. En su caso, documento de terminacién anFicipada y su notificacién

7. Copia del finiquito y en su caso, su notificacion.
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8. Importe reclamado.
La fianza debera contener como minimo las siguientes declaraciones expresas:
I.  Que se otorga atendiendo todas y cada una de las estipulaciones establecidas en este contrato.

II. Que para cancelar la fianza, serd requisito contar con la constancia de cumplimiento total de las obligaciones
contractuales de conformidad con lo establecido en la Cliusula denominada Precios Fijos del presente instrumento;

1L Que la fianza permanecera vigente durante el cumplimiento de la obligacién que garantice y continuard vigente en caso
de que se otorgue prérroga al cumplimiento del contrato, asf como durante la substanciacion de todos los recursos legales
o de los juicios que se interpongan y hasta que se dicte resolucion definitiva que quede firme, y

IV. Que la afianzadora acepta expresamente someterse a los procedimientos de ejecucion previstos en la Ley de Instituciones
de Seguros y de Fianzas para la efectividad de las fianzas, atin para el caso de que proceda el cobro de indemnizacién por
mora, con motivo del pago extemporaneo del importe de la péliza de fianza requerida. El procedimiento de ejecucion
serd el previsto en el articulo 282 de la citada Ley, debiéndose atender para el cobro de indemnizacion por mora lo
dispuesto en el articulo 283 de dicha Ley;

En el supuesto de que las partes convengan la modificacion del contrato vigente, en términos de la Clausula denominada
Modificaciones del presente Contrato, “EL- PROVEEDOR” debera contratar la ampliacién de la fianza, presentando la
modificacién y/o endoso de la garantia dentro de los (10) diez dias habiles siguientes a la firma del convenio que modifique el
instrumento original, por el importe del incremento o modificacién correspondiente.

La garantia de cumplimiento debera ser presentada en la Subdireccién de Comité y Contratos, ubicada en Av. Ejército Nacional
No. 223, Piso 17 Ala B, Col. Anahuac, Del. Miguel Hidalgd, C.P. 11320, Ciudad de México.

EXENCION DE LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO

PARA EL CASO DE EXCEPTUAR LA GARANTIA DE CUMPLIMIENTO EN LOS CASOS FUNDAMENTADOS EN LAS FRACCIONES LIV, V, XIy
XIV. DEL ARTICULO 41 0 42 DE, UNICAMENTE DEBERA INCORPORARSE EL SIGUIENTE PARRAFO:

En términos del segundo parrafo del articulo 48 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “LA
SEMARNAT?” exceptia a “EL PROVEEDOR?” de la presentacién de la garantia de-cumplimiento del contrato, toda vez que el

(sefialar el nombre y cargo del servidor publico que autoriza la excepcion) bajo su responsabilidad lo ha solicitado mediante
escrito de fecha  de _ del afio en curso.

PARA EL CASO QUE EL AREA REQUIRENTE ASI L0 SOLICITE
DECIMA SEXTA.- GARANTIA DE CALIDAD DE LOS SERVICIOS Y CUALQUIER OTRA RESPONSABILIDAD
De conformidad con el articuld 53, segundo péarrafo, de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico,

concluidos los servicios, “EL PROVEEDOR” se obliga ante “LA SEMARNAT” para que durante un plazo de (sefialar el plazo
que Tequiera el drea requirente) meses contados a partir de la terminacién de los servicios, a responder de los defectos y vicios

ocultos de los bienes o la calidad de los servicios y de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos:

sefialados en el presente contrato en el Cédigo Civil Federal, y demas legislacion aplicable. Por lo que previamente a la recepcion
de los servicios, “EL. PROVEEDOR?, a su eleccién, constituira fianza por el equivalente al (sefialar monto o porcentaje requerido
por el 4rea requirente), a efecto de garantizar la calidad de los servicios, los defectos o vicios ocultos de los bienes suministrados
con motivo de los servicios y cualquier otra responsabilidad derivada de la prestacion del servicio, o bien deberd de presentar
poliza de garantia del fabricante, con por lo menos un afio de vigencia sin que lo anterior implique un costo adicional para “LA
SEMARNAT?” Esta garantia se liberard una vez transcurridos (sefialar el plazo que requiera el 4rea requirente), contados a partir de
la conclusién de los servicios, siempre que durante ese periodo no haya surgido una responsabilidad a cargo de “EL
PROVEEDOR”. :

“EL PROVEEDOR” manifiesta expresamente:

(A) Que queda obligado ante “LA SEMARNAT? para responder por los defectos, vicios o la calidad de los servicios, asi
como cualquier otra resporisabilidad en que hubiere incurrido, en los términos. sefialados en el contrato y en la
legislacién aplicable, por lo que “LA SEMARNAT” podra exigir a “EL PROVEEDOR” que lleve a cabo las
correcciones o reparaciones necesarias o las reposiciones-inmediatas que- se-requieran,-lo-que “EL- PROVEEDOR”-
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deberé realizar en primera instancia por su cuenta sin que tenga derecho a retribucién por tal concepto. En el caso de
que “EL PROVEEDOR?” no lleve a cabo las correcciones, reparaciones o reposiciones que se le exijan a partir del
vencimiento del plazo maximo de 30 (treinta) dias naturales que “LA SEMARNAT? otorgue a “EL PROVEEDOR”
0 en su caso, el acordado entre “EL PROVEEDOR” y “LA SEMARNAT?”, para efectuar las correcciones,
reparaciones o reposiciones necesarias, podré solicitarse a un tercero que realice los trabajos o podra llevarlos a cabo
“LA SEMARNAT” con cargo a “EL PROVEEDOR?”. Si el plazo acordado para la realizacién de las correcciones,
reparaciones o reposiciones no es superior a 30 (treinta) dias no sera necesario que se dé aviso previo a la afianzadora,
que en su caso haya garantizado la calidad de los servicios, los defectos o vicios ocultos de los bienes suministrados con
motivo de los servicios y' cualquier otra responsabilidad derivada de la prestacién del servicio, sobre los trabajos de
correccion, reposicion o reparacién que deberdn llevarse a cabo, siempre y cuando, no se haya reclamado previamente
el incumplimiento ante la compafifa afianzadora.

En caso de que el plazo acordado entre “EL PROVEEDOR” y “LA SEMARNAT” exceda el periodo de 30 (treinta)
dias, “EL PROVEEDOR” quedara obligado a solicitar anuencia por escrito de su afianzadora, y hacer entrega de la
misma a “LA SEMARNAT”,

(B) Su conformidad para que la fianza que garantiza la obligacion de responder por los defectos y vicios ocultos, la calidad
de los servicios y de cualquier otra responsabilidad derivada de la prestacion del servicio, permanezca vigente durante
la substanciacion de todos los procedimientos judiciales o arbitrales y los recursos legales que se interpongan, con
relacion al contrato, hasta que sea dictada resolucion definitiva que cause ejecutoria por parte de la autoridad o tribunal
competente.

(C) Su aceptacion para que la fianza que garantiza la obligacién de responder por los defectos y vicios ocultos, la calidad de
los servicios y cualquier otra responsabilidad, permanezca vigente hasta que las obligaciones garantizadas hayan sido

cumplidas en su totalidad, en la inteligencia que la conformidad para la liberacién deberd ser otorgada mediante escrito
suscrito por “LA SEMARNAT?”.

(D) Su conformidad expresa que la reclamacién que se presente ante la afianzadora quedard integrada con la siguiente
documentacion:. i

1. Reclamacion por escrito a la Institucién de Fianzas.

2. Copia de la péliza de fianza y en su caso, sus documentos modificatorios.

3. Copia del contrato garantizado y en su caso sus convenios modificatorios.

4. Copia del documento técnico elaborado por personal de “LA SEMARNAT?”, que retna los elementos necesarios de
identificacién y descripcion de los defectos y vicios ocultos de los bienes o la calidad de los servicios, asi como

cualquier otra responsabilidad y su cuantificacion.

5. Copia del escrito donde se reclama al fiado la reparacion de los defectos y vicios ocultos de los bienes o la calidad de
los servicios y cualquier otra responsabilidad en que incurra el fiado.

6. Notificacién a la afianzadora de los defectos y vicios ocultos de los bienes o la calidad de los servicios y cualquier otra
responsabilidad.

La(s) garantfa(s) a que se refiere esta cldusula deberd(n) entregarse en las oficinas de
(Area requirente) ubicadas en én el horario de: en estricto apego a los textos
que se acompaiian en el “Anexo Unico”, aceptando expresamente “EL PROVEEDOR?” las obligaciones consignadas en éstos.

Para el caso de que la garantia corresponda a una péliza de fianza, “EL PROVEEDOR?” deberd verificar la autenticidad de la
misma, previo a su entrega, por lo que en el supuesto de que “LA SEMARNAT” detecte que una garantia es apcrifa, se dard
aviso a las autoridades competentes y a la institucién que supuestamente emitié la garantia, ateniéndose “EL PROVEEDOR?” a las
consecuencias legales que puedan derivar por la entrega de un documento apdcrifo.

DECIMA SEPTIMA.- DANOS Y PERJUICIOS

“EL PROVEEDOR?” sera el Unico responsable por la mala ejecucién de los servicios asi como del incumplimiento a las
obligaciones previstas en este instrumento cuando no se ajuste al mismo, al igual de los dafios y perjuicios que ocasione con motivo
de la no prestacion de los servicios por causas imputables al mismo, una deficiente realizacién de los mismos o por no realizarlos
de acuerdo con las especificaciones contenidas en el presente contrato, asi como aquellos que resultaren como causa directa de la
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falta de pericia, dolo, descuido y cualquier acto u omision negligente en su ejecucion, salvo que el acto por €l que se haya originado
hubiese sido expresamente y por escrito ordenado por “LA SEMARNAT?.

DECIMA OCTAVA.- PENAS CONVENCIONALES

Las penas convencionales a las que “EL. PROVEEDOR?” se haga acreedor por incumplimiento en la ejecucién de los servicios, se
calcularén, a partir (del dia o de la hora) siguiente del vencimiento del plazo pactado para la ejecucion de los mismos de acuerdo a
lo establecido en el “Anexo Unico” y el presente contrato 0, en su caso, modificado mediante convenio, y seran determinadas en
funcién de (el valor total de los servicios cuando el resultado esperado dependa de la conclusion total de los mismos; o sobre el
valor de los servicios ejecutados con atraso, cuando éstos se hubieran cotizado en forma unitaria y el resultado esperado no
dependa de la conclusién total de los mismos), a razon del % por ciento) por cada dia natural u hora de atraso-y hasta
por el importe de la garantia de cumplimiento del contrato (O EN CASO DE HABERSE PACTADO OBLIGACIONES
DIVISIBLES O PARTIDAS APLICARIA EL SIGUIENTE TEXTO), hasta por la parte proporcional de la garantia de
cumplimiento que corresponda a la partida de que se trate.

NUMERAL

e - |  CALCULO PARA LA APLICACION DE PENA
DEL:- g OBLIGACION : :
ANEXO i : i CONVENCIONAL
. 1% del costo unitario de Programa de Trabaj
No se entrega el Programa de Trabajo o ) [ rograma 1 Jo
Calendarizado al final de la 1 semana (hasta Calendarizado, antes de impuestos, por dia de
i ' retraso, a partir de dia 9 natural contado a

el 8° dia natural), contada a partir del

. . rti | siguiente di
siguiente dfa de la firma del contrato partir del siguiente dia de la firma del contrato

y hasta que cumpla con la obligacién.

1% del costo unitario de la ubicacién,
identificacién y segregacién de tambos, del
control topografico de los trabajos asi como
del informe parcial hasta la fecha de entrega
programada del informe parcial, antes de
impuestos, a partir de dia 30 natural contado a
partir del siguiente dia de la firma del contrato
y hasta que cumpla con la obligacién

No se entrega el Informe parcial al final de la
3.1 4 semana (hasta el 30° dia natural), contada a
partir del siguiente dia de la firma del contrato

No se entrega de la Estimacién de la cantidad | 1% del costo unitario de la carga, transporte y

(en toneladas) de residuos peligrosos disposicién final de los residuos peligrosos en
39 enviados a disposicion final en confinamiento | tambos y a granel, antes de impuestos, a partir
‘ controlado debidamente documentado al 53° | del 53° o 54° dia natural contado a partir del
0 54° dia natural, contados a partir del " | siguiente dia de la firma del contrato y hasta
siguiente dia de la firma del contrato ' que cumpla con la obligacion

1% del costo unitario de la elaboracién del
informe final hasta la fecha de entrega
programada del informe final incluyendo el
costo de envio de la carga, transporte y
disposicién final de los residuos peligrosos en
tambos v a granel entre el 54° dia y el 60° dia,
antes de impuestos, a partir de 60° dia natural
contado a partir del siguiente dia de la firma
del contrato y hasta que cumpla con la
obligacion

No se entrega el Informe final al final de la 3
33 semana (60° dia natural), contada a partir del
siguiente dia de la firma del contrato

Las penas convencionales seran cubiertas por “EL PROVEEDOR?” mediante el “Pago electrénico de Derechos, Producto y
Aprovechamientos, esquema e5cinco” ante alguna de las instituciones bancarias autorizadas, acreditando dicho pago con la entrega
del recibo bancario a la (4rea requirente). -
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La suma de todas las penas convencionales aplicadas a “EL PROVEEDOR” no deberd exceder el importe de la garantfa de
cumplimiento del contrato.

Cuando los servicios no se presten en la fecha convenida y la pena convencional por atraso rebase el monto de la pena referida en
esta clausula, “LA SEMARNAT?”, a través del Administrador del Contrato, previa notificacién a “EL PROVEEDOR?, podra
rescindir este contrato, en términos de la Clausula denominada Rescisién Administrativa.

En caso que sea necesario llevar a cabo la rescision administrativa del contrato, la aplicacién de la garantia de cumplimiento sera
proporcional al monto de las obligaciones incumplidas.

Independientemente de la aplicacién de la pena convencional a que hace referencia el parrafo que antecede, se aplicaran ademas las
sanciones que deriven de la Ley o la normatividad.

La penalizacién tendra como objeto resarcir los dafios y perjuicios ocasionados a “LA SEMARNAT? con el atraso en la prestacién
de servicios seflalados en el contrato. Las penas son independientes de los dafios y perjuicios que ocasionare “EL PROV]EEDOR”
por no cumplir con las condiciones pactadas en el presente contrato.

Para determinar la aplicacién. de las penas convencionales, no se tomarén en cuenta las demoras motivadas por caso fortu1to 0
causas de fuerza mayor o cualquier otra causa no imputable a “EL PROVEEDOR?”.

DECIMA NOVENA.- DEDUCCIONES

“LA SEMARNAT?” podra realizar deducciones al pago de los servicios con motivo del incumplimiento parcial o deficiente en que
pudiera incurrir “EL PROVEEDOR?” respecto de los casos concretos asi como las partidas o conceptos que especificamente se
sefiale la procedencia de su aplicacién en el “Anexo Unico”, mismas que se aplicaran a razén del _% (__por ciento) por cada dia
natural sobre el importe de los servicios prestados en forma parcial o deficiente.

NUMERAL ; . CALCULO ' PARA LA ; : k LiMITE DE
DEL OBLIGACION ; APLICACION - DE LA | LPO DE FALTA | evenTos '
ANEXO S il . 7 DEDUCCION =~ 0 . T PERMITIDOS
. ) 1% del valor total, antes de 1 durante la
1 !Entregar el Plan de Trabajo Calendarizado impuesto, del servicio prestado | No grave . vigencia del
incompleto - R
deficientemente contrato.

No realizar la ubicacién, identificacion,

segregacion y registro de los residuos | 1% del valor total, antes de 1 . durante la
2.1 peligrosos en tambos y a granel debidamente | impuesto, del servicio prestado | No grave vigencia del

de acuerdo a las especificaciones del anexo | deficientemente contrato.

técnico

No realizar el control topografico de los

. . 1% del valor total, antes de 1 durante la
2.2 res@uos peligrosos en tambos y a granel impuesto, del servicio prestado | No grave vigencia del
debidamente de acuerdo a - las deficientemente contrato
especificaciones del anexo técnico .
No realizar y documentar debidamente el o
trasvase de los residuos en tambos y a granel ?/° del vaior tOte."’, antes de 1. dyrante la
de acuerdo a las especificaciones del anexo impuesto, del servicio prestado | No grave vigencia del
Y- P deficientemente contrato.
técnico
2.3
No presentar debidamente documentada la | 2% del valor total, antes de | T 1 - durante la
carga, transporte y disposicién final de los | impuesto, del servicio prestado | Grave vigencia del
residuos peligrosos. deficientemente contrato.
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NUMERAL : : CALCULO PARA . LA LiMITE DE
DEL OBLIGACION APLICACION  DE  La | PO DE FALTA | pvenTos
ANEXO DEDUCCION . : PERMITIDOS
Entregar el informe parcial que comprende ia
ubicacion, identificacién y registro de los
residuos pehgrolsos en tambos y a grangl yel 1% del valor total, antes de 1 durante la
control topografico incompleto o si las |, s . ,
341 L ) A impuesto, del servicio prestado | No grave vigencia del
actividades comprendidas en este informe deficientemnente contrato
fueron  realizadas  sin  cumplir  las '
especificaciones sefaladas en el anexo
técnico
Entregar la estimacion de la cantidad en | .,
toneladas de residuos peligrosos enviados a .M’ del valor tOt"’.‘l’. antes de 1' dyrante la
3.2 " L ) impuesto, del servicio prestado | No grave vigencia del
disposicion final no debidamente deficientemnente . contrato
documentada. :
Entregar el informe final que comprende el
registro de lodas las actividades incompleto o o
si las actividades comprendidas en este .1/° del valor tOt?l‘. antes de . 1, d_urante la
3.3 ; h ! . impuesto, del servicio prestado | No grave vigencia del
informe  fueron realizadas sin cumplir las deficientemente contrato
especificaciones sefialadas en el anexo . :
técnico

El limite de incumplimiento a partir del cual “LA SEMARNAT” podré cancelar las partidas o conceptos no entregados por “EL
PROVEEDOR?”, o bien rescindir el contrato, serd el mismo que se haya pactado como limite para la aplicacién de penas
convencionales. .

Dichas deducciones deberén ser calculadas por el Administrador del Contrato desde que se presente el incumplimiento parcial o
deficiente hasta la fecha en que materialmente se cumpla la obligacion.

Los montos a deducir se deberan aplicar en la factura que “EL PROVEEDOR?” presente para su cobro, inmediatamente después de
que el Administrador del Contrato tenga cuantificada la deduccioén correspondiente y le notifique a “EL PROVEEDOR?” que incluya
el monto de la deduccién en su proxima factura, o en su caso, presente la nota de crédito correspondiente acompaiiada de su factura.

VIGESIMA.- RESCISION ADMINISTRATIVA

Ambas partes convienen y “EL PROVEEDOR” esta de acuerdo en que “LA SEMARNAT” podré en cualquier momento, por
causas imputables a “EL. PROVEEDOR?, rescindir administrativamente el presente contrato, cuando éste Gltimo incumpla con
cualquiera de las obligaciones estipuladas en el mismo. Dicha rescisién operara de pleno derecho, sin necesidad de declaracion o
resolucién judicial, bastando que se cumpla con el procedimiento sefialado en el articulo 54 de la Ley de Adquisiciones,
Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y en la Cléusula denominada Procedimiento de Rescision Administrativa del
Contrato. ‘

Las causas que pueden dar lugar a que “LA SEMARNAT” inicie el procedimiento de rescision administrativa del contrato, son las
siguientes:

A. Si “EL PROVEEDOR?” no enirega la garantia solicitadas en este contrato, a menos que se haya exceptuado a “EL
PROVEEDOR? de su presentacién.

w

Si “EL PROVEEDOR?” no entrega la garantia de responsabilidad civil
C. Cuando el importe de las penas convencionales alcance el monto maximo aplicable, y la causa de la pena persistd.

D. Si “EL PROVEEDOR?” antes del vencimiento del plazo para la conclusion de los servicios, manifiesta por escrito su
imposibilidad para continuar prestando los mismos. '

E. Una vez agotado el monto limite de aplicacién de deducciones.

F. Si “EL PROVEEDOR” se niega o abstiene de reponer o subsarar las deficiencias sefialadas en servicios que “LA
SEMARNAT?” hubiere considerado como rechazados o discrepantes. )




G. Si“EL PROVEEDOR?” suspende injustificadamente los servicios o bien si incumple con los programas de ejecucion que se
hubieren pactado en este contrato.

H. Si “EL PROVEEDOR” es declarado, por autoridad competente, en concurso mercantil o de acreedores o en cualquier
situacion andloga que afecte su patrimonio.

I.  Si “EL PROVEEDOR?” cede, vende, traspasa o subcontrata en forma total o parcial los derechos y obligaciones derivados
del contrato; o transfiere los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con el consentimiento de “LA
SEMARNAT”.

J.  Si “EL PROVEEDOR?” no da a “LA SEMARNAT” o a quien éste designe por escrito, las facﬂldades o datos necesarios
para la supervision o inspeccion de los servicios.

K. Si“EL PROVEEDOR” incurriera en falta de veracidad, total o parcialmente respecto a la informacién proporcionada para la
celebracién de este contrato,

L. En general, por el incumplimiento por parte de “EL PROVEEDOR? a cualquiera de las obligaciones derivadas del contrato y
sus anexos o a las leyes y reglamentos aplicables.

M.  Si “EL PROVEEDOR?” incurriera en més de tres ocasiones durante un mes calendario en faltas no graves,
N. Si “EL PROVEEDOR?” incurriera en falta no grave en mas de diez ocasiones durante la vigencia del contrato.
O. Si“EL PROVEEDOR?” incurriera en falta grave en més de 1 ocasion durante un mes calendario.

En caso de incumplimiento de “EL PROVEEDOR” a cualquiera de las obligaciones del contrato, “LA SEMARNAT” podra
optar entre exigir el cumplimiento del mismo y el pago de las penas convencionales por el atraso, o declarar la rescisién
administrativa conforme al procedimiento que se sefiala en la Clausula denominada Procedimiento de Rescisidon Administrativa del
Contrato y hacer efectiva la garantia de cumplimiento, en forma proporcional al incumplimiento, sin menoscabo de que “LA
SEMARNAT?” pueda ejercer las acciones judiciales que procedan.

En este caso, la aplicacion de la garantia de cumplimiento serd proporcional al monto de las obligaciones incumplidas, salvo que
por las caracteristicas de los servicios, éstos no puedan ser utilizados por “LA SEMARNAT” por estar incompletos, en cuyo
caso, la aplicacion de la garantia correspondiente serd total.

En el supuesto de que sea rescindido el contrato, no procedera el cobro de las penas por atraso ni la contabilizacién de las mismas
al hacer efectiva la garantia de cumplimiento si la hubiere.

Si “EL PROVEEDOR?” es quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga la declaracién o
resolucion correspondiente.

VIGESIMA PRIMERA.- PROCEDIMIENTO DE RESCISION ADMINISTRATIVA DEL CONTRATO

Ambas partes convienen que para los efectos de que sea “LA SEMARNAT” quien determine rescindir el contrato, iniciar el
procedimiento con la comunicacién por. escrito a “EL PROVEEDOR?” del hecho u omisién que constituya el incumplimiento de
cualquiera de sus obligaciones, con el objeto de que éste dentro de un plazo méximo de 5 (cinco) dias hébiles manifieste por escrito
lo que a su derecho convenga, y aporte en su caso, las pruebas que estime pertinentes; transcurrido dicho plazo “LA
SEMARNAT? resolvera considerando los argumentos y pruebas que hubiere hecho valer “EL PROVEEDOR?”, por lo que “LA
SEMARNAT? en el lapso de los 15 (quince) dias habiles siguientes debera fundar y motivar su determinacién y comunicarlo por
escrito a “EL. PROVEEDOR”. Cuando se rescinda el contrato “LA SEMARNAT?” elaborard y notificard el finiquito
correspondiente, ademds declarara de pleno derecho y en forma adlmmstratlva la rescision del mismo, sin necesidad de declaracion
judicial alguna.

Si previamente a la determinacién de dar por rescindido el contrato, se prestaren los servicios, el procedimiento iniciado quedara
sin efecto, previa aceptacién y verificacion de “LA SEMARNAT” de que contintia vigente la nece51dad de los mismos aplicando,
en su caso, las penas convencionales correspondlentes

Como consecuencia de la rescision por parte de “LA SEMARNAT”, ésta quedara obligéda a cubrir el costo del servicio, s6lo
hasta la proporcion que éste haya sido devengado en forma satisfactoria para la misma, por lo tanto, “LA SEMARNAT” queda en

hbertad de contratar los servicios de otro proveedor y los costos que esto ongme serédn descontados del pago sefialado en primer
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término, obligindose “EL, PROVEEDOR” a reintegrar los pagos progresivos que haya recibido, mas los intereses
correspondientes, conforme a lo establecido en el articulo 51 de la Ley de Adgquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico. Lo anterior, en forma independiente a las sanciones que establezcan las disposiciones legales aplicables en la materiay a
las contenidas en el presente contrato.

Se podr4 negar la recepcion de los servicios una vez iniciado el procedimiento de rescision administrativa del contrato, cuando
“L,A SEMARNAT?” ya no tenga la necesidad de los servicios, por lo que en este supuesto “LA SEMARNAT” determinara la
rescision administrativa del contrato y hara efectiva la garantfa de cumplimiento.

Si iiciada la rescision “LA SEMARNAT?” dictamina que seguir con el procedimiento puede ocasionar algiin dafio o afectacion a

las funciones que tiene encomendadas, podré determinar no dar por rescindido el presente contrato, en cuyo caso, le establecera
otro plazo a “EL PROVEEDOR” para que subsane el incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento. Dicho
plazo debera hacerse constar en un convenio modificatorio en términos de los dos tltimos parrafos del articulo 52 de la Ley de
Adquisiciones, Artendamientos y Servicios del Sector Publico, quedando facultada “LA SEMARNAT” para hacer efectivas las
penas convencionales que correspondan.

De actualizarse el Gltimo parrafo del articulo 54 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, “LA
SEMARNAT? podra recibir los servicios, previa verificacion de que continua vigente la necesidad de los mismos y se cuenta con
partida y disponibilidad presupuestaria del ejercicio fiscal vigente, en cuyo caso, mediante Convenio se modificara la vigencia del
presente contrato con los precios originalmente pactados. Cualquier pacto en contrario se considerara nulo.

VIGESIMA SEGUNDA.- CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR Y SUSPENSION DE LOS SERVICIOS
Ninguna de las partes seré responsable ante la otra por causa que derive de caso fortuito o fuerza mayor.

Si durante la vigencia del contrato se presenta caso fortuito o fuerza mayor, “LA SEMARNAT?” podra suspender la prestacion
del servicio hasta por un plazo de 30 (treinta) dias naturales, lo que bastara sea comunicado por escrito de una de las partes a la
otra con 5 (cinco) dias naturales contados a partir de que se presente el evento que la motivé, a través de un oficio con acuse de
recibo, procediendo “LA SEMARNAT” al pago de los servicios efectivamente prestados; si concluido el plazo persistieran las
causas que dieron origen a la suspensién, “LA SEMARNAT? podra dar por terminada anticipadamente la relacion contractual
que se formaliza. '

Cualquier causa de fuerza mayor o caso fortuito, no obstante que sea del dominio ptblico deberd acreditarse documentalimente por
la parte que la padezca y notificar a la otra parte dentro del plazo mencionado en el parrafo que antecede a través de un oficio con
acuse de recibo. Cuando se le notifique a “LA SEMARNAT”, deberd ser ante la Direccion General de Recursos Materiales
Inmuebles y Servicios, con copia al Administrador del Contrato. En caso de que “EL PROVEEDOR?” no dé aviso en el término a
que se refiere este parrafo, acepta que no podré reclamar caso fortuito o fuerza mayor.

“EL, PROVEEDOR?” podra solicitar la modificacién al plazo y/o fecha establecida para la conclusion de los servicios, por caso
fortuito o fuerza mayor que ocurran de manera previa o hasta la fecha pactada.

Para estos efectos cuando “EL PROVEEDOR? por causa de fuerza mayor o caso fortuito no pueda cumplir con sus obligaciones
en la fecha convenida, debera solicitar por escrito a la Direccién General de Recursos Materiales Inmuebles y Servicios, con copia
al Administrador del Contrato, una prérroga al plazo pactado, sin que dicha prérroga implique una ampliacion al plazo- original,

acompafiando los documentos que sirvan de soporte a su solicitud, en la inteligencia de que si la prérroga solicitada se concede y

no se cumple, se aplicaré la pena convencional correspondiente en términos de la clausula denominada Penas Convencionales.

Cuando se determine justificado el caso fortuito o fuerza mayor, se celebrara entre las partes, a mas tardar dentro de los treinta dias
naturales siguientes a que se reanuden los servicios o se actualice la condicién operativa a que hubiere quedado sujeta la misma, un
convenio modificatorio de prérroga al plazo respectivo sin la aplicacién de penas convencionales, en términos del articulo 91 del
Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, debiendo “EL PROVEEDOR?” actualizar
las garantias correspondientes. :

En caso de que “EL. PROVEEDOR?” no obtenga la prorroga de referencia, por ser causa imputable a éste el atraso, se hard
acreedor a la aplicacién de las penas convencionales correspondientes.

No se considera caso fortuito o fuerza mayor, cualquier acontecimiento resultante de la falta de prevision, negligencia, impericia,
provocacién o culpa de “EL PROVEEDOR?”, o bien, aquellos que no se encuentren debidamente justificados, ya que de
actualizarse alguno de estos supuestos, se procedera a la aplicacion de las penas convencionales que se establecen en la clausula
correspondiente.
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En caso de que la suspensién obedezca a causas imputables a “LA SEMARNAT?, ésta deberd reembolsar, ademas de lo sefialado
en el parafo anterior, los gastos no recuperables que haya erogado “EL PROVEEDOR” siempre y cuando se encuentren
debidamente comprobados y se relacionen directamente con el objeto del contrato, o bien, podrd modificar el contrato a efecto de
prorrogar la fecha o plazo para la prestacion de los servicios. En este supuesto debera formalizarse el convenio modificatorio
respectivo, no procediendo la aplicacién de penas convencionales por atraso. Asimismo, y bajo su responsabilidad podré suspender
la prestacion del servicio, en cuyo caso inicamente se pagaran aquellos que hubiesen sido efectivamente prestados.

VIGESIMA TERCERA.- TERMINACION ANTICIPADA DEL CONTRATO

Ambas partes convienen que para los efectos de que sea “LA SEMARNAT” quien podré en cualquier tiempo dar por terminada
anticipadamente la relacion contractual que se formaliza cuando concurran razones de interés general, o bien, cuando por causas
justificadas se extinga la necesidad de requerir los servicios originalmente contratados y se demuestre que de continuar con el
cumplimiento de las obligaciones pactadas se ocasionaria algiin dario o perjuicio al Estado o se determine la nulidad total o parcial
de los actos que dieron origen al contrato con motivo de la resolucién que emita la autoridad competente en un recurso de
inconformidad o intervencién de oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Publica, lo anterior de conformidad con el articulo
54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico y primer parrafo del articulo 102 de su
Reglamento.

En este supuesto “LA SEMARNAT” procederd a reembolsar, previa solicitud de “EL PROVEEDOR” los gastos no
recuperables en que haya incurrido siempre que éstos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen
directamente con este contrato, los cuales seran pagados dentro de un término que no podra exceder de cuarenta y cinco dias
naturales posteriores a la solicitud fundada y documentada por “EL PROVEEDOR”.

“EL PROVEEDOR?”, en términos de lo dispuesto en el articulo 102 del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos
y Servicios del Sector Publico, podra solicitar de manera fundada y documentada a “LA SEMARNAT” el pago de gastos no
recuperables, en un plazo maximo de un mes contado a partir de la fecha de la terminacién anticipada del contrato.

Lo anterior, en términos del articulo 54 Bis de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico. Para tal
efecto pagara a “EL PROVEEDOR” los servicios efectivamente prestados, hasta la fecha de la terminacién.

La terminacién anticipada se sustentara mediante dictamen que “LA SEMARNAT?” elabore y en el que se precisen las razones o
las causas justificadas que dan origen a la misma.

VIGESIMA CUARTA.- CESION DE DERECHOS

“EL PROVEEDOR?” no podra ceder, vender, traspasar o subcontratar los derechos y obligaciones derivados del presente contrato,
en ninguna forma y por ningun concepto, a favor de cualquier otra persona, con excepcién de los derechos de cobro, en cuyo caso
deberd contar con el consentimiento expreso y por escrito de “LA SEMARNAT?, en términos del articulo 46, dltimo parrafo, de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.

“LA SEMARNAT?” manifiesta su consentimiento, para que “EL PROVEEDOR?” pueda ceder sus derechos de cobro a favor de
un intermediario financiero, mediante operaciones de factoraje o descuento electrénico en cadenas productivas, conforme a lo
previsto en las Disposiciones Generales a las que deberén sujetarse las Dependencias y Entidades de la Administracién Piblica
Federal para su incorporacién al Programa de Cadenas Productivas de Nacional Financiera, S.N.C., Institucién de Banca de
Desarrollo, publicados en el Diario Oficial de la Federacion el 28 de febrero de 2007, y sus reformas y adiciones publicadas el 6
de abril de 2009 y 25 de junio de 2010.

VIGESIMA QUINTA.- AUTONOMIA DE LAS DISPOSICIONES

La invalidez, ilegalidad o falta de coercibilidad de cualquiera de las disposiciones del presente contrato de ninguna manera
afectaran la validez y coercibilidad de las demés disposiciones del mismo.

VIGESIMA SEXTA.- INTERVENCION
LAS SECRETARIAS DE HACIENDA Y CREDITO PUBLICO, DE LA FUNCION PUBLICA, Y DE ECONOMIA, asi
como el Organo Interno de Control en “LA SEMARNAT” y demds 6rganos fiscalizadores tendran la intervencién que las leyes

y reglamentos en la materia les sefialen, en la celebracién y cumplimiento de este contrato.

VIGESIMA SEPTIMA.- RESPONSABILIDAD LABORAL, CIVIL Y FISCAL
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Para efectos del cumplimiento del presente contrato, “EL PROVEEDOR?” se obliga a proporcionar el personal especializado
para la ejecucién de los servicios contratados y serd responsable de los antecedentes de su personal, garantizandolos en forma
adecuada, por lo que queda expresamente estipulado que el presente contrato se suscribe en atencion a que “EL PROVEEDOR”
cuenta con el personal técnico y profesional necesario, experiencia, materiales, equipo e instrumentos de trabajo propios para
gjecutar los servicios objeto del mismo.

“FL, PROVEEDOR?” reconoce y acepta que actiia como empresario y patron del personal que ocupa para la ejecucién del objeto
de este contrato, por lo que serd el unico responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demads
ordenamientos en materia del trabajo y seguridad social para con sus trabajadores.

Asimismo, “EL PROVEEDOR?” reconoce y acepta que con relacion al presente contrato, actia exclusivamente como proveedor
independiente, por lo que nada de lo contenido en este instrumento juridico, ni la préctica comercial entre las partes, creara una
relacion laboral o de intermediacién en términos del articulo 13 de la Ley Federal del Trabajo, entre “EL PROVEEDOR?”,
incluyendo sus vendedores y/o subcontratistas y sus respectivos funcionarios o empleados, y “LA SEMARNAT”.

Asimismo las partes aceptan y reconocen expresamente que no son aplicables a este contrato, las disposiciones de la Ley Federal -
del Trabajo, ni de la Ley Federal de los Trabajadores al Servicio del Estado, reglamentaria del apartado “B” del articulo 123
constitucional sino unicamente la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, su Reglamento y demés
normatividad aplicable.

Por lo anterior, en caso de cualquier reclamacién o demanda, relacionada con los supuestos establecidos en la presente clausula y
proveniente de cualquiera de las personas antes mencionadas, que pueda afectar los intereses de “LA SEMARNAT” o
involucrarla, , “EL PROVEEDOR?” exime desde ahora a “LA SEMARNAT? de cualquier responsabilidad fiscal, laboral y de
seguridad social, civil, penal y de cualquier otra indole, que pudiera darse como consecuencia directa de la prestacion de los
servicios materia del presente instrumento, quedando obligado a intervenir de manera inmediata en estos casos, por lo que en
ningtin momento se considerard como patroén sustituto o solidario, ni como intermediaria a “LA SEMARNAT” respecto de
dicho personal.

CUANDO APLIQUE. TRATANDOSE DE CONTRATOS QUE REQUIERAN.USO INTENSIVO. DE MANO. DE OBRA (MAS DEL 30% DEL MONTO
TOTAL). .

“EI, PROVEEDOR? estard obligado a cumplir con la inscripcion y pago de cuotas al Instituto Mexicano del Seguro Social,
para lo cual deberd entregar a “LA SEMARNAT? las constancias de cumplimiento, de manera bimestral, del personal que se
encuentre asignado a “LA SEMARNAT?, para la prestacién del presente contrato, dentro de los 20 dias héabiles después de
concluido el bimestre. ‘

VIGESIMA OCTAVA.- INFORMACION Y CONFIDENCIALIDAD:

Que para garantizar el acceso a la informacion publica de conformidad con los articulos 5y 7, fracciones XII y XIII de la Ley Federal
de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica Gubernamental, las partes otorgan su consentimiento, para que en caso de
solicitarse de acuerdo al procedimiento correspondiente, se proporcionen los datos que obran en el presente instrumento juridico, salvo
los que la propia ley considera como informacién confidencial o reservada, en términos de los articulos 3, 13, 14, 18 y 19 de la Ley de
referencia. ’

Por su parte, “EL PROVEEDOR” se obliga a comunicar a “LA SEMARNAT?” de cualquier hecho o circunstancia que en razén de
los servicios prestados sea de su conocimiento y que pueda beneficiar o evitar un perjuicio a la misma.

«EL PROVEEDOR?” se obliga a guardar confidencialidad de los trabajos o servicios contratados y a no proporcionar ni divulgar
datos o informes inherentes a los mismos.

- «F1, PROVEEDOR?” igualmente conviene en limitar el acceso a dicha informacién confidencial, a sus empleados o representahtes, a
quienes en forma razonable podra dar acceso, sin embargo necesariamente los harén participes y obligados solidarios con €l mismo,
respecto de sus obligaciones de confidencialidad pactadas en virtud de este contrato.

i

Cualquier persona que tuviere acceso a dicha informacion deberé ser advertida de lo convenido en este contrato, comprometiéndose aé\w Fe
realizar esfuerzos razonables para que dichas personas observen y cumplan lo estipulado en esta clausula. o : : 7

‘ 7
Ambas partes convienen en considerar informacién confidencial a toda aquella relacionada con las actividades propias de “LA
SEMARNAT? asi como la relativa a sus funcionarios, empleados, consejeros, asesores, incluyendo sus consultores.
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De la misma manera convienen en que la informacion confidencial a que se refiere esta clausula puede estar contenida en documentos,
formulas, cintas magnéticas, programas de computadora, diskettes o cualquier otro material que tenga informacién juridica, operativa,
técnica, financiera, de andlisis, compilaciones, estudios, graficas o cualquier otro similar.

También serd considerada informacién confidencial, la proporcionada y/o generada por “LA SEMARNAT” que no sea del dominio
publico y/o del conocimiento de las autoridades.

Las obligaciones de confidencialidad asumidas por “EL PROVEEDOR” en virtud de este contrato subsistiran ininterrumpida y

permanentemente con toda fuerza y vigor ain después de terminado o vencido el plazo del presente contrato, en el territorio nacional o
en el extranjero.

En caso de incumplimiento a las obligaciones estipuladas en esta clausula, “EL PROVEEDOR?” conviene en pagar los dafios y
perjuicios que en su caso ocasione a “LA SEMARNAT”.

VIGESIMA NOVENA.- PATENTES, MARCAS Y DERECHOS DE AUTOR

“EL PROVEEDOR” asume toda la responsabilidad por las violaciones que se causen en materia de patentes, marcas y derechos
de autor, con respecto a la propiedad de los trabajos o servicios objeto de este contrato.

En caso de llegarse a presentar una demanda en los términos establecidos en el parrafo anterior, “LA SEMARNAT” notificard a

“EL PROVEEDOR?”, para que tome las medidas pertinentes al respecto, “EL. PROVEEDOR” exime a “LA SEMARNAT?” de
. cualquier responsabilidad.

“EL PROVEEDOR? tendrd derecho a que se respeten los derechos de autor que en su caso se generen por la prestacion de los

servicios objeto del presente contrato y cede, en todo caso, a “LA SEMARNAT?” los derechos patrimoniales que le pudieran

corresponder u otros derechos exclusivos que resulten, mismos que invariablemente se constituirdn a favor de “LA
SEMARNAT?.

TRIGESIMA.- PROPIEDAD DE LOS TRABAJOS O SERVICIOS

ESTA CLAUSULA SOLO APLICA CUANDO LA MATERIA DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS CORRESPONDA A ESTUDIOS, INVESTIGACIONES
U OTROS DE NATURALEZA SIMILAR. ‘ i

“EL. PROVEEDOR?” conviene en que no podrd divulgar por medio de publicaciones, informes o en cualquier otra forma, el
programa, datos obtenidos de la prestacién de los servicios objeto de este contrato ni el resultado de éstos, sin la autorizacién expresa
de “LA SEMARNAT?”, pues dichos programas, datos y resultados son propiedad de esta Gltima.

TRIGESIMA PRIMERA.- RETENCIONES

ESTA CLAUSULA SOLO APLICA CUANDO EL PROVEEDOR HAYA DECLARADO HABER CELEBRADO CONVENIO CON LA’ AUTORIDAD FISCAL.

El PROVEEDOR acepta que de las facturas que se le cubran se le retenga la cantidad o el porcentaje establecido en el convenio
celebrado con las autoridades fiscales, sefialado en la declaracién (2.12) de este contrato.

TRIGESIMA SEGUNDA.- RECONOCIMIENTO CONTRACTUAL

El presente contrato constituye el acuerdo unico entre las partes en relacion con el objeto del mismo y deja sin efecto cualquier otra
negociacion o comunicacion entre éstas, ya sea oral o escrita, anterior a la fecha en que se firme el mismo.

Las partes acuerdan que en el caso de que alguna de las clausulas establecidas en el presente instrumento fuere declarada como
nula por la autoridad jurisdiccional competente, las demas cldusulas serin consideradas como vélidas y operantes para todos sus
efectos legales. i )

“EL PROVEEDOR?” reconoce que los convenios modificatorios y/o de terminacién anticipada y/o de prérroga serén suscritos por
-el servidor publico que firma este contrato, o quien lo sustituya o quien esté facultado para ello.

“EL PROVEEDOR?” reconoce y acepta que la rescisién administrativa de este contrato podré llevarse a cabo por el servidor
publico que lo suscribe o quien esté facultado para ello.

EN CASO DE QUE LA ADJUDICACION SEA MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO DE LICITACION PUBLICA

Pagina 119 de 127




Para el caso de que exista discrepancia entre la Convocatoria a la Licitacién Publica y el Contrato, prevalecera lo establecido en la
Convocatoria, las modificaciones a la misma y las que resulten de la o las juntas de aclaraciones.

ENCASO DE QUE LA ADJUDICACION SEA MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO DE INVITACION:A CUANDO MENOS TRES PERSONAS

Para el caso de que exista discrepancia entre la invitacién a cuando menos tres personas y el Contrato, prevalecerd lo establecido en
la invitacién a cuando menos tres personas.

EN CASO DE QUE LA ADJUDICACION SEA MEDIANTE EL PROCEDIMIENTO DE ADJUDICACION DIRECTA

Para el caso de que exista discrepancia entre la solicitud de cotizacién y el Contrato, prevaleceré lo establecido en la solicitud de
cotizacion.

TRIGESIMA TERCERA.- CONCILIACION

En cualquier momento durante la vigencia del presente contrato, se podré solicitar ente la Secretaria de la Funcién Publica o el
Organo interno de Control de esta Secretarfa, procedimiento de conciliacién por desavenencias derivadas del cumplimiento del
presente contrato, el cual podra ser requerido por cualquiera de las partes.

El procedimiento de conciliacién, no podra solicitarse si el presente contrato fue rescindido administrativamente, ello sin peijuicio
de que se solicite conciliacion respecto del finiquito que deban formularse como consecuencia de la rescisién determinada.

Si en el procedimiento de conciliacion, se llega a un acuerdo respecto del cumplimiento del presente contrato, la validez del mismo,
estar4 condicionada a la formalizacién del convenio ante autoridad judicial.

No podré iniciarse otra conciliacién sobre los mismos aspectos cuando las partes en un procedimiento anterior no hayan logrado un
arreglo, salvo que en la nueva solicitud de conciliacion se aporten elementos no contemplados en la negociacién anterior.

TRIGESIMA CUARTA.- JURISDICCION

Las partes convienen que para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, asi como para 1o no previsto en el mismo, se
someteran a la jurisdiccién y competencia de los Tribunales Federales con residencia en la Ciudad de México, renunciando al fuero
que pudiera corresponderles en razon de su domicilio o vecindad presente o futura o por cualquier otra causa.

LEIDO QUE FUE POR LAS PARTES QUE EN EL INTERVIENEN Y SABEDORES DE SU CONTENIDO, ALCANCE
Y EFECTOS LEGALES, SE FIRMA EL PRESENTE CONTRATO, CONSTANTE DE _ FOJAS UTILES Y __ FOJAS
QUE CONFORMAN EL ANEXO UNICO, PARA HACER UN TOTAL DE ___, EN CINCO TANTOS, AL CALCE Y AL
MARGEN POR TODOS LOS QUE EN EL INTERVIENEN EN LA CIUDAD DE MEXICO, EL DIA __ DE

DE 2016. ‘

POR “LA SEMARNAT”. POR “EL PROVEEDOR”.

C.P. Enrique Fernando Ballesteros Sdnchez. C
Director General de Recursos Materiales,
Inmuebles y Servicios. o




Nombre Titular del Area Requirente.
Cargo.

Lic. Jaime Enrique Herndndez Cancino.
Director de Adquisiciones y Contratos.

Nombre. i
Cargo (Nivel Director Area).
Administrador(a) del Contrato.

LAS ANTEFIRMAS Y FIRMAS QUE ANTECEDEN CORRESPONDEN AL CONTRATO DGRMIS-DAC- - - /2016, DE FECHA --- DE ~_DE
2016, QUE CELEBRA EL EJECUTIVO FEDERAL POR CONDUCTO DE LA SECRETARIA DE MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES, CON
“ ”.- CONSTE.
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ANEXO 12 “SOLICITUD DE AFILIACION A CADENAS PRODUCTIVAS DE NAFIN”

¢ Cadenas Productivas?

Es un programa que promueve el desarrollo de las Pequefias y Medianas Empresas, a traves de
otorgarle a los proveedores afiliados liquidez sobre sus cuentas por cobrar derivadas de la
proveeduria de bienes 6 servicios, contribuyendo asi a dar mayor certidumbre, transparencia y
eficiencia en los pagos, asi como financiamiento, capacitacion y asistencia técnica.

¢ Afiliarse?
Afiliarse a Cadenas Productivas no tiene ningln costo, consiste en la entrega de un expediente,

hecho que se realiza una sola vez independientemente de que usted sea proveedor de una 6 mas
Dependencias ¢ Entidades de la Administracion Publica Federal. '

Una vez afiliado, recibira una clave de consulta para el Sistema de Cadenas Productivas que corre

en internet. A través de Cadenas Productivas podra consultar la fecha programada de sus
cuentas por cobrar, a fin de contar con la opcion de realizar el cobro de manera anticipada,
permitiendo con ello planear de manera eficiente sus flujos de efectivo, realizar compras de
oportunidad 6 cumplir con sus compromisos.

Cadenas Productivas ofrece:

e Adelantar el cobro de las facturas mediante el descuento electrénico
o Obtener liquidez para realizar mas negocios.
o Mejorar la eficiencia del capital de trabajo
o Adgilizar y reducir los costos de cobranza
o Realizar las transacciones desde la empresa en un sistema amigable y sencillo,
www.nafin.com.mx '
o Realizar en caso necesario, operaciones via telefonica a través del Call Center 50
89 61 07 y 01800 NAFINSA (62 34 672) v ,
e Acceder a capacitacién y asistencia técnica gratuita
e Recibir informacion
e Formar parte del Directorio de compras del Gobierno Federal

Caracteristicas descuento 6 factoraje electrénico: o

Anticipar la totalidad de su cuenta por cobrar (documento)

Descuento aplicable a tasas preferenciales '

Sin garantias, ni otros costos 6 comisiones adicionales

Contar con la disposicién de los recursos en un plazo no mayor a 24 hrs, en forma
electronica y eligiendo al intermediario financiero de su preferencia

DIRECTORIO DE COMPRAS DEL GOBIERNO FEDERAL
. Qué es el directorio de compras”?

Es una base de informacion de empresas como la suya que venden o desean vender a todas las
Dependencias y Entidades del Gobierno Federal. A través de esta herramienta los compradores
del Gobierno Federal tendran acceso a la informacion de los productos y servicios que su empresa
ofrece para la adquisicién de bienes y contratacion de servicios.
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Recibira boletines electronicos con los requerimientos de las Dependencias y Entidades que
requieren sus productos y/o servicios para que de un modo agil, sencillo y transparente pueda
enviar sus cotizaciones.

Dudas v comentarios via telefonica,

LIamenos al teléfono 5089 6107 6 al 01 800 NAFINSA (62 34 672) de Lunes a viernes de 9:00 a
17:00 hrs.

Direccion Oficina Matriz de Nacional Financiera S.N.C., Av. Insurgentes Sur 1971 — Col Guadalupe
Inn — 01020, Ciudad de México.

LISTA DE DOCUMENTOS PARA LA INTEGRACION DEL EXPEDIENTE DE AFILIACION AL
PROGRAMA DE CADENAS PRODUCTIVAS

1.- Carta Requerimiento de Afiliacion.
e Debidamente firmada por el area usuaria compradora

2.- **Copia simple del Acta Constitutiva (Escritura con la que se constituye o crea la empresa). »
e Esta escritura debe estar debidamente inscrita en el Reglstro Publico de la Propiedad y de
Comercio.

e Debe anexarse completa y legible en todas las hojas.

3.- **Copia simple de la Escritura de Reformas (modificaciones a los estatutos de la empresa)
e  Cambios de razdn social, fusiones, cambios de administracion, etc.,
e Estar debidamente inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y del Comercio.
e Completa y legible en todas las hojas.

4.- **Copia simple de la escritura publica mediante la cual se haga constar los Poderes y Facultades
del Representante Legal para Actos de Dominio.

o Esta escritura debe estar debidamente inscrita en el Registro Publico de la Propiedad y de
Comercio.

e Debe anexarse completa y legible en todas. las hojas.

5.- Comprobante de domicilio Fiscal
e Vigencia no mayor a 2 meses
e Comprobante de domicilio oficial (Recibo de agua, Luz, Teléfono fijo, predio)
o Debe estar anombre de la empresa, en caso de no ser asi, adjuntar contrato de
arrendamiento, comodato.

6.- Identificacion Oficial Vigente del (los) representante(es) legal(es), con actos de dominio
' o Credencial de elector; pasaporte vigente 6 FM2 (para extranjeros)
o Lafirma debera coincidir con la del convenio

7.- Alta en Hacienda y sus modificaciones
- o Formato R-1 6 R-2 en caso de haber cambios de situacion fiscal (razén social o domicilio
fiscal)

e Encaso de no tener Ias actualizaciones, pondran obtenerlas de la pagina deI SAT.

8.- Cédula del Registro Federal de Contribuyentes (RFC, Hoja Azul).

9.- Estado de Cuenta Bancario donde se depositaran los recursos
e Sucursal, plaza, CLABE interbancaria
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e Vigencia no mayor a 2 meses
o FEstado de cuenta que emite la Institucion Financiera y llega su domicilio.

La documentacion arriba descrita, es necesaria para que la promotoria genere los contratos que le
permitiran terminar el procedimiento de afiliacion una vez firmados, los cuales constituyen una parte
fundamental del expediente:

1. Contrato de descuento automatico Cadenas Productivas
Firmado por el representante legal con poderes de dominio.

2. Convenios con firmas originales

3. Contratos Originales de cada Intermediario Financiero.
Firmado por el representante legal con poderes de dominio.

(** Unicamente, para personas Morales)

Usted podra contactarse con la Promotoria que va a afiliarlo llamando al 01-800- NAFINSA (01-800-
6234672) 6 al 50-89-61-07; 6 acudir a las oficinas de Nacional Financiera en:

o Av. Insurgentes Sur no. 1971, Col Guadalupe Inn, C.P. 01020, Delegacion Alvaro Obregon, en el
Edificio ANEXO, nivel Jardin, area de Atencion a Clientes.
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ANEXO 13 “NOTA INFORMATIVA PARA PARTICIPANTES DE PAISES MIEMBROS DE LA
ORGANIZACION PARA LA COOPERACION Y EL DESARROLLO ECONOMICO (OCDE)”.

El compromiso de México en el combate a la corrupcion ha transcendido nuestras fronteras y el ambito de
accion del gobierno federal. En el plano internacional y como miembro de !a Organizacion para la
Cooperacion y el Desarrollo Econdmico (OCDE) y firmante de la Convencién para combatir el cohecho
de servidores publicos exiranjeros en transacciones comerciales internacionales, hemos adquirido
responsabilidades que involucran a los sectores publico y privado.

Esta Convencion busca establecer medidas para prevenir y penalizar a las personas y a las empresas que
prometan o den gratificaciones a funcionarios publicos extranjeros que participan en transacciones
comerciales internacionales. Su objetivo es eliminar la competencia desleal y crear igualdad de
oportunidades para las empresas que compiten por las contrataciones gubernamentales.

La OCDE ha estabiecido mecanismos muy claros para que los paises firmantes de la Convencion cumplan
con las recomendaciones emitidas por ésta y en el caso de México, iniciara en noviembre de 2003 una
segunda fase de evaluacion —la primera ya fue aprobada— en donde un grupo de expertos verificard,
entre otros:
o |La compatibilidad de nuestro marco juridico con las disposiciones de la Convencion.
e El conocimiento que tengan los sectores publico y privado de las recomendacnones de la
Convencion.

El resultado de esta evaluacion impactara el grado de inversion otorgado a México por las agencias
calificadoras y la atraccién de inversién extranjera.

Las responsabilidades del sector publico se centran en:
e Profundizar las reformas legales que inicié en 1999.
o Difundir las recomendaciones de la Convencién'y las obligaciones de cada uno de los actores
comprometidos en su cumplimiento.
e Presentar casos de cohecho en proceso y concluidos (incluyendo aquellos relacionados con
lavado de dinero y extradicion).

Las responsabilidades del sector privado contemplan:

o Las empresas: adoptar esquemas preventivos como el establecimiento de cédigos de conducta,
de mejores practicas corporativas (controles internos, monitoreo, informacién financiera publica,
auditorias externas) y de mecanismos que prevengan el ofrecimiento y otorgamiento de recursos o
bienes a servidores publicos, para obtener beneficios particulares o para la empresa.

e Los contadores publicos: realizar auditorias; no encubrir actividades ilicitas (doble contabilidad y
transacciones indebidas, como asientos contables falsificados, informes financieros fraudulentos,
transferencias sin autorizacion, acceso a los activos sin consentimiento de la gerencia); utilizar
registros contables precisos; informar a los directivos sobre conductas ilegales.

e Los abogados: promover el cumplimiento y revision de la Convencién (imprimir el caracter
vinculatorio entre ésta y la legislacion nacional); impulsar los esquemas preventivos que deben
adoptar las empresas.

Las sanciones impuestas a las personas fisicas o morales (privados) -y a los servidores publicos que
incumplan las recomendaciones de la Convencion, implican entre ofras, privacion de la libertad,
extradicion, decomiso y/o embargo de dinero o bienes.

- Asimismo, es importante conocer que el pago realizado a servidores publloos extranjeros es perseguido y
castigado mdependlentemente de que el funcionario. sea acusado 0 no. Las |nvest|ga0|ones pueden
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iniciarse por denuncia, pero también por otros medios, como la revision de la situacion patrimonial de los
servidores pUblicos o la identificacion de transacciones ilicitas, en el caso de las empresas.

El culpable puede ser perseguido en cualquier pais firmante de la Convencion, independientemente del
lugar donde el acto de cohecho haya sido cometido.

En la medida que estos lineamientos sean conocidos por las empresas y los servidores publicos del pais,
estaremos contribuyendo a construir estructuras preventivas que impidan el incumplimiento de las
recomendaciones de la Convencién y por tanto la comision de actos de corrupcion.

Por otra parte, es de sefalar que el Cédigo Penal Federal sanciona el cohecho en los siguientes términos:

“Articulo 222
Cometen el delito de cohecho:

l. El servidor pUblico que por si, o por interpdsita persona solicite o reciba indebidamente para
si o para otro, dinero o cualquiera otra dadiva, o acepte una promesa, para hacer o dejar de
hacer algo justo o injusto relacionado con sus funciones, y

I. El que de manera espontanea dé u ofrezca dinero o cualquier otra dadiva a alguna de las
personas que se mencionan en la fraccion anterior, para que cualquier servidor publico haga
u omita un acto justo o injusto relacionado con sus funciones.

Al que comete el delito de cohecho se le impondran las siguientes sanciones:

Cuando la cantidad o el valor de la dadiva o promesa no exceda del equivalente de quinientas veces el
salario minimo diario vigente en el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito, 0 no sea
valuable, se impondran de tres meses a dos afios de prisién, multa de treinta a trescientas veces el salario
minimo diario vigente en el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito y destitucién e
inhabilitacién de tres meses a dos afos para desempefiar otro empleo, cargo o comision publicos.

Cuando la cantidad o el valor de la dadiva, promesa o prestacién exceda de quinientas veces el salario
minimo diario vigente en el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito, se impondran de dos
afios a catorce afios de prisién, multa de trescientas a quinientas veces el salario minimo diario vigente en
el Distrito Federal en el momento de cometerse el delito y destitucién e inhabilitacion de dos afos a
catorce afios para desempefiar otro empleo, cargo o comision publicos.

En ningtin caso se devolvera a los responsables del delito de cohecho, el dinero o dadivas entregadas, las
mismas se aplicaréan en beneficio del Estado.

Capitulo XI
Cohecho a servidores publicos extranjeros

Articulo 222 bis .

Se impondran las penas previstas en el articulo anterior al que con el propoésito de obtener o retener para
si o para otra persona ventajas indebidas en el desarrollo o conduccion de transacciones comerciales
internacionales, ofrezca, prometa o dé, por si o por interposita persona, dinero o cualquiera otra dadiva, ya
sea en bienes o servicios: : :

l. A un servidor publico extranjero para que gestione o se abstenga de gestionar la tramitacion

o resolucién de asuntos relacionados con las funciones inherentes a su empleo, cargo o}

comision; /
Il. A un servidor publico extranjero para llevar a cabo la tramitacion o-resolucion de 'cualquier\\;%
asunto que se encuentre fuera del dmbito de las funciones inherentes a su empleo. )
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ANEXO 14 “MANIFESTACION CON RELACION AL PUNTO 29 DEL ACUERDO POR EL QUE SE
ESTABLECEN LAS DISPOSICIONES QUE SE DEBERAN OBSERVAR PARA LA UTILIZACION DEL
SISTEMA ELECTRONICO DE INFORMACION PUBLICA GUBERNAMENTAL DENOMINADO
COMPRANET”

SECRETARIA DEL MEDIO AMBIENTE Y RECURSOS NATURALES
NOMBRE DEL LICITANTE:
FECHA:

(Nombre representante legal), manifiesto que se tendra como no presentada mi proposicién y, en su caso,
la documentacion requerida por la Unidad compradora, cuando el archivo electrénico en el que contenga
la proposicion y/o demas informacidon no pueda abrirse por tener algin virus informatico 0 por cualguier
otra causa ajena a la dependencia o entidad. ,

NOMBRE, CARGO Y FIRMA DEL REPRESENTANTE
LEGAL DEL LICITANTE

Nota: El presente formato podra ser reproducido por cada participante en el modo que estime conveniente, debiendo respetar su
contenido.
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